CAPITULO

3

Reclutamiento y empleo
delostrabajadoresferroviarios

El dia veintiocho de abril,

a las seis de la mariana
salimos en un enganche,

para el estado de Pensilvania.’

La administracion en México

E Isecretariode Trabajoy Previsién Social, Francis-
co Trujillo Gurria, acudio a ia estacién de Buena-
vista a despedir a los primeros setecientos sesenta traba-
jadores mexicanos con un elocuente discurso en el que se
refirié a ellos como “soldados de la democracia”, dentro de
la colaboracion de México para derrotar a las fuerzas de la
barbarie.l.asalidahaciaelnortede este contingente pionero
formadoporbracerosquepartieronatrabajarparalacompa-
fila Southern Pacific fue publicada en el periédico Excélsior.?
En México, el Programa Bracero Ferroviario estuvo admi-
nistrado en dos fases. La primera, de reclutamiento de los
prospectos, se desarrollé en la ciudad de México, y después
en Querétaro, mientras que ia segunda fase consistia en la
transportacién de los trabajadores hacia la frontera. .
Aunque laintenciéninicial de las tramitaciones buscaba
cumplirsimplesmedidasdesupervisiondelprograma, elmo-
do en que se realizaron los requisitos burocraticos, tanto los
del convenio como los de los contratos individuales, causé

1 Paredes, op. cit.
2 Excélsior, 14 de mayo de 1943, p. 8.
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problemas. Ciertas situaciones imprevistas ocasionaron dile-
mas para el gobierno mexicano, lo que provocoé conflictos y
contrariedades para los candidatos a convertirse en brace-
ros. La participacion activa de personal mexicano fue esen-
cial, aunque sus contrapartes estadunidenses estuvieron dis-
ponibles para la mayoria de las tareas.

Recordemos que el gobierno de Estados Unidos desngno
alaWar Manpower Commission para la contratacién del per-
sonal ferroviario, y la hizo responsable oficial de la adminis-
tracion del programa. El aparato administrativo del programa
en México giraba en torno a la wMmcC e incluia la relaciéon de
ésta con el RRB que fue contratado pararealizar ciertas tareas.
Ambas abrieron oficinas y nombraron representantes en
México, ya que la eficiencia les demandaba cercania en su
trabajo conjunto. Su colaboracion, junto con la participacion
de otras dependencias mexicanas y estadunidenses, cre6
la burocracia ad hoc para administrar el Programa Bracero
Ferroviario.

Asimismo, hemos mencionado que el programa fue orga-
nizado en parte para atender la necesidad de evitar el éxodo
espontaneo de mano de obra de México a Estados Unidos.
Asi que, como criterio para medir si el Programa Bracero
estimulaba la migracion interna, el gobierno mexicano hizo
un seguimiento de la migracién hacia la frontera norte.

El reclutamiento

Una vez firmado el convenio internacional se comenzaria con
el reclutamiento tan pronto la Oficina de Inmigracién auto-
rizarael pasodelostrabajadoresalinteriorde Estados Unidos.
Dicha autorizacion dependia de las pruebas que presentara
la wMcC en relacion con la necesidad de mano de obra no es-
pecializada para el mantenimiento de las vias y que no esta-
ba siendo cubierta por la mano de obra nacional. A causa de
que la campana de reclutamiento efectuada a lo largo de un
ano dentro del pais no habia tenido éxito, y que, porotro lado,
el estado de las vias empeoraba, la WMC solicit6é permiso pa-
ra introducir a territorio estadunidense seis mil peones de via.
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Apenas una semana después de firmado el convenio se
extendio la primera certificacion de necesidad de mano de
obra,lacualfueaprobadayfirmadaeldia6 demayode 1943
por Francis Biddle, director de 1a Oficina de Inmigracion de
acuerdo con la seccién tres de la clausula novena de la Im-
migration Actde 1917.2Como puede suponerse, la WMC te-
nia todo arreglado, y ya sélo faltaban las firmas finales en la
ciudad de México.

Para entonces, las oficinas de la wMC en México esta-
banabiertas para administrar el Programa Ferroviario,y Sam
Houghhabiallegadocomoencargadodelasupervisiondelas
labores.? El documento de mayo autorizé a Hough para que
éste iniciara el reclutamiento de braceros, lo cual hizo en el
Estadio Nacional conlacolaboracion de laFarm Security Ad-
ministration. Paraentonces, la Southern Pacificenvi6 aW.H.
Kirkbride, su jefe de ingenieros, a la ciudad de México para
supervisar el procesoanombre de sucompaiiiaydelas em-
presas Western Pacific y Pacific Fruit Express. Otras compa-
fiias siguieron el ejemplo.®

Perojustoenesemesdemayoemergidé unadificultadque
devastaria al programaalolargo de la segunda guerra mun-
dial: el aumento de los contingentes de braceros agricolas
drend la oferta potencial de braceros para otras actividades
en los alrededores de la ciudad de México. En vista de que
el Programa Agricola eraprioritario ipso facto, el personal de
laFsasepreocupdantesquenadadeencontrartrabajadores
para el campo.® Debido a que esto obstaculizaba el recluta-
mientodetrabajadoresparalosferrocarriles, Houghaverigué
la posibilidad de establecer un centro independiente de re-
clutamientoenGuadalajara, peroelgobiernomexicanofrend
de inmediato su intento,” aungue —como veremos mas ade-
lante— esa posibilidad no dejé de rondar en su cabeza.

Asi pues, el reclutamiento se abrid, y para mediados de
junio se habia contratado el suficiente nGmero de trabajado-

3 De John Savorettia Ugo Carusi, 23 de abril de 1943, archivo56135/227, INS.
4 De Cordell Hull a George Messersmith, 8 de mayo de 1943, RG59, NA.

5 "Historical Data”, pp. 7-8.

6 De Arthur Motley a Arthur MaclLean, 1°de mayo de 1943, RG59, NA.

7 De George Messersmith a Cordell Hull, 28 de mayo de 1943, RG59, NA.
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rescomoparallenaruncontingente de seis mil.8 Parafinales
de mayo, muchos trabajadores ya estaban laborando, sobre
todo en el suroeste, donde fueron empleados porlas empre-
sas Southern Pacific y Santa Fe. Sin embargo, la noticia de
la posibilidad de contratar mano de obra mexicana a través
del Programa Bracero Ferroviario, corrié como reguero de
pbéivora entre las diversas empresas ferroviarias, por lo que
mas y mas compaiiias, de un area cada vez mas amplia,
solicitaronbraceros pararesolversusnecesidadesde mante-
nimiento en las vias férreas.

Enconsecuencia,lawMctramitéunmayornimerodetra-
bajadores para el 22 de junio; después hizo gestiones hasta
llegar a la cantidad de nueve mil braceros el dia 6 de julio;
el 24 de julio tramit6 doce mil quinientos trabajadores méas
y parael 23 de agosto reclutd cuatro mil trescientos peones
de via adicionales.® Sucedi6 que, por un lado, la industria fe-
rroviaria se dio cuenta de las ventajas del programay, por
otra parte, el gobierno de México aprobé los aumentos de
contingentes.

Porahide agosto, el programahabiaalcanzado cierta es-
tabilidad desde el punto de vista de la rutina administrativa.
Los trabajadores eran reclutadosy transportados a sus luga-
resdetrabajoendiferentespuntosdelterritorioestaduniden-
se, todo esto por medio de la colaboraciéon de un equipo bi-
nacional.

Sin embargo, en septiembre sobrevino una severa crisis
qgue obligé al gobierno mexicano a suspender pordos meses
el reclutamiento. Ya habia habido muchas quejas relaciona-
dasconeltratoalosbracerosylascondicionesenquevivian,
pero fue un incidente relacionado con el diferencial de sala-
riosen Californialo que se convirtid en causainmediatapara
dicha suspension del programa por parte del gobierno me-
xicano.

Muchas companias ferrocarrileras acostumbraban em-
plear contratistas para efectuar tareas especificas, ya que,

8 De Sam Hough a Arthur Motley, 18 de juniode 1943, RG211, NA.
9 De Lawrence Appley a John Savoretti, 17 de septiembre de 1943, archivo
56135/227,INS.
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porejemplo,leseramasconvenienteyaveces menoscosto-
so contratar a una compania para realizar las labores peri6-
dicas de mantenimiento de vias, que armar un equipo extra
de trabajadores de la propia empresa. En el primer caso, el
contratista no sé6lo pondria a disposicién la mano de obra
sino que ademas dirigiria y supervisaria su trabajo. Normal-
mente las personas que trabajaban para los contratistas no
estaban sujetas alas mismasregulacionesy estructura sala-
rial que las de las empresas ferroviarias.

CercadelLosAngeles, California,algunosbracerosquees-
taban trabajando para la compaiiia Santa Fe en tareas de
mantenimiento descubrieron que algunos trabajadores, al
mando de una compaiiia contratista usada por la Southern
Pacific para el mismo tipo de tareas de mantenimiento de
vias, recibian salarios dos veces mas altos que los braceros.
Estos ganaban 46 centavos por hora, mientras que los em-
pleadosdelacompaniacontratista Sharp, Fellow and Brown
de Fullerton recibian 86 centavos por hora.

Nofuesorpresivo quelostrabajadores mexicanos protes-
taranyse negaran a seguir trabajando. La oficina de lawmc
local planeabaregresar alos mexicanos a su pais acusando-
los de agitadores, pero acepto reunirse con los consules,
Aguilar,de Los Angeles, y el general De la Huerta. El gobier-
no mexicano considerd eso una violacion del convenio del
Programa Bracero Ferroviario e insistié en una rectificacion
como condicion para que el programa continuara.®

Entre los funcionarios de ambos paises reind unclimade
nerviosismo. Joseph Eastman de la ODTadvirtié que la capa-
cidad de lasempresasferroviarias del oeste paracumplirsus
compromisos conlaguerraestaba“enpeligro poreste asun-
to”. El embajador Messersmith advirtié que, de cara al inci-
dente de la Santa Fe, habia una cierta disposicion del go-
bierno mexicano para cancelar el Programa Ferroviario.

En efecto, Manuel Tello informé a la embajada estaduni-
dense que habianrecibidotantasquejasdelProgramaFerro-
viario que estaban considerandolaposibilidad de transferira
lostrabajadoresalaagriculturaoalaindustria. Messersmith

10 De Herbert Bursley a Cordell Hull, 13 de septiembre de 1943.
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insisti6é en que “...en vista de las actitudes del gobierno mexi-
cano” deberia venir alguien de la WMC con autoridad suficien-
te para representar al gobierno estadunidense.

El incidente de la Santa Fe levanté problemas tan serios
que el programa estuvo a punto de cancelarse. Aunque mas
adelante, en otro capitulo, haremosreferencia a esteincidente
con mas de:alle, es justo mencionarlo en el contexto del re-
clutamiento.

De nuevo en diciembre se trastornoé el reclutamiento cuan-
dounacuerdoinapropiado entrelawMcCy el RRBcausé proble-
mas con la sTyPS. El RRB mantuvo el archivo del programa
desde mayo de 1943, conservando félderes individuales pa-
ra cada trabajador y reportes estadisticos acumulados, sin
abrirlo, de acuerdo con su politica de no proporcionar in-
formacion interna hacia otras dependencias, de modo que la
informacion permaneciera para su uso exclusivo. Resuita
comprensible que la Secretaria del Trabajo no podia seguir
autorizando reclutamientos adicionales sin conocer exacta-
mente las estadisticas acerca del nimero de braceros, su
localizacion y los programas de repatriacion desde Estados
Unidos que sélo el RRB tenia en su poder.’?

La situacion se presentdé unavez masenenerode 194413
El embajador Messersmith atribuyd el desacuerdo a friccio-
nes entre el personal de las dos oficinas.' Al final, el RRB pro-
porcion6 periédicamente la informacién requerida a la STyPS,
lo que indica que se liegd a un acuerdo entre ambas.

El hecho de gque ambas partes del Programa Bracero,
Agricola y Ferroviario, hayan establecido oficinas de recluta-
miento en el Estadio Nacional, trajo consecuencias posterio-
res imprevistas para ambos gobiernos. El reclutamiento de
braceros redujo de modo importante la oferta de mano de
obra proveniente de los alrededores de la ciudad de México.
Simultaneamente y de manera inesperada, un gran nimero
de trabajadores de provincia que buscaban empleo en Esta-

11 para una descripcién y analisis completos, véase en este volumen las paginas
201-213.

2 pe Joseph McGurk a Robert Clark, 24 de diciembre de 1943, RG59, NA.

13 De Sam Hough a Robert Clark, 7 de enero de 1944, RG211, NA.

14 De George Messersmith a Cordell Hull, 8 de enero de 1944.
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dos Unidos por medio de los programas de braceros migraron
a la capital para hacer su solicitud de empleo.

En la ciudad de México se reunieron por lo menos veinte
mil hombres sin recursos y ansiosos de ir al estadio a buscar
trabajo en el programa.'® Las noticias relacionadas con el pro-
grama que aparecian en Excélsiory otros periodicos nacio-
nales y locales hacian promocion de éste sin proponérselo;
para los desempleados y los subempleados el programa
significaba una oportunidad.

Desafortunadamente, ni las autoridades de la ciudad ni el
Programa Bracero podian hacer frente a los problemas que
causaba la presencia de tantos solicitantes de empleo. Co-
mo un intento de solucién, a finales de 1944 el gobierno
mexicano propuso formalmente que el reclutamiento del Pro-
grama Ferroviario se trasladara a otra ciudad, por lo que se
reubic6é en San Luis Potosi, lo que la wMC acepté de inme-
diato.'®

Este acuerdo significé el comienzo de lo que podriamos
llamar la maduracién del Programa Bracero Ferroviario. La
separacion del reclutamiento de peones de via respecto del
Programa Agricola revistio al Programa Bracero Ferroviario
de una virtual autonomia, aungque con ello se violase el pro-
pésito original del programa no agricola, que se concebia co-
mo extensiéon del primero, pues los negociantes originales
habian pensado gque éste iba a quedar como apéndice tem-
poral ad hoc del programa de FSA-WFA.

También el gobierno mexicano insistid en cambiar los
métodos de reclutamiento para evitar los problemas que éste
causaba en la ciudad de México. De ahi que las autoridades
mexicanas especificaron que, si bien las oficinas de recluta-
miento se localizarian en San Luis Potosi, los procedimientos
preliminares de seleccion de candidatos serian efectuados
en lugares escogidos para ello en el centro y el sureste de
México, de acuerdo con un calendario desarrollado por la Se-
cretaria del Trabajo y Prevision Social.

15 De Sidney O'Donoghue a Cordell Hull, 13 de abrilde 1944,RG59, NA. Galarza,
Merchants, op. cit, p. 52.
16 De Cordell Hull a George Messersmith, 24 de marzo de 1944, RG59, NA.
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Los inspectores laborales mexicanos se encargarian de
supervisar las actividades de campo y determinarian quién
seria llevado a San Luis Potosi para el proceso de seleccion
final. EI RRB coordiné la transportacion paralos candidatos a
braceros seleccionados'” y la wMmc subsidio la operacién, in-
cluyendoeltransportederegresoparalosrechazados.'®Oliver
Stevens, de la American Railway Mission, y la American
Association of Railroads actuaron como asesores.®

No obstante, el reclutamiento en San Luis Potosi sélo se
llevo a cabo un par de veces en abril de 1944. A pesar de
los esfuerzos para controlar el movimiento de reclutas hacia
San Luis Potosiy al interior de ésta, grupos espontaneos se
instalaron en dicha ciudad, creando los mismos problemas
queenladeMéxico. Algunosasegurabanquehastaelindice
de criminalidad se habia elevado debido al proceso de re-
clutamiento de braceros.?°

A estas alturas, Gonzalo Santos, gobernador del estado,
intervinoysereunié conelpersonaldereclutamientode am-
bos paises para subrayar la gravedad de la situacién, e in-
‘cluso denunciar que la criminalidad se habia elevado en la
ciudad a causa de la presencia del programa. El gobernador
Santos ofrecié ayudar areubicarlas oficinas en Querétaro; a
pesar de que el gobernador Pozo no se mostré muy entu-
siasmadoconlaperspectivade que elreclutamientosecam-
biara a esa ciudad, capital de su estado. Sin embargo, el go-
bernador Santos lo persuadié de aceptar.

El Heraldo de San Luis Potosi estimo, el 3 de junio de
1944, que por lo menos cinco mil recién llegados sin recur-
sos a la ciudad vagaban por las calles con la esperanza de
sercontratados porelprograma.?! Pero, bajolos nuevos pro-
cedimientos, ello no seria posible.

7 De Sidney O’Donoghue a Cordell Hull, 13 de abril de 1944, RG59, NA.

8 De JosephMcGurckaJohnCoates, 2demayode 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva, RRB.

19 De P.A. Hollar a Frank Squire, 12 de mayo de 1944, Archivo de la Oficialia
Ejecutiva,RRB.

20 peRaymondLuskaHarlonCarter, 3dejuniode 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRB.

21 Jdem.
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Para finales de junio de 1944, el RRB ya habia localizado
un edificio en Querétaroylodejo instalado, al tiempo que el
gobierno mexicano le aseguré al personal administrativo de
ambospaisesqueelProgramaBracero Ferroviario podiaper-
manecer en esa ciudad mientras durara la guerra, como de
hechosucedi6.??

El proceso de descentralizacion del reclutamiento funcio-
nd mejor en Querétaro que en San Luis Potosi. Incluso, el
personal de reclutamiento fue azonas ruralesy semirrurales
para la seleccién preliminar. Los candidatos que pasaban la
primera etapa en sus comunidades eran llevados a Queré-
tarodonde pasaban por mas pruebas e interrogatorios. Aun-
que un gran porcentaje de los trasladados a Querétaro eran
contratados,aquellosrechazadoseranregresadosasusluga-
res de origen. Quienes lograban ser contratados eran trasla-
dados en tren rumbo al norte.

Elcalendariodereclutamientodecampoqueprograméla
sTyPS paraelveranode 1944 ilustraelritmode contratacion
y el nimero de contingentes que se preveian para engan-
char trabajadores ferrocarrileros. Del estado de Hidalgo se
esperaba contratar 6 000 individuos, de Michoacan 4 000,
de Querétaro 3 000, y de Guerrero 2 000.2® Dado que Jalis-
co estaba reservado para el Programa Agricola, éste se en-
contraba cerrado a su simil ferroviario.?*

Para fines de 1944, las compaiiias ferroviarias solicita-
banincrementossustancialesensusdotacionesdemanode
obra bracera aprobada por México, asi fue que las cuotas
mensualesseelevaronde 1 675 a4 405, unincrementodel
262 por ciento.?® La STyPS reviso sus calendarios de reclu-
tamiento preliminares, peroatin asi, el RRBencontré cadavez
mas dificil llenar sus cuotas.?®

22 peHarlon Carter a RobertLaMotte, 23 dejuniode 1944, Archivo dela Ofi-
cialia Ejecutiva RRB, También Segundo informe constitucional rendido ante la H.
XXXIV Legislatura del estadopor el C. Gobernador Lic. Agapito Pozo, 16 de sep-
tiembre de 1945. .

23 De Sidney O°'Donoghue a Cordell Hull, 13 de abril de 1944, RG59, NA.

24 peSamHoughaCharlesHoller, 18 deagostode 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRB.

25 pe Charles HoileraChurchililMurray, 7 de noviembrede 1944,RG211,NA.

26 De Churchill Murray a John Coates, 3 de enero de 1945, RG211, NA.
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Enmuchoscasos,esosestadosnoteniansiquieralamano
de obra no calificada para cubrir sus contingentes de brace-
ros ferroviarios. En poco menos de un afo, casi cien mil bra-
ceros ferrocarrileros habian sido contratados, sin mencionar
un numero aun mayor de trabajadores agricolas. A pesar de
los esfuerzos para evitarlo, el Programa Bracero habia afec-
tado gravemente la oferta de fuerza de trabajo local.

La oficina de la wMc en la ciudad de México reporté que
en enero de 1945 el reclutamiento de trabajadores ferro-
viarios en Zacatecas fue de seis mil menos de los programa-
dos,?” mientras que la wMc solicitd del gobierno mexicano
queavalaraelprogramadeunmodomaspublico,conlaidea
de que ello estimularia a los candidatos potenciales a ins-
cribirse;elpresidente AvilaCamachopididéalosgobiernosde
los estados que promovieran el reclutamiento, sin lograr
resultado alguno.?® Luego, la WMC se acercé a la STyPS para
que presionara a los gobiernos de los estados a identificar
trabajadores elegibles.?® A pesar de todo, la campania de re-
clutamiento de abril de 1945 fue s6lo ligeramente mas exi-
tosa, por lo que quedd lejos de cubrir la cuota planeada.®° .

Elreclutamiento continu6 de acuerdo conlo programado
duranteelveranode 1945, hastaquelaculminaciéndelcon-
flicto puso fin al programa. Aunque hubo intentos por con-
tinuarlo —lo que discutiremos mas tarde—, afines de agosto
de 1945, elreclutamientoces6®'ylamayorpartedel personal
encargado de éste fue despedido o transferido.3?

El proceso de reclutamiento

La operacion de reclutamiento intentaba ser relativamente
sencilla, dirigida a contratartrabajadores, pero pronto se vol-

27 De Churchill Murray a Charles Holler, 17 de enero de 1945, RG211, NA.

28 pe Churchill Murray a John Coates, 2 de marzo de 1945, RG211, NA.

29 De Churchill Murray a Jorge Medellin, 8 de marzo de 1945, RG211, NA.

30 De Churchill Murray a John Coates, 2 de marzo de 1945, RG211, NA.

31 Memorandum de la conversacién entre John Coates y Mr. Robson, 23 de
agosto de 1945, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB.

32 pg John Coates a Churchill Murray, 30 de agosto de 1945, RG2 11, NA.
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vi6 tardada, dificil y cara. Conforme el programa se extendia
las dificultades de contratacion aumentabanytodo se volvid
elaboradoydesgastante. Elreclutamiento se convirtibenun
proceso burocraticoy complicado. Lasrenovaciones de con-
trato, elincremento de cuotasy larepatriacién de trabajado-
resrequiridesfuerzosmayoresyprocedimientossuplementa-
rios gue complicaban el proceso. Mas adn, la mayoria de los
involucrados no previé los abusos que se provocarian, mu-
chos de los cuales eran muy costosos para los aspirantes a
braceros.

Talycomomencionamosanteriormente, elreclutamiento
eraunprocesobinacional,instrumentadoporrepresentantes
deambosgobiernosasicomoconlaparticipaciéndelascom-
pafiasferrocarrilerasyla U.S. Railway Mission. Susobjetivos
eran: 1)identificaratrabajadores mexicanos potencialmente
aptos para ser seleccionados; 2) conducir una serie de exé-
menes paradeterminarsicalificaban paraeltrabajo,y 3)ela-
borarloscontratos necesariosparalostrabajadores. Aunque
los procedimientos sufrieron modificaciones en el curso del
programa, tanto éstos comolosabusosgirabanalrededorde
esos puntos basicos.

Cuandoempezobelreclutamientoen 1943, lascaracteris-
ticas de los trabajadores que podian solicitar su ingreso al
programa no era tema de debates: desempleados y trabaja-
_ doresnoespecializadosquevivianenlaciudaddeMéxicopo-
dian solicitar su ingreso al programa en el Estadio Nacional
sin intermediarios. Si mostraban documentos que probaran
su residencia en la ciudad de México, podian obtener la tar-
jeta de selecciéon para entrar al estadio; aun para quienes
habianviajadoalaciudadde México parasolicitartrabajore-
sultabasencilloprobarsuresidencia, erasuficienteunrecibo
de una casa de huéspedes. Pero, el incremento de los soli-
citantes generdé competencia debido a las pocas tarjetas de
seleccion para entrar al estadio, lo que genero situaciones
de abuso hacia los solicitantes.

Aunque al parecer desde el comienzo del programa los
candidatos frecuentemente pagaron propinas a los inspec-
tores de la STyPS encargados de las tarjetas de seleccion, no
cabedudaquelacompetenciaelevéelmontodelasmismas,
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hasta el punto que dicha practica se convirtié en parte nor-
mal del reclutamiento. Muchos vecinos de la ciudad de Mé-
xico, incluso, se quejaron ante el presidente Avila Camacho
porlosdisturbios que producian enlas coloniaslosinspecto-
res laborales que demandaban dinero a cambio de las tarje-
tas de selecciéon. Una carta mencionaincluso hechos violen-
tos. No esraro que los documentos de la STyPS conservados
enel Archivo General delaNacién no contengan menciones
de este escandalo; pero el periédico Excélsiory los docu-
mentos de la presidencia de Avila Camacho silo hacen.

El aspirante promedio pagaba entre 5y 25 pesos porla
tarjeta de seleccién, aunque en un caso la cantidad sobre-
pasabalos 100pesos. Algunosinspectoresvendianlatarjeta
justoenfrentedelestadio, mientrasqueotroslohacianenlas
esquinas de las colonias a las que llegaban a quedarse los
futuros candidatos de afuera de la ciudad. Mas aun, algu-
nastarjetasestabanfalsificadasyporlotantonoeranvalidas.
Aunqueelpersonalestadunidense sedabacuentadelos ma-
nejos e irregularidades en la seleccion de tarjetas, no habia
gran cosa que pudieran hacer. El problema esencialmente
era de caracter interno en la STyPS.

Unadelasrazones delawMmcydel Poder Ejecutivo mexi-
cano parasacarde laciudad de México el reclutamiento era
eliminarlaventade tarjetas. Se asumiaque el reclutamiento
fuera de la ciudad de México facilitariala distribuciéon de tar-
jetas de seleccion. Pero, aunque las tarjetas fueron entrega-
dasalasautoridadesmunicipalescuandoelreclutamientose
realiz6 fuerade la ciudad de México, en las ciudades de San
Luis Potosi y de Querétaro, los abusos relacionados con las
tarjetas de seleccion continuaron. Los presidentes municipa-
les y aparentemente algunos diputados, aceptaban dadivas
acambiode dichas tarjetas; algunos residentes locales tam-
biénintentaron usarinfluencias politicas para obteneruna.??

Los ejidatarios no eran elegibles para ninguno de los pro-
gramasagricolasynoagricolas.Elgobiernoconsiderabaque
su contribucidn a la agricultura mexicana era esencial; los

33 Enelexpediente 4.3 1 del Archivo del Poder Ejecutivo de Querétaro se han
encontrado referencias a la practica de venta de tarjetas de seleccién.
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candidatosdeorigenruraltenian que demostrarquenoeran
ejidatarios para meter susolicitud. Lostrabajadores del Pro-
grama Agricola provenian normalmente de areas rurales,
perofrecuentementenotenianautorizaciondesusgobiernos
locales para ser reclutados.®* Sin duda, algunos eran ejida-
tarios.

De cualquiermodo, ya con la tarjetade seleccion prelimi-
nar en la mano, el solicitante se presentaba enlasoficinas a
la hora senalada. Un inspector de la STyPS le proporcionaba
unatarjetadeseleccién permanentesiconsiderabaqueelin-
dividuoreunialosrequisitos paracalificar,despuésdeelloel
candidato era vacunado. Un representante de las empresas
ferroviarias hacia los examenes; al principio, esto era hecho
por empleados de las compaiiias, y después corrié a cargo,
generalmente, de la Association of Railway Executives, para
confirmar que fueran aptos para el trabajo ferrocarrilero.3®

Después, los candidatos eran examinados por tipo de ta-
rea. Como veremos, los braceros ferrocarrileros tenian opor-
tunidades de realizar tareas distintas al mantenimiento de
vias.Esteaspectoeradiferentedel ProgramaAgricola,yaque
lostrabajadoresagricolastenianpocasoportunidadesde ha-
cer otra cosa que levantar la cosecha.

Paraentonces,elRRBabriaunexpedienteparacadatraba-
jador, con datos personalesy el resultado de los exdmenes.
Latarjetadeidentidad emitida contabacon las huellas dacti-
laresde cadaindividuo.Losbracerosaceptadospasaban por
un examen médico llevado acabo pordoctores mexicanosy
estadunidenses, queequivaliaalexamen médicodelaarma-
dade Estados Unidos. Durante el periodoinicial,los candida-
tos eran examinados con rayos x para detectar la tubercu-
losis, pero este examen se eliminé cuando lafaltade acceso
al equipo se convirtié en un problema.

Después, en presencia de representantes de los dos go-

34 Gamboa. op. cit, p.51.

35 De acuerdo con la Southern Pacific, ella junto con otras compaiiias ferro-
viariasasignaroninicialmente personalparael programaenMéxico.Después, las
companias participantes del Programa Bracero contrataron a la Western Asso-
ciation of Railway Executives parasupervisarsusintereses enelprocesodereclu-
tamiento.
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biernosseexplicabanlascondicionesdelcontratolaboral;en
cuanto se cumplia con ese tramite, se firmaba por triplicado,
de partede cadatrabajador,delosrepresentantes delawmc
ylosinspectoreslaborales mexicanos.La Oficinade Inmigra-
cionde Estados Unidos tenialista, portriplicado, latarjetade
permiso de entrada a Estados Unidos para cada trabajador,
conunafotografiayunaformaderegistrode extranjerosque
incluia las huellas digitales del empleado.3¢
Cadadiaseprogramabandequinientosasetecientoscan-
didatosparacubrirlostramitesy,dehecho, el procesoreque-
ria de un dia entero para cada candidato, entre examenes
personalesy revisiones médicas.?’
¢Qué tipo de gente llenaba solicitudes en el Programa
Bracero para trabajar en las vias férreas? Afortunadamente,
la informacién encontrada en el archivo estatal de Queréta-
ro nos da una idea de las caracteristicas de los solicitantes.
Cuando la sTypPs le pidi6 a los gobernadores de los estados
queidentificaranaloscandidatospotencialesalprograma, el
licenciado Agapito Pozo, gobernador de Querétaro, gird ins-
trucciones a los presidentes municipales de su estado para
realizardichatareadeidentificacion. Losreportes mandados
aPozodanimportanteinformaciénhistérica, queaunquedis-
ta de ser una investigacion cientifica, nos da un perfil gene-
ral preliminar de aquellos que aspiraban a ser braceros.
Algunasdelaslistas entregadas al gobernadorPozoeran
muydetalladas;indicabannombres, edades, frecuentemente
ocupacionydireccidn,asicomolistaspreferencialesoalterna-
tivas de nombres. Los presidentes proporcionaron la infor-
macién para verificar que sus nominados calificaran, estoes,
quefueranresidentesdeQuerétaro,quenofuerantrabajado-
res calificados o ejidatarios y que no fueran necesarios para
la economia local.
Larecolecciondeestainformaciéonserviatambiénparare-
gistrarlos movimientos de trabajadores alinterior del estado

36 | ainformaciongeneralquedescribeelprocesodereclutamientoylospasos
dereclutamientodepersonalseencuentraen”GeneralinformationforRailroad Re-
presentativesin RecruitmentActivitiesinMexico City”, Archivodela Oficialia Eje-
cutiva,RRB.

37 peChurchillMurrayaSidney O'Donoghue, 8 deenerode 1945,RG211,NA.
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y hacia Estados Unidos, a través del Programa Bracero. Los
comunicados del gobierno mexicano muestran que éste ha-
bia detectado las agrupaciones y bandas de trabajadores
deambulandoporlascallesdelaciudad de Méxicoy San Luis
Potosi como prueba de la falta de supervision. El goberna-
dor Pozo aparentemente estaba decidido a evitar estos pro-
blemasensuestado;lamayoriadelospueblosrespondieron
enviandolainformacion solicitada.

Comoseriade esperarse, lamayoriadelossolicitanteste-
nian alrededor de 20 ainos, no eran los mas jévenes aunque
si inexpertos. La edad promedio del municipio de Ezequiel
Monteserade 24, mientrasqueladeotropuebloerade 28.
Pero enelcasodel municipio Benito Bocanegra, laedad pro-
medio era de 31 afos y en San Juan de 38. Dado que se
considerabaunprivilegioelsercontratadocomobracero,uno
puede suponer que los trabajadores mas jévenes no tenian
laposicionnecesariaantelacomunidadparaqueselesinclu-
yera en lalista. Asi pues, aunque los candidatos mayores de
45anosnoeranlosmasadecuados,losdocumentosdeQue-
rétaro demuestran que algunos de ellos fueron recomenda-
dos para el programa.

Laslistas indican lasocupacionesy, en algunos casos, si
los aspirantes eran propietarios. Esto porque aquellos que
trabajaban en los ejidos no eran elegibles, mientras que los
propietarios siloerany de hecho fueron quienes hicieron su
solicitud paraintegrarsealprograma.Elpresidentemunicipal
de Toliman puso a disposicion del gobernador una lista de
veinticincopropietariosdesujurisdiccionqueélconsideraba
como adecuados para ser braceros, asi como otra lista adi-
cional de “suplentes”.

Aunque unodelos presidentes municipales hizo unalista
que incluia a veinticinco recomendados de un grupo de cin-
cuenta, enlaclasificacion de “desocupado”,lamayoriadelos
hombresincluidosenestosinformessondescritoscondiver-
sos términos en relacion con ciertos trabajos no calificados,
tales como jornaleros, obreros o peones. Sin embargo, cabe
subrayar que entre estos individuos habia también trabaja-
dores semicalificados y aun especializados como plomeros,
panaderos,cazadores, carpinteros, pulquerosycomerciantes.
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En promedio, de los informes que indican la ocupacion,
entre el 70 y el 75 por ciento eran trabajadores no califica-
dos, el resto eran calificados o duefios de pequefios negocios.
Aunque ninguna lista indica si los candidatos tenian empleo
en el momento de ser elaborado el informe, podemos su-
poner que por lo menos los pequefios negociantes eran au-
toempleados. La mano de obra no calificada se empleaba
probablemente por temporadas o de modo irregular, depen-
diendo de las industrias locales o de la agricultura. De estos
datospodemossacarlaconclusiontentativadequeaunsiuna
minoria de estos candidatos eraaceptadaen el programa, ello
reduciria la mano de obra local disponibie dado que la po-
blaciéon de estos pueblos era apenas de algunos miles de ha-
bitantes.38

La transportacion

La segunda fase de la administracion del programa en Méxi-
co era la transportacion ordenada y supervisada de trabaja-
dores al interior del pais, de y hacia los centros de recluta-
miento, y hacia la frontera de camino a Estados Unidos. El
equipo del RRB en México era responsable de planear y coor-
dinar la transportacién de braceros® mientras que la wMmcC la
financiaba. Los braceros eran transportados normalmente en
unidades de Ferrocarriles Nacionales de México, aunque la
planeacionyejecuciondeesaacciénrequeriade unaestrecha
colaboracion entre los funcionarios de Ferrocarriles Naciona-
les, la War Manpower Commission y el RRB. Obviamente, los
calendarios de transportacidén estaban vinculados a los rit-
mos de las actividades de reclutamiento. Mientras éste se
mantuvo en la ciudad de México, los trabajadores contrata-
dos se dirigian a la estacion de Buenavista donde habia fun-
cionarios supervisando que sus papeles estuvieran en orden

38 Esta informacion de los aspirantes al Programa Bracero fue tomada de los
expedientes 37/1.27-45,y 191/4.31, del Archivo del Poder Ejecutivo, estado de
Querétaro.

3% De John Coates a Joseph McGurk, 6 de mayo de 1944, RG59, NA.
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yqguesusexamenesnohubierantenidoresultadosnegativos.
La Southern Pacific asegura que al comienzo del programa
ellos dotaban a los trabajadores de cobijas gratuitas. Las
empresas ferroviarias empleadoras ofrecian también alimen-
tos a los braceros en camino por medio de una compaiiia
concesionaria y equipamiento en trenes especiales.*°

Elproblemadelasdemoraseratalvezelmasserio. Estos
retrasos en el procesode transportacion se debianaloscon-
gestionamientos en lasviasy ala desorganizacién de los ca-
rros de ferrocarril, y provocaba costosos retrasos. Las em-
presas estadunidenses estaban tan preocupadas por evitar
demoras que la Southern Pacific, por ejemplo, mandé vago-
neshaciaMéxicoparatransportaralostrabajadoreshaciael
norte, sintomaren cuentaque el ProgramaBraceroya habia
contratado a Ferrocarriles Nacionales de México para hacer
fo mismo. En abril de 1943, los Ferrocarriles Nacionales es-
timaronquepodriantrasladaralrededordesietemilhombres
almesparaambas partesdel Programa Bracero sinforzarsu
capacidad instalada.*' Todos los trabajadores podrian viajar
en carros de primera clase*? y el gobierno de Estados Uni-
dos lo subsidiaria. De 1943 a 1944, los Ferrocarriles Nacio-
nalestransportarondeentrecincomilysietemiltrabajadores
al mes, de ambos programas braceros, el Agricola y el Fe-
rroviario.Elmayortrasladosellevbacaboenelmesdefebre-
rode 1945 cuando mas de ocho mil braceros salieron para
el norte.*3

Un total de ciento setenta y tres trenes se utilizaron para
transportar braceros al norte, los primeros cincuentay cinco
desdelaciudad de México, los siguientes quince de San Luis
Potosiylamayoriadesde Querétaro. Durantelaprimerafase
del programa, antes de que se suspendiera el reclutamiento
en septiembre de 1943, se programaron alrededor de cinco
trenesalmes.Después, afinesdenoviembre,cuandoelreclu-
tamiento se reanudé, se despachaban al mes aproximada-

40 "Historical Data”, p. 11.

41 De George Messersmith a Cordell Hull, 2 de abrit de 1943, RG59, NA.

42 De Churchill Murray a Luis del Campo, 25 de enero de 1945, RG211, NA.
43 De Churchill Murray a John Coates, 27 de febrero de 1945, RG211, NA.
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mente ocho trenes, que transportaban a unos ochocientos
cincuenta hombres por tren. La mayoria de ellos, cerca del
60porcientodetodoslostrenes,llegabanalpuntofronterizo
de Ciudad Juarez-El Paso para entregar a los trabajadores
consusempleadores. En ese punto se conectabanlaslineas
deferrocarrilquellegabanalasrutasdeloestemedioyelsur-
oeste.

Los trenes también llegaban a Nogales donde las rutas
del noroeste y del oeste podian recoger a sus trabajadores.
En los primeros meses del programa Nogales recibia tantos
trabajadorescomo ElPaso.Sinembargo, cuando sereanudd
elreclutamiento,despuésdelasuspensiondelprograma,dis-
minuy6 la proporcion de braceros enviados a Nogales para
aumentar los de El Paso y Laredo. En la medida en que el
programa se fue haciendo nacional, se proporcionaba mano
de obra alasrutas del este y el noreste, Laredo se convirtio
en el puerto de entrada mas conveniente.

Los braceros ya contratados debian estar vigilados cons-
tantemente. Mientras esperaban su turno para ir a Estados
Unidosdespuésdefirmadossuscontratos,permanecianbajo
la supervision del personal de reclutamiento. En larutaala
frontera,losbracerosestabansubordinadosalaautoridadde
la Board Train Riders, mientras que personal del RRB estaba
encargado especificamente de acompaiiarlos y vigilarlos.
Aungue el papel de los riders era generalmente rutinario**
‘habia ocasiones en que las circunstancias requerian de me-
didas extraordinarias: cuando los trabajadores se enferma-
banoseincapacitabanenelcamino,*®*tenianautorizaciénde
traer pertenencias personales que fueran a necesitar y algu-
nos traian una cobija de México.4®

Los problemas relacionados con la transportacién de los
trabajadoresnosehicieronesperar.Desdereciéncomenzado
el programa empezaron a difundirse informes, inclusoen la
prensa mexicana, en los que se aseguraba que los braceros
viajaban en trenes inadecuados, esto es, en vagones de car-

44 No existia una politica formal relacionada con los derechos y obligaciones
de los Train Riders del RRB.

45 De Sam Hough a Robert Clark, 17 de enero de 1944, RG211, NA.

46 John Sullivan, mayo de 1943, RG211, NA.
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ga, cuando se habia negociado, reservado y pagado el uso
de carros de primera clase.*’ La propia Secretaria del Traba-
jo y Prevision Social a través de su inspector laboral Mariano
Franco despach6 quejas formales por escrito, acerca del
equipo que se estaba utilizando, asi como de las condiciones
de hacinamiento en los vagones.*® Por su parte la War Man-
power Commission habia asegurado que sélo tolerarian el
uso de vagones de carga “de manera limitada y en circuns-
tancias muy especificas”.4®

Y sin embargo, el retraso en el reclutamiento desde junio
de 1943 provocaba que los carros reservados se quedaran
sin uso. Ello le preocupaba al embajador Messersmith, por-
que la embajada a su cargo habia enfrentado una negocia-
cion dificil para lograr la colaboracion de Ferrocarriles Na-
cionales.?® No obstante, el 1° de mayo de 1944, el gobierno
mexicano canceld dos trenes de la WMC para asignarselos al
Programa Agricola dado que los trabajadores ferrocarrileros
no estaban audn listos para salir. Este incidente molesté a la
wmc.5?

Poco tiempo después se explicé en un memorandum que
Ferrocarriles Nacionales habia girado instrucciones, sin an-
tes notificar a la wMC, indicando que si los trenes permane-
cian vacios, éstos serian reasignados a la War Food Admi-
nistration y al Programa Bracero Agricola.??

Administracion del programa

La administracion del programa en México presenta muchos
detalles curiosos. El hecho de que éste fuera una respues-
ta de tipo internacional a la falta de mano de obra en Esta-
dos Unidos creaba una situacién singular.

47 pe Churchill Murray a Luis del Campo, 25 de junio de 1945, RG211, NA.

48 Idem,

49 pe Paul McNutt a Cordell Hull, 11 de mayo de 1943, RG59, NA.

50 De George Messersmith a Cordell Hull, 19 de junio de 1943, RG59, NA.

51 De Charles Hay a Joseph McGurk, 25 de mayo de 1944, RG211, NA.

52 Memorandum de la conversacion entre Sidney O'Donoghue y Arthur Mac-
Lean, 1° de mayo de 1944, RG59, NA.
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Describir y analizar esta experiencia resulta relevante ya
queilustraloflexible que puede ser laburocracia en casos de
emergencia. Este es el caso de la mayor parte de las depen-
dencias oficiales, especialmente las que cubrian tareas inter-
nas en Estados Unidos, pero que en ese momento desempe-
fiaban labores en una jurisdiccion distinta de la normal, en
Meéxico.

Entre la primaveray el otofio de 1943, el caracter del Pro-
grama Ferroviario fue ambiguo, su futuro, incierto, lo mismo
que el de su burocracia, improvisada para el caso. Evidente-
mente muchos de los funcionarios, tanto de México como de
Estados Unidos, esperaban que el programa no duraria mas
gque unos cuantos meses 0 aun mas; no pensaban que el
proceso rebasaria la contratacién de la primera cuota de va-
rios miles de trabajadores. En parte pensando que el progra-
ma no sobreviviria, se le anex6 al Programa Agricola.?®

La instituciéon responsable del programa era la War Man-
power Commission®* la cual design6é a Sam Hough como su
primer representante en la ciudad de México. Hough era
empleado de planta de la propia wMmC, y lleg6 asignado a
Meéxico en mayo de 1943. Al principio Hough trabajaba fuera
de la embajada de su pais.%® Por su parte el RRB no tenia ofi-
cina independiente y su personal trabajaba en las instalacio-
nes de la FSA.

Por cierto, el grupo en su conjunto estuvo a punto de em-
pacar y regresar gon sus maletas a Estados Unidos en agos-
to, al ser rechazada la extension del programa.®® Pero una vez
que la extensiéon se aprob6, la wMmcC decidié establecer sus
propias oficinas.’’ En cuanto al RRB, éste envi6 a dos fun-
cionarios, Frank Fleener y Harlon Carter, a la ciudad de Méxi-
co a principios de 1943, para preparar los detalles de la par-

53 De Jay L. Taylor a Mary B. Linkins, 19 de mayo de 1943, Archivos de la
Oficialia Ejecutiva, RRB.

54 Kirstein, op. cit., p. 27.

55 De la War Manpower Commission a Joseph McGurk, 4 de mayo de 1943,
RG211, NA.

56 De Cordel Hull a la embajada de Estados Unidos, 31 de agosto de 1943,
RG59, NA.

57 De Herbert Bursley a Cordell Hull, 6 de agosto de 1943, RG59, NA.
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ticipacion de su organismo, asi como las formas de colabo-
racion con la FSA y el Programa Agricola.®® Ambos permane-
cieron en México, y Fleener en particular disefi6 el desarro-
llo del proyectoferroviario.>® Durante el verano de ese mismo
aino se les unié mas gente del RRB: Raymond Lusk, Manfred
Mitchell y Guillermo Walls.5°

Aunque ya habia un acuerdo informal —hecho antes, en
Washington— de que el RRB en México rendiria cuentas a la
WMC, se giraron instrucciones formales en ese sentido.®' Si
bien las funciones normales de ambas organizaciones eran
de caracter exclusivamente nacional, su colaboraciéon en el
Programa Bracero genero6 intereses comunes.

En tanto se ubicaban en oficinas separadas, el RRB depen-
dia de la wMmc para una multiplicidad de asuntos, incluyendo
la comunicacién con el gobierno mexicano® y aun con sus
propias oficinas en Estados Unidos.®3

En cuanto al reclutamiento, mientras éste se llevo a cabo
en la ciudad de México, su dindmica estuvo vinculada al Pro-
grama Agricola por lo que su estatus permanecié como una
extension del proyecto original.

Ahora bien, en cuanto se reubico el reclutamiento en San
Luis Potosi, se modificé y expandi6é la administracién-del
Programa Ferroviario en México. Sam Hough y el equipo de
reclutamiento trasladaron sus enseres y actividades a dicha
ciudad,®* mientras que la organizacién mantuvo su oficina
principal en la ciudad de México y designé para supervisarla
a un funcionario adicional que tenia el titulo de “jefe de
AdministraciéndelaComision”.ElInombramiento de Churchill
Murray en el puesto reflejo el creciente interés de la wmMmcC
por sus actividades en México.

Murray no eraun empleado comun y corriente, pues sien-
do ciudadano estadunidense habia, sin embargo, nacido en

58 De Herbert Bursely a Cordell Hull, 27 de abril de 1943, RG59. NA.
59 DeL.J. BensonaNick Carter, 28 de diciembre de 1944, Archivo dela Oficialia
Ejecutiva, RRB.

60 De Arthur Motley a Sam Hough, 8 de mayo de 1943, RG211, NA.

61De Sam Hough a (?), 4 de mayo de 1943, RG211, NA; Kirstein, op. cit, p. 27.
62 pe Churchill Murray a Charles Holler, 8 de noviembre de 1944, RG211, NA.
63 De Churchill Murray a Guillermo Salazar, 29 de noviembrede 1944,RG211,NA.
64 De John Coates a Sam Hough, 21 de julio de 1944, RG211, NA.
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la ciudad de México en donde pasé sus primeros afios. Su
familia estaba muy involucrada en labores filantrépicas en
México, en donde su padre fue fundador de la YMCA. Este
nuevo funcionario permanecié en México todo el periodo de
duraciéndel programa.®®

Enseptiembre de 1944, el RRB y {a wMC decidieron com-
partir una oficina céntrica enlaciudad de México, en benefi-
cio del programa.®® Con este espacio compartido por las
principalesautoridadesdelProgramaFerroviarioseconsolid6
laautonomiadelmismo. Alrededorde cincuenta ciudadanos
mexicanos fueron contratados para encargarse de los trami-
tes de oficina, mientras que las responsabilidades de super-
visionyfinanciamientosedividieron.LawMc pagabalarenta
y el RRBamueblé la oficina®’ que tenia cerca de 550 metros
cuadrados.

Ademas de contratar trabajadores, esta oficina atendia
diariamentealrededordecincuentabracerosrepatriadosque
venian a preguntar sobre prestaciones, salarios atrasados,
cuentas de ahorro u otros problemas no resueltos.%®

No debe sorprendernos que la colaboracién tan cercana
de dos dependencias que normalmente se movian en el &m-
bito nacional estadunidense y que ahora se encontraban de
cara a un contexto internacional creara circunstancias ex-
traordinariasy problemasimprevisibles.

Tanto el RRBcomo la War Manpower Commission busca-
ron ejercer desde Estados Unidos un estrecho control sobre
supersonal enelexterior. Desdelaprimeraetapadelproyec-
to,elembajadorMessersmithdetectofriccionesentreambas
oficinas, que él atribuy6 a una actitud de competencia.

Sinembargo, el problema estaba en otro lado. Esto es: el
RRB buscaba supervisar estrictamente las actividades en Mé-
xico, pero se habia negado a modificar sus procedimientos

85 De SamHough aJohn Coates, 7 deagosto de 1944, Archivode la Oficialia
Ejecutiva, RRB.

86 De Harlon Carter a Charles Hodge, 20 de septiembre de 1944, Archivo de
la Oficialia Ejecutiva, RRB.

7 ltemized Statement{A); (Division ofExpenses for Joint Office of WMC and RRB
in Mexico City), Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB.

68 Dg Churchill Murray a John Coates, 9 de octubre de 1944, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB.
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habituales paraadaptarlos alas nuevas circunstancias;® ello
implicaba, porejemplo,queparacomunicarseiosempleados
del RRB con sus colegas de la WMC, con quienes compartian
oficinas, tuvieran que hacerlo via la oficina central del RRB
en Chicagoy las oficinas de la wMc en Washington. Un des-
perdicio absurdo de tiempo. Mas tarde el RRB modific sus
métodos de trabajo.”

Por su lado, la wMcC buscé centralizar toda la adminis-
tracién del reclutamiento en la ciudad de México, supervi-
sando asi el trabajo. Mientras que la Seccién de Mano de
Obra Extranjera en Washington (a cargo de todos los traba-
jadores extranjeros dentro de Estados Unidos) fracaso en
su intent6 de llevar de regreso a Estados Unidos la adminis-
traciéon del reclutamiento y sacarlo de la ciudad de México,
segun esto para simplificar el programa. Aunque el personal
de la RRB paro la iniciativa, los responsables de la wMC no
entendieron los motivos paradescentralizarelreclutamiento
ni las consecuencias que acarrearia reimplantar los viejos
procedimientos. Por su parte, el RRB arguments justificada-
mente que dicha medida provocaria mas gastos y mayores
problemas paraambos gobiernosyque ofenderiaalas auto-
ridadesmexicanas.”’

Las companias ferroviarias eran también participantes
activas del reclutamiento en la ciudad de México, primero a
travésdelaAssociation of AmericanRailroad (AAR)y después
por medio de Western Association of Railway Executives
(WARE). Ambas eran organizaciones diligentes que represen-
tabanelinterésdelosdirectivosferroviarios.Losrepresentan-
tesdedichasorganizacionesproporcionaronelsubsidiopara
el reclutamiento (7.50 doélares por trabajador), colaboraron
conlosarreglosdelatransportaciondelostrabajadoresyes-
taban encargados de “ver por la buena marcha del progra-
ma”. La WAREtambién desarrollé archivos detallados del pro-
grama, y mas tarde asign6 personal para que vigilara el tra-

89 De George Messersmith a Cordell Hull, 8 de enero de 1944, RG59, NA.

70 De Robert LaMotte a Charles Hodge, 20 de marzo de 1944, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB.

71 DeSamHoughaCharlesHoller, 18 deagostode 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva, RRB.
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fico hacia el norte y el sur, desde la frontera. La Southern
Pacific incluso asign6 personal que habia estado en México
comosurepresentanteparaquetrabajaraparawAREmientras
durara el programa.’?

Las empresas ferrocarrileras atendidas por el programa
parecian estar satisfechas con la administraciéon del mismo
en México. Representantes asignados en México de empre-
sas como L.J. Benson de la Chicago, Milwaukee, St. Paul
and Pacific, reconocieron la contribucién del RRB y expresa-
banconfrecuenciasusatisfaccidonparaconlaWarManpower
Commission. Benson lleg6 arecomendar a algunos emplea-
dos delRRBen loindividual.”? No cabe duda que en parte las
representaciones en México intentaban prolongar el progra-
ma una vez acabada la guerra, pero por otro lado hay su-
ficientesevidenciasde que alRRBle moviaelinterésde dotar
a las empresas ferrocarrileras con suficiente mano de obra.

Ladependencianormalmente estaba a cargo de la situa-
ciondelos empleadosferrocarrileros y node administraciéon
derecursoshumanos;lascircunstancias del programa modi-
ficaron susintereses.

Rutina diaria

LaWarManpowerCommissionhabiasidodesignadarespon-
sable de la supervision del programa en México, en colabo-
racion con el RRB. Generalmente de modo muy pragmatico,
la wmc desarrollé politicas rectoras del programay métodos
de trabajo para normar sus propias actividades y las de las
instituciones conlas queinteractuaba, incluyendo elRRB Yy el
U.S. Public Health Service.”
Elcaracterinternacionaldelprogramainvistidalawmcde
funcionescasidiplomaticas.Unavezterminadaslasnegocia-
cionesiniciales, la participacién del personal de laembajada
se redujo al minimo; por ello la wmMcC desarroll6 obligaciones

72 "Historical Data”, pp. 26-28.

73 peL.J.BensonaNickCarter,28dediciembrede 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRB.

74 De Herbert Bursley a Cordell Hull, 6 de agosto de 1943, RG59, NA.
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gueenotrascircunstanciashubieransidoresponsabilidadde
ia embajada. El personal de la wMC sostenia reuniones con
funcionariosdediversassecretariasdeEstado,yelRRBse diri-
gia a la wMC como intermediaria en sus asuntos con funcio-
narios mexicanos. Murray, por ejemplo cultivé relaciones de
trabajo con la SRE, la sTyPS, la Secretaria de Gobernaciony
FerrocarrilesNacionalesde México.Enunaocasionfueelpro-
pio Departamento de Estado el que explicitamente pidid ala
STyPS que trataran con Murray los asuntos de los braceros.”®

En parte paramantener buenasrelacionesyen parte por
necesidad, lawmcle proporcioné algobiernomexicanoinfor-
macién de las dependencias estadunidenses sobre la situa-
cion de los ferrocarrileros. Por su parte, la wMcC recibia infor-
macion del gobierno mexicano que después canalizabaalas
instancias correspondientes. Por ejemplo, la STyPS solicité a
la wMmC que notificara al Servicio de Inmigracion de Estados
Unidos acerca del robo de algunas tarjetas de identidad de
laRRB,loqueafectarialadindmicamigratoriaenlafrontera.”®
La seinorita Paula Alegria, de la Oficina Investigadora de la
Situaciénde MujeresyMenoresTrabajadores,contactabape-
ribdicamente a Murray a nombre de los familiares y depen-
dientes de los braceros para preguntarles sobre la situa-
cién de éstos en Estados Unidos.”’

Contractualmente hablando, el RRB estaba bajo la auto-
ridad de la WMC, y era responsable legal de llevar a cabo el
reclutamientoy la transportaciéon de los trabajadores. Es im-
portantedestacarque elRRBestabaacargode gran partede
los archivos del programa, incluso de los expedientes indivi-
duales para cada recluta.’® El RRB era también el agente de
comprasautorizadoenMéxicodelImmigration Service, el Pu-
blicHealth Service’®yla propiaWarManpower Commission.

75 peNelsonRockefellera George Messersmith, 22 deenerode 1945, Foreign
Relations of the United States, 1945, vol. IX.

76 De ChurchillMurrayaCharlesHoller, 14 dediciembrede 1944,RG211,NA.

77 Caja 3, serie 196, RG211, NA.

78 Seglinparece, elconsejotodaviaguardatodosocasitodoslosexpedientes
individuales del programa, pero porlascondicionesdelaFreedom of Information
Actlosinvestigadores no tienen acceso a dichainformacion.
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Un aspecto clave de la colaboracion del RRB era la admi-
nistracion financiera del programa. La wMC no manejaba di-
nero, cuentas bancarias, créditos paraadquisicidénofinancia-
miento, ello era completamente delegado al RRB. Personal
selecto, primero en la ciudad de México y después en pro-
vincia, era designado como “cajero” capacitado para ejercer
funcionesfinancieras. AIRRBselerembolsabanlosgastosde
unFondodeEmergenciadelaPresidencia.®°Dichofondo,sin
embargo, dejé de existir el 30 de junio de 1944, lo que
aparentemente imposibilitaria el financiamiento de la wmMcC
al Programa Bracero Ferroviario.®'

Recordemos que hacia tiempo que el Departamento de
Agricultura habia presentado la cuestiéon del financiamien-
to del Programa Agricola al Congreso, con lo que logré un
acuerdodefinanciamiento quele diofondosindependientes
del Ejecutivo. Sin embargo, no hay evidencias de que la War
Manpower Commission oeiRRBhayanintentado seriamente
dichaestrategiaenelcasodel ProgramaFerroviario.Lawmc
encontroéfondosnocomprometidos dentro de su presupues-
to habitual con los que continué rembolsando los gastos del
RRB y de hecho firmaron un convenio para formalizarlo.8?

El rRrRB en México se liberé de sus obligaciones normales
encuantoatramitariosbeneficiosdelostrabajadores.Enfe-
brero de 1944, |las oficinas del RRB en México empezaron a
aceptar solicitudes para cobrarlos beneficios pecuniarios de
losbracerosrepatriados.83 Aunque éstoshabiantrabajadoen
Estados Unidos por poco tiempo, habian tenido descuentos
de supagaparafondosderetiroyotras prestaciones del RRB
que les daban ciertos derechos. Los empleados del RRB en
Meéxico no estaban autorizados para procesarlas solicitudes,

80 De Arthur Motley a Charles Hodge, 29 de abril de 1944.

81 De Charles Hodge a Robert LaMotte, 30 de mayo de 1944, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.

82 De John Coates a Sam Hough, 2 1 de julio de 1944, Archivo de la Oficialia
Ejecutiva,RRB, Chicago.

83 De Harlon Carter a Robert LaMotte, 23 de febrero de 1944, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.
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las cuales eran enviadas a las oficinas centrales de Chicago,
con el Gnico fin de recibirlas.?

Dependencias estadunidenses auxiliares en México

ElImmigration Service de Estados Unidos envié inspectores
a colaborar en el reclutamiento vy, sin abrir oficinas propias,
asignod agentesalequipodereclutamientode! programa.De-
bido a que éste especificaba que los trabajadores mantuvie-
ran su caracter como tal por contrato temporal se necesita-
banformasmigratoriasespecificasparaadmitiralosreclutas
en Estados Unidos. Estos inspectores se mantenian en con-
tacto con las autoridades migratorias en la frontera para in-
formarlesdelmovimientodelostrabajadoresrumboalnorte.
Alrededor de seisinspectores fueron asignados alequipo
de reclutamiento®® y éstos se mantuvieron con el equipo al
trasladarse a San Luis Potosi®®y después a Querétaro. El Pro-
grama Agricola subsidi6é alimmigration Service, hastaque el
Programa Ferroviario se autonomizé al asumir la WMC sus
costos.?’
Elexamenmédicodelossolicitantesdetrabajocomobra-
ceros corrid a cargo del U.S. Public Health Service. En mayo
de 1943 envio a los primeros médicos a México, proceden-
tes delugares como Louisiana®y Missouri.®® Mediante pau-
tas establecidas porlas fuerzas armadas de Estados Unidos,
losmédicosestadunidensesencolaboraciénconsuscolegas
mexicanos determinaban si los aspirantes estaban en bue-
nas condiciones de salud para ser braceros. En general, los

84 Dg Robert LaMotte a Harlon Carter, 7 de marzo de 1944, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.

85 peCharlesHodgeaHarlonCarter, 25 deabrilde 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRB, Chicago.

86 DgRobertClarkaJosephMcGurk, 11deabrilde 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRrB, Chicago.

87 De Charles Hodge a Harlon Carter, 17 de noviembre de 1944, Archivode
la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

88 Formadeautorizaciondeviaje, OficinadeMedidasde Emergencia, 1°dejulio
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reclutas deberian estar bien de salud y no ser portadores de
enfermedades infecciosas como la tuberculosis.®°

ElPublic Health Service se top6 con seriasdificultadesen
México, y también contribuyé a crearlas. En algunas ocasio-
nes, los médicos estadunidenses maltrataron a los aspiran-
tes que examinaban con lo que obligaron a las autoridades
mexicanas a solicitar su relevo.®'

Masadelante,cuandoelreclutamientosedejédeefectuar
enla ciudad de México para hacerse en San Luis Potosi, los
médicos estadunidenses quisieron trasladar el equipo de ra-
yos x para la nueva sede. Pero la WMC insistié en que para
ahorrar costos era necesario sustituir los rayos x por exame-
nes manuales;®? paraello arreglé un cuarto especial, tranqui-
loysilencioso, donde los médicos pudieran hacer exdmenes
de pecho.Peroen 1945 lacompaiiia Florida East CoastRail-
way dirigié una queja debido a que le habian asighado a un
bracero con tuberculosis activa. El doctor Van Beeck, res-
ponsable del equipo de médicos estadunidenses, contest6
que sin el equipo adecuado era imposible un anélisis serio
de la presencia de tuberculosis en los aspirantes. Holler, del
RRB, finalmente accedi6 atrasladarelequipo derayosx, pero
Murray de la wMc fue inflexible en cuanto a no gastar en
equipo médico para los exdmenes de tuberculosis.??

Aligual que el Immigration Service, el Programa Agricola
subsidié los gastos del Public Health Service hasta que el
reclutamiento ferrocarrilero se independiz6.%* De ahien ade-
lante, la wMC cubrié los gastos.®® Aunque al final de cuentas,
el Departamento de Estado pag6 la cuenta.®®

%0 De Churchill Murray a John Coates, 28 de mayo de 1945, RG211, NA.
91 De Churchill Murray al licenciado Luis Trujillo, 6 de marzo de 1945,
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La embajada de Estados Unidos en la ciudad de México
se mantuvo muy pendiente del desarrollo del Programa Fe-
rroviario a lo largo del tiempo que durd la guerra, aunque
su participacion activa disminuy6 después del fin de las ne-
gociaciones del convenio. La embajada funciondé como in-
termediaria para los organismos que estaban trabajando en
Meéxico. El personal gubernamental, por ejemplo, usaba su
servicio de mensajeria para mandar articulos varios y co-
rrespondencia.®’ Por otro lado, cuando habia dificultades
que no se podian resolver en otras instancias, el embajador
Messersmith de vez en cuando buscaba a las altas autorida-
des mexicanas, especialmente al presidente de la Republi-
ca, general Manuel Avila Camacho.®®

Ademas, los consulados estadunidenses en el interior de
México jugaron un papel mas activo. Se comenzaron a invo-
lucrar con la repatriacion de los primeros trabajadores. Ague-
llos braceros que dejaron Estados Unidos sin haber recibido
su ultimo cheque podian reclamarlo en el consulado local.
Estos servian como base para distribuir los ahorros bancarios
acumulados y estaban en condiciones de verificar la repa-
triacion de los trabajadores que regresaban por su cuenta y
mantenian informados a las empresas ferroviarias y al Servi-
cio de Inmigracion.®®

El gobierno mexicano

Como ya sefialamos, el Programa Bracero Ferroviario que se
instrumentd durante la segunda guerra mundial no hubiera
sido posible sin la colaboracién del gobierno mexicano. Las
politicas y las acciones relacionadas con esta fase del Pro-
grama Bracero son muy significativas dado que ésta fue la
Unica ocasién en que, por muchas razones, México estuvo en
condiciones de negociar en igualdad de fuerzas con Estados

97 De Robert LaMotte a Charles Hodge, 6 de abril de 1943, RG59, NA.

98 D Arthur Motley a Joseph McGurk, 9 de mayo de 1944, Archivo de la
Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

99 “Recibo de pago”, RG211, NA,

161



ME VOY PA’ PENSILVANIA POR NO ANDAR EN LA VAGANCIA

Unidos. Las dependencias del gobierno federal y los gobier-
nos estatales, de jurisdiccion interna o externa —ya sea con-
juntamente o por separado—, administraron el proyectoy le
dieron seguimiento en colaboracién con el personal de
Estados Unidos.

La Secretaria de Relaciones Exteriores condujo las nego-
ciaciones iniciales, asi como las discusiones posteriores y la
correspondencia. Con frecuencia proporcioné a Estados Uni-
dos informacién recibida de distintas secretarias de Estado o
documentos relacionados con los braceros. Al igual que su
contraparte en la Unién Americana, después de las negocia-
ciones iniciales, el ministerio mantuvo una postura discreta a
lo largo del programa. En ocasiones, la secretaria se reunia
con representantes estadunidenses para discutir problemas
excepcionales como elincidente de la Santa Fe. Con frecuen-
cia fue conducto de otras instancias de gobierno; por ejem-
plo, cuando las cuotas de braceros fueron incrementadas,
la SRE establecié comunicacién con la embajada de Estados
Unidos en representacion de la STyPs.'°0

La Secretaria del Trabajo y Prevision Social era la entidad
gubernamental responsable del bienestary ladefensade los
derechos de los trabajadores mexicanos y por ello se consti-
tuy6 en parte integral de laadministracion del Programa Bra-
cero. Léogicamente, esta secretaria era la dependencia mas
importante del gobierno mexicano ante este programa, la
cual particip6 en él desde su origen y configuraba la mayo-
riade las politicas laborales relacionadas con él. El oficial ma-
yor de la SsTyps, Padilla Nervo, fue uno de los tres represen-
tantes en las negociaciones originales.'®’

La sTyPS nombré inspectores laborales que fueron asigna-
dos al equipo de reclutamiento. Dichos inspectores emitie-
ron tarjetas de seleccion para ser admitido en el reclutamien-
to, conducian las entrevistas preliminares y la entrevista final
que los solicitantes debian realizar, decidian si los aspirantes
reunian los requisitos y firmaban los contratos a nombre del
gobierno mexicano. La Secretaria del Trabajo y Prevision

100 De George Messersmith a Cordell Hull, 29 de febrero de 1944, RG59, NA.
101 De Herbert Nursley a Cordell Hull, 6 de abril de 1943, RG59, NA.
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. Social comisioné oficialmente alos inspectores del programa.
El primero de ellos fue Pablo Ruiz de la Pefa, quien fue rem-
plazado en junio de 1943 por Lunga Pineda.'®?

La Secretaria del Trabajo, por su posicion dentro del go-
bierno, goz6, aparentemente, del poder de veto. Esta secreta-
ria amenaz6 con suspender el reclutamiento de trabajadores
en diciembre de 1943 debido a la falta de colaboracion del
personal estadunidense, y casi tuvo éxito en lograrlo.'* Fue
la sTyPS la que determind la descentralizacion del recluta-
miento y, como ya lo habiamos sefalado, era un comité den-
tro de dicha secretaria el que disend los calendarios de re-
clutamiento.®

En respuesta al torrente de quejas acerca de las condi-
cionesdevidaydetrabajodelosbracerosferroviarios, lasTyPs
solicité al gobierno de Estados Unidos aumentar el grupo de
inspectores laborales mexicanos que se encontraban en ese
pais'®® recorriendo los centros de trabajo para investigar de
primera mano dichas denuncias.'®® Algunas autoridades es-
tadunidenses se resistian a autorizar dichos inspectores. Sin
la aprobacion formal del gobierno de Estados Unidos, la Se-
cretaria del Trabajo y Prevision Social notificé a la War Man-
power Commission que diez inspectores estaban en camino
para examinar las condiciones de trabajo de los braceros fe-
rrocarrileros en su territorio. Sin margen de maniobra, la wMC
tuvo que apoyar la accién de la secretaria y posteriormente
pagar los viaticos de los inspectores.'"’

La sTyPsnosblorecopilabainformacionde susinspectores
laborales en Estados Unidos, de la Secretaria de Relaciones
Exteriores y de la Presidencia de la Republica, sino también
de los propios braceros que se dirigian directamente a la
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sede de la secretaria en México. Esta habitualmente dirigia
las quejas, ylainformaciéon concerniente a ellas, de sus ofici-
nas en México al gobierno estadunidense. Por ejemplo, en
septiembrede 194 3laSecretariadel Trabajopresentécopias
de las cartas de denuncia de los braceros en que se detalla-
banlascondicionesinadecuadasde trabajo,dando nombres
de lugares y responsables. Esta informacion entré directa-
mente en contradiccidn con la panoramica gue el personal
estadunidense estaba dando acerca de las condiciones de
vida y de trabajo de los braceros mexicanos.'%®

En otra ocasion Padilla Nervo presion6 a una delegacion
estadunidenserenuenteaentrarenunadiscusiénsobreelte-
ma, para que dialogaran sobre la estructura dual de salarios
en el suroeste de Estados Unidos, la cual violaba el espiritu
delconveniointernacional.'®*Masaun, PadillaNervohizoalu-
si6n a los sentimientos ambivalentes de las organizaciones
laborales de ambos lados de la frontera en relacién con la
presencia del programa de empleo temporal para los brace-
rosferroviarios.''?

La Secretaria de Gobernacion tenia jurisdiccion sobre
cuestiones migratorias a través del Departamento de Migra-
cion, que era responsable de elaborar la politica migratoria,
regularlamigraciéninternacionalyvigilarlas fronteras mexi-
canas. Al igual que su contraparte en Estados Unidos, dicha
secretariaregulabay supervisaba los movimientos poblacio-
nales y, en este Ambito, se ocupaba del Programa Bracero.

Luis Cortines, oficial mayor de la SG, represent6 a su de-
pendenciaen las negociacionesiniciales. Al principio, su pa-
pel se caracterizé por el hecho de proveer de informaciony
apoyo administrativo a la sTyps.'"!

EiDepartamentode Migracionde la Secretariade Gober-
nacionnombrdaunfuncionarioqueparticipbéenelequipode
reclutamiento para procesar las formas migratorias propias
de México.'"? Esta dependencia también asigné represen-

108 Memorandum 1745, 10 de septiembre de 1943, RG59, NA.
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tantes ante la comisién que supervisaba la descentraliza-
cién del reclutamiento en el afo de 1944.''3 Ademas, di-
chodepartamentoeraelresponsabledearreglarlos papeles
de estancia para el personal de nacionalidad estadunidense
que habia llegado a México asignada al programa.'*4

ConocerelnimerodebracerosquetrabajaronenEstados
Unidos en un periodo determinado era de particular interés
paraelDepartamentodeMigracién; paracalcularestosdatos
era Util conocer las cuotas de braceros asi como el reclu-
tamiento de mano de obra para remplazar los eventuales
faltantesdetrabajo.Perohabriaquetomarencuentaquegran
numerode braceros abandonaban su trabajo para conseguir
otros empleos o para regresar a México por su cuenta; mas
aun,de acuerdo conlasleyes mexicanas, los ciudadanos na-
cionales que abandonaban el pais no tenian que reportarse
hasta su repatriacion, por ello era muy dificil tener datos es-
tadisticos precisos. Esta oficina dependia, por lo tanto, del
RRBparaallegarselainformacioénrequeridaparaasesorarala
STyPs acerca de futuras cuotas de reclutamiento.

Debidoaloanterior, laWar Manpower Commission esta-
blecié la costumbre de proporcionarle al Departamento de
Migracién de la Secretaria de Gobernacion las estadisticas
que le suministraba el RRB.'"® También se le enviaban las co-
pias de los reportes de transporte que habian sido llenados
por los Train Raiders del RRB ya que los inspectores de mi-
gracién mexicanos debian firmaﬂas formas.1®

Segun los informes, no obstante las buenas intenciones
de los negociadores, a partir de la aprobacion del Programa
Bracero se dio un aumento de la migracion indocumenta-
da a Estados Unidos. La Secretaria de Gobernacion atribuy6
dichoincremento ala elevacion de lademanda de mano de
obra en ese pais y al propio Programa Bracero, el cual, sin
proponérselo, dio a conocer la existencia de una demanda
de trabajadores en el pais vecino. La SG consideré el fen6-

113 De Sidney O°'Donoghue a Cordell Hull, 13 de abril de 1944, RG59, NA.
114 De Herbert Nursiey a Cordell Huil, 7 de agosto de 1943, RG59, NA.

115 pe ChurchillMurrayaJohnCoates, 15denoviembrede 1943,RG211,NA.
118 pe ChurchillMurrayaCharlesHoller, 3denoviembrede 1944,RG2 1 1,NA.
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meno descrito como algo contrario al espirituy ala letra del
ProgramaBraceroylevanté unaprotestaanteelgobiernode
EstadosUnidos.'"?

El tema de los indocumentados se volvié un punto tan
candente, que entre abril y mayo de 1944 el gobierno me-
xicano propuso una reunion binacional de alto nivel en la
ciudad de México. El comisionado Earl Harrison del Immi-
gration Service y una parte de su equipo viajaron a dicha
ciudad a participar en conversaciones con la Secretaria de
Relaciones Exteriores y la Secretaria de Gobernacion; tam-
bién se integré el Departamento de Estado de los Estados
Unidos. El eje de las platicas se centré en la eliminacién de
dicha dinamica de migracion; todos ellos acordaron que era
necesaria una vigilancia mas estricta en la frontera, y de he-
cho enlas discusiones lograron llegar aacuerdos sobre me-
didas concretas de ambos paises para estrechar la vigilan-
ciafronteriza.'"®

Los Ferrocarriles Nacionales de México transportaron a
todoslosbracerosferroviariosalafrontera.Debemosrecordar
quelacompaniaestabaenmediodeunarehabilitacién(acau-
sadelasituacion de guerramundial) subsidiada por Estados
Unidos y supervisada por Oliver Stevens de la U.S. Railway
Mission. Es probable que la Railway Mission haya intentado
desconocer la autoridad de los Ferrocarriles Mexicanos y to-
marensus manosladirecciondel proceso.Muchasvocesen
Méxicoseievantaronparacriticarsusactitudes.'' A Stevens
le parecidé mas eficiente transportar a los braceros en Ferro-
carriles Nacionales gue tratar de traer maquinas y vagones
estadunidenses aMéxico.'?°

Por su parte, el Departamento de Estado queria utilizar a
los Ferrocarriles Nacionales para transportar braceros ferro-

117 De George Messersmith a Cordell Huli, 19 de-mayo de 1943, RG59, NA.

118 De M.L. Stafford a Cordell Hull, 6 de junio de 1944, Foreign Relations of
the United States, 1944, cap. Vil

119 [ aU.S.RailwayMission,comomencionamosanteriormente, fuesubsidiada
por el Departamento de Estado para reorganizar los ferrocarriles mexicanos. Sin
embargo,en Méxicohubomuchascriticasjustificadasacercadelcomportamiento
deOliverStevensysuequipo, pueslascondicionesdeguerracrearonoportunida-
des para abusosy malos entendidos.

120 De George Messersmith a Cordell Hull, 23 de marzo de 1944, RG59, NA.
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viarios y, de regreso, meter equipo estadunidense a México
paralos trabajadores agricolas.’?’

En 1943, FerrocarrilesNacionalessehabiacomprometido
adesarrollarunplancalendarizadoparatransportaralosbra-
cerosdeacuerdoconlostiemposdereclutamiento;teniaco-
mo objetivo transportar doce mil trabajadores al mes, de los
cuales cinco mil serian ferrocarrileros.'?? Los retrasos en las
actividadesdereclutamientoylacarenciadeequipo provoca-
ron que Ferrocarriles Nacionales tuviera que modificar, e in-
clusocancelar,algunosviajes programados.'?* Gran partede
susactividadesadministrativasylasupervisionadministrativa
vinculada al Programa Bracero se hacian desde la oficina de
Ferrocarriles Nacionales en Nueva York. Estos costos fueron
cubiertos por la wMC que recibia los fondos del rRRB.'2¢

El programa en Estados Unidos:
una vision general

ElprogramaenEstadosUnidosasumiéunaformamuchome-
nos centralizaday estructurada que su contraparte en Méxi-
co. Nada, ni las negociaciones, nilos convenios formales, ni
los trdmitesrelacionados con el reclutamiento especificaban
el papel de los gobiernos en la fase del programa que co-
rresponderiaaEstados Unidos. Desdeelpuntodevistalegal,
es un hecho que, a diferencia de los trabajadores agricolas,
en el caso ferroviario, una vez colocados quedarian bajo la
responsabilidad de las empresas. No obstante esto, los go-
biernos de ambos paises le dieron seguimiento tanto a los
trabajadores como a las empresas ferroviarias. Personal de
ambasnacionesestabanvigilando,einclusointerveniansilas
circunstanciasloexigian.

121 pe Cordel Hull a George Messersmith, 26 de mayo de 1943, Foreign
Relations of the United States, 1943, cap. V.

122 Memorandum de la conversacién entre Robert McGregor y Arthur Mac-
Lean, 29 de abril de 1943, RG59, NA.

123 Memorandum de la conversacion entre Sidney O'Donoghue y Arthur
MacLean, 3 de mayo de 1944, RGb9, NA.

124 pe A.FriasBeltranaCharlesHodge, 11 dediciembrede 1944, Archivode
la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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La administracion

Las companias se hicieron responsables del bienestar de los
braceros al llegar a Estados Unidos y, en el caso de los go-
biernos, ambos buscaron garantias formales —entre siy con
los patrones— de que los trabajadores iban a permanecer
como obreros no calificados, contratados temporalmente.'2®
“Adnmas,laConstitucionPoliticadelos Estados Unidos Mexi-
canos estipulaba que los empleadores de trabajadores tem-
poraleros que salieran del pais deberian depositarunafianza
porcadaciudadanomigrante paraasegurarsurapidaysegu-
ra repatriacion. La Unica excepcién eran aquellas instancias
enlasqueelempleadorfueraungobierno,comoeraelcaso,
por lo menos desde el punto de vista técnico, del Programa
Agricola.'?®

La posicion de los trabajadores ferrocarrileros era ambi-
gua de acuerdo con el contrato de empleoy el convenio in-
dividualdetrabajoaprobadosporelprograma,queenambos
casos sefialaban al gobierno federal como empleador.'?’

Paraevitarunmalentendidoconelgobiernomexicano, Es-
tados Unidos decidi6 (el responsable de ello probablemente
fueellmmigration Service)pediralascompafiasferroviarias
quedepositaran ias fianzas. Entodo caso, lasolicitudde ura
fianzaalascompaniasdejabaclaroqueéstaseranlasemplea-
doras legales. Ahora bien, silos términos de la fianza se vio-
lasen porque el bracero alterara su situacidon migratoria, la
compaiiia renunciaria a la fianza.

Ellmmigration Service administré y dioseguimientoalas
fianzas. Comolacantidad eratangrandeylasituaciénnove-
dosa paraladependencia, establecieron formularios y méto-
dos especiales para las fianzas de los braceros ferrocarri-
leros. Aunque las p6lizas eran manejadas por compaiiias de
segurosprivadas, ellmmigrationServiceteniaqueaprobarlas

125 De T.B. Shoemaker a Thomas G. Finucane, 1° de mayo de 1943, archivo
56135/227,INS.

126 De Claude Wickard a Cordell Hull, 4 de abril de 1943, RG59, NA.

127 Memorandum de A.M., 21 de abrilde 1943, archivo 56135/227, INS.
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fianzas para cada aspirante a bracero antes que el recluta-
miento comenzara en México.?8

LaSouthernPacific,laSantaFeylaWesternPacificfueron
lasprimerastrescompafiasen procesarycompletarlasfian-
zas, en mayo de 1943, por la cantidad de 44 000 ddélares
en el caso de la Santa Fe y 70 000 délares la Southern Pa-
cific.'®Cadaunadelastreintacompafiasferroviariasquede
ahienadelante participaronen el Programa Bracero tramita-
ron sus fianzas y las hicieron aprobar en el Immigration Ser-
vice antes de contratar su cuota de trabajadores. Debemos
anadir que cada vez que las compaiiias tramitaban un au-
mento en su dotacidn de braceros, se procesaban fianzas
adicionales. '

Cualquier modificacién en las condiciones especificadas
en las fianzas seria considerada como unainfraccion al con-
trato, y la compaiiia tendria que renunciar a la fianza. Por
ejemplo,enelcasodequelosbracerosdesertarandesusem-
pleosytomaranotroporcuentapropia,estarianviolandocla-
ramente suestatusmigratorio. Silascompaniasnoencontra-
banalostrabajadoresylosregresabanaltrabajoenunplazo
especifico, tendrian que pagar unamulta. Asimismo, durante
el curso del programa, las administraciones de las compa-
fiias ferroviarias buscaron transferir braceros a otros traba-
jos no calificados o semicalificados. Al comienzo del progra-
ma, este tipode acciones serian consideradasviolatoriasala
fianza.'*°

Los contratos

Dado que la administracién del Programa Bracero Ferrovia-
rioen Estados Unidosrecay6 fundamentalmente enlascom-

128 Memorandumparaelarchivode A.M.,2 1 deabrilde 1943, archivo56 135/
227,INS.

128 pgEarlHarrisonaThomasG. Finucane, 8 demayode 1943, archivo 56 135/
227,INS.

130 peEarlHarrisonaCharlesH. Woods,29demayode 1943, archivo56 135/
227, INS.
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pafias, los contratos fueron la base legal necesaria para su
operacion. Ellos bosquejaron los marcos legales del progra-
ma, en especialdelos agentes nogubernamentales, esdecir
de las companias y los trabajadores.

Los contratos vigentes en el programa apenas si lo dota-
bandeunmarcogeneralparasuejecucidnenEstados Unidos.
Elcontratode empleoytransportacionqueerafirmadoenel
momento mismo delreclutamiento por unrepresentante de
la WMC, otro de la empresa, y por cada trabajador, reconocia
alconvenio internacional como su precedente legal. Este do-
cumento atribuia responsabilidades a tres grupos, los traba-
jadores, el gobierno estadunidense y la empresa.

El texto sé6lo detalla las obligaciones de los trabajadores.
Muy poco seinformaacercadelaempresaoelgobierno.En
cambio, losderechos del gobierno mexicano parasupervisar
directamentelascondicionesdevidaydetrabajodesusnacio-
nales mientras estaban al servicio de las compaiiias ferrovia-
rias sonvirtualmente ignorados.

Porsuparte,elgobiernodeEstadosUnidosacordégaran-
tizar que los braceros fueran transportados de modo seguro
a su lugar de trabajo, lo mismo que de regreso a México al
terminarsucontrato.Losbracerosferrocarrileros teniantam-
biéngarantizadalaentradaysalidade EstadosUnidossines-
tar sujetosal serviciomilitar. Elgobierno de aquelpais le pro-
metid alostrabajadoresbrindarles asistenciaencasode una
urgencia médica o problemas relacionados con la seguridad
social, mientras conelgobierno mexicanose comprometida
gue las empresas cumplirian con sus obligaciones contrac-
tuales.

Comopartescontratantes,lasempresasferroviariasacor-
daron emplear al trabajador conforme a las normas delinea-
dasenelcontratoyarembolsarlealgobiernofederallosgas-
tosocasionadosporelincumplimientodelcontrato por parte
delaempresa. Estas acordaron asumirlaresponsabilidad de
transportaralosbracerosconsusbienespersonalesasucen-
tro de trabajo y cuidar de su bienestar mientras estuvieran
bajo su mando. Las empresas también acordaron notificar
al gobierno en caso de que cesaran a alglin bracero o si és-
te estuvierafueradeltrabajo por cualquierrazén durante sie-
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te dias consecutivos, asi como tener al dia la gran cantidad
de expedientes exigidos por la wMC.

Al firmar el contrato de empleo y transportacion, el tra-
bajadorprometiaviajarbajolajurisdicciondel ProgramaBra-
cero hasta su lugar de empleo en Estados Unidos y realizar
su labor tal y como se lo indicara su empleador. La seccion
delcontratotitulada“términosycondicionesdeempleo”deta-
llabalas condiciones siguientes: seriaempleado sélo para la-
boresnoagricolas;susalarioseriaigualaldelostrabajadores
estadunidenses “por el mismo tipo de trabajo y en el mismo
lugar”, lasempresassehacianresponsables deinformarleen
detalle de los salarios y de las condiciones de trabajo que le
corresponden.Nose podrianhacerdeduccionesquebajaran
la paga por debajo del salario prevaleciente, pero se autori-
zabaunadeducciondel 10porcientoparasudepoésitoenuna
cuenta de ahorro en México.

Elgobiernofederaly el empleador garantizaban servicios
higiénicosyde saludidénticos alos que gozabanlos trabaja-
doreslocales.

Eltiemponormal deempleoerade seismeses.Lostraba-
jadores no sufririan discriminaciény tendrian que realizarlas
tareasqueselesasignaran.Selesgarantizariaunaciertacan-
tidad de trabajo y recibirian los mismos aumentos salariales
que otros ferrocarrileros. El contrato les reconocia el dere-
chodeunirseypresentarinconformidadesantelawmc. Tam-
bién se incluian los pasos a seguir para dar por terminado el
empleo.

Cadatrabajadorcontratado también firmé un acuerdoin-
dividual de trabajo que resumia los puntos del contrato de
empleo descritos antes. Es importante subrayar que este
acuerdo individual reconocia larelacién entre el trabajadory
el gobierno de Estados Unidos y las obligaciones derivadas
de ello. Un representante del gobierno mexicano tenia tam-
bién que aprobary firmar el acuerdo individual de trabajo.

La evolucion del programa muestra con claridad que el
marco de los contratos previsto por los negociadores no era
el adecuado. Las ambigliedades del programa provocaron
problemas serios que lo pusieron en peligro.

Cuestionestalescomotransferenciasdeempleados, cuo-
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tas de trabajadores y el nGmero total de braceros laborando
en Estados Unidos y en transito en cada etapa para poder
cubrircuotas, requirieronenmienda.Masaun, laacredisputa
sobre diferencias salariales en California llevé a establecer
unacomisioninternacional ad hoc. En un apartado siguiente
trataremos en detalle el “incidente de la Santa Fe".

A pesarde susimprecisiones los contratos cimentaron fa
infraestructura legal del programa y cuando fue necesario
sentaron las bases para realizar modificaciones bilaterales.

Las condiciones de vida y de trabajo

Unadelasprincipalespreocupacionesdelgobiernoeralasu-
pervisiondelaregulaciéndelascondicionesdevidaydetra-
bajo de los braceros; la supervision cotidiana correspondia a
las empresas. Como parte de las condiciones del programa
éstas proporcionaban el alojamiento a los trabajadores tem-
poraleros,'®! pero la verdad es que éste era muchas veces
inadecuado.

Endiversasocasioneslosnegociadores mexicanossubra-
yaronlanecesidaddequelosbracerosferrocarrilerostuvieran
accesoaviviendassimilaresomejores queiosempleadoslo-
cales.Querianasegurarlaprotecciéndelosbracerosentodas
sus facetas. Debido a que los mismos trabajadores locales,
sobre todo los temporaleros, tenian apenas acceso alas for-
mas de alojamiento minimas deseables, lademanda del go-
bierno mexicano de condiciones de vivienda equivalentes a
los trabajadores locales no tenia sentido practico alguno.

Alosbracerosselesgarantizabaunpagojustoporsutra-
bajo, definido a partir del “salario prevaleciente”, o sea aquél
que recibian otros trabajadores por el mismo tipo de faena.
Paraevitarquelossalariosfueranfijados arbitrariamente por
los empleadores, se introdujo esta clausula, modificando los
términos anterioresempleados paraelPrograma Agricola.3?

131 De GeorgeMessersmitha CordellHull, 4dediciembrede 1943,RG59,NA.
132 Fglder en Northern Pacific, s.f., RG211, NA.
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Laramaferrocarrilerateniaunaestructurasalarial muydi-
versaylossalarioseranproductodenegociacionescolectivas,
pues la mayoria de los empleados pertenecian a uno de los
muchossindicatos existentes.

Aunque los trabajadores mexicanos eran temporaleros,
ellossevetanafectadosporiasactividadessindicalesdurante
su estancia en Estados Unidos.'® De esto eran conscientes
aunlosadministradoresdel ProgramaFerroviario. Durantela
segunda guerra mundial, los salarios negociados por las fra-
ternidadesysindicatosafectabantantoalostrabajadoreses-
tadunidensescomoalosmexicanos.**Aunaquellosobreros
nosindicalizadosquetrabajabanparacontratistasrecibianlos
salarios producto de negociaciones colectivas.

Enelcasoagricola, losbracerosrecibirianlos salarios pre-
dominantes que te6éricamente se formaban en el mercado li-
bre producto de lanegociacién entre patronesy empleados,
aunqueenlarealidadestonoexistia. Losgranjerososusaso-
ciaciones establecian los salarios a su gusto.'3®

Debemos recordar que a mitad del camino del Programa
Bracero todos los trabajadores ferrocarrileros recibieron un
aumento salarial. Aprincipios de 1944, el salario minimo fe-
rrocarrilero era de 46 centavos de doélar por hora, mas alto
que el salario minimo agricola que era de sélo 30 centavos
por hora, aunque la paga agricola durante la guerra a veces
se podia complementar con trabajo a destajo.3

Losvolumenesdelasnéminas de pago para el programa
crecieron con rapidez; para fines de noviembre de 1943,
apenas siete meses después de su instrumentacion, se ha-
biandistribuido 9 milionesde ddlaresencompensaciones.'3’
Aproximadamente el 10 por ciento de esacantidad se habia

133 peWilliam HaberaRafael delaColina, 16 de septiembrede 1943,RG59,
NA.

134 Memorandum 1745 de la embajada de Estados Unidos en la ciudad de
México, 10 de septiembre de 1943, RG59, NA.

135 Gamboa, op. cit, pp. 78-79.

136 mMemorandumdelaconversacionentre RobertMcGregory ArthurMacLean,
15 de abril de 1943, RG59, NA.

137 “Compensation Reported from Mexican National ContractWorkers during
the Period May-November, 1943, Inclusive”, ArchivodelaOficialiaEjecutiva, RRB,
Chicago.
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enviado a México bajo laforma de depdésitos bancarios. Una
cantidaddesconocidafueenviadaadicionalmenteporlosbra-
ceros en forma directa a sus familias.

Aligual que paralostrabajadoreslocales, loschequesde
losbraceroseranobjetodededucciones. Lafaltadearchivos
es un obstaculo para hacer una generalizacién'®® pero se
puede comentar que, por ejemplo, se hacian descuentos pa-
ra el victory tax(pagado por todos los trabajadores estadu-
nidenses, excepto los agricolas)y para el RRB, aunque, como
hemos senalado, habia un acuerdo de caballeros en el senti-
do de regresar ese dinero a México.'3® Los braceros no pa-
gaban el 30 por ciento de witholding tax.'*° Ya que técni-
camentelosbracerostenianderechoalasprestacionespara
desempleados, algunas empresas pagaron elimpuesto fede-
ral al desempleo en favor de sus trabajadores.’™’

Todavia mas: algunas compaifias cobraban descuentos
por concepto de alojamiento y comida. La Southern Paci-
fic, por ejemplo, cobraba 1.29 délares diarios, cantidad bas-
tante elevada.'*? Esta misma hizo deducciones durante la
transportacionacambiodelaentregadezapatosyropaapro-
piada en las paradas de Los Angeles y Sacramento.'#

Comoyalosefalamoslineasarriba, se deduciael 10 por
ciento de la paga para depositarse en cuentas de ahorro a
nombredelostrabajadores, cosaacordadaenelconvenioin-
ternacional. El plan era reunir dinero en los bancos de Esta-
dos Unidos, adelantar cantidades crecientes a México, y por
altimo distribuir el dinero correspondiente a cada repatriado
individualmente. El convenio dej6 sin aclarar en qué instan-
ciarecaia la responsabilidad financiera, y a final de cuentas
lawmcasumié el control mientraslosrecursos estuvieranen
EstadosUnidos. 4

138 D Rafael de la Colina a Arthur Motiey, 25 de agosto de 1943, RG59, NA.

139 De A.M.Kobrick a Joseph H. Freehill, 25 de septiembrede 1943, Comité
Juridico, RRB, Chicago.

140 De Adolfo Berle a George Messersmith, 7 de abril de 1943, RG59, NA.

141 De Frank Squire a Edward Stettinius, 4 de febrero de 1944, RG59, NA.

142 pe Murray Latimer a Paul V. McNutt, 13 de noviembre de 1942, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, RR8, Chicago.

143 "Historical Data”, p. 15.

144 De A.W. Motley a G.H. Muckley, 14 de mayo de 1943, RG211, NA.

164



RECLUTAMIENTO Y EMPLEO DE LOS TRABAJADORES FERROVIARIOS

Arthur Motley, uno de los miembros del Comité Ejecutivo
de la War Manpower Commission en Washington, D.C., de-
terminé poco despuésdelinicio del programa que los ahorros
acumulados serian depositados en bancos de San Francisco
y Chicago, y de ahi serian enviados al Banco de México'4®
normalmente en periodos mensuales. El dinero era transfe-
rido por Ultimo al Banco de Ahorro, que lo distribuia directa-
mente a los braceros repatriados.*® En ocasiones la WMmC
adelanto el dinero ella misma; baste como ejemplo que en
abril de 1944 la Paul McNutt envié un cheque de 300 000
délares. Esta también trabajo en Washington reportes esta-
disticos con las listas de los trabajadores, con sus nimeros
de cuenta y las cantidades depositadas en su nombre.'%’

La wMcC le proporciond las listas de ahorro a la embajada
estadunidense en México, la que a su vez las enviaba a la
oficinaen MéxicodelawMcCy ésta ala STyPS.“8Ladistribucion
de los ahorros era muy problematica, algunos trabajadores no
tenian identificacion, otros no sabian a donde acudir a recla-
marlos.

La wMcC habia decidido a principios de 1943 que todos
los trabajadores en Estados Unidos, sinimportarla ocupacién
olajerarquiaen el trabajo, recibirian salario y medio extra por
cualquier dia que trabajaran mas de ocho horas.*® Sin em-
bargo, de acuerdo con las politicas de pago de las compafiias
ferrocarrileras, éstas remuneraban las horas extras después
de las ocho horas Ginicamente al personal de planta; al per-
sonal de temporada (que incluye a los braceros) sélo le pa-
gaban horas extra a partir de las diez horas.®°

Aun asi, como consecuencia de la disposicién de la wMc,
a todos los braceros ferrocarrileros se les pago tiempo extra
después de las ocho horas. La situacién se complicé cuando

145 Dg Samuel Hough a Frank Fleener, 24 de mayo de 1943, RG59, NA.

146 D A.W. Motley a G.H. Muckley, 14 de mayo de 1943, RG211, NA.

147 De Joseph McGurck a Arthur Motley, 5 de mayo de 1943, RG59, NA.

148 De George Messersmith a Cordell Hull, 3 de junio de 1943, RG59, NA.

149 De William Milroy a William Leiserson, 25 de marzo de 1943, archivo
56135/227, INS.

150 Del RRB a William Leiserson, s.f., Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB,
Chicago.
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la sTyPS solicité que atodos los braceros se les diera la opor-
tunidad de trabajar diez horas diarias, lo que les garantizaba
el pago de tiempo extra cada dia.®’
Elderechoavacacionesnoqueddclaroparalosbraceros
ferroviarios. Algunosinterrumpian suslabores paraira Méxi-
coyconfrecuenciaregresaban al poco tiempo. La Southern
PacificylaSantaFeafirmabanquelosbracerosnotenianlos
mismos derechos vacacionales que los trabajadores locales
incluyendolicencias temporales, porlo que los braceros ten-
drian que cubrirel contratosininterrupciones. El personalde
la wMC, en cambio, sentia que los braceros tenian derecho a
las mismas vacaciones dado que ellos estaban incluidos en
los acuerdos producto de negociaciones colectivas.%?
Poruntiempo se acepté enformatéacitaquelosbraceros
tendrianautomaticamentecincodiasdevacacionespagadas
alexpirarsuscontratos,comounincentivopararenovarlos.'s3
Peroelproblemadelasvacacionessesiguiédiscutiendo.To-
daviaen 19486, el gobierno mexicano le exigido aMurrayyla
wmcdiscutirelasuntoconlaSouthernPacificylaSantaFe.'®*
AlcomenzarelprogramalaSouthernPacificofreciélicen-
cias parasalirporun mes alosbraceros que hubieran termi-
nado su contrato, como incentivo para renovarlo. No funcio-
noé, lamayoria de los que las aceptaron nunca volvieron. Asi
pues, permitian viajes cortos dentrode Estados Unidos, pero
no permisos largos.'®
Otroproblemaquecausécontroversiafueronlascondicio-
nes de vida en los campamentos ferrocarrileros. A las com-
pafiias se les distribuian los lineamientos gubernamentales
paraalojarencondicionesminimasaceptablesalosbraceros
en los campamentos. El RRB en una circular titulada "Suge-
rencias para el empleo de trabajadores mexicanos” traté de
influirsobrelasempresasrespectodelaimportanciadecam-
pamentos limpios y con servicios, con ropa caliente para el

151 De CordellHullaHerbertBursley, 28 de octubre de 1944, ForeignRelations
of the United States, 1944, cap. VIl

152 Reporte de Aguileray Avila, s.f., RG211, NA.

183 De Churchill Murray a John Coates, 16 de enero de 1946, RG211, NA.

54 D@ Del Campo a Churchill Murray, 23 de enero de 1946, RG211, NA.

155 “Historical Data”, p. 46.
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clima frio, alimentacion nutritiva y otras facilidades en favor
delbienestardelosbraceros.l.ascompafiasdeberianprocu-
rarles alos braceroselacceso aiglesias catélicas, y se debe-
rian celebrar las festividades mexicanas. Se promoveria la
interaccién con comunidades locales por medio de eventos
culturales, clases de inglés, etcétera. Ademas, el RRB reco-
mendabaelnombramientodesupervisoresdehablahispana
en el Programa Bracero.'%¢

Porsulado, laSouthernPacificreconociaserresponsable
de proveer condicionesdignasdevidaalosbracerosydecia
habergirado6rdenesalosresponsablesdeello paramejorar
las condiciones de vida de los mexicanos. Los dormitorios
tendrian que contar con mesa, sillas, chimenea, agua pota-
ble, lAmparas, etcétera. La Southern Pacific alegaba que ha-
bian visitado sus instalaciones responsables de ambos go-
biernos, quienes recibieron sélo quejas menores sobre las
condicionesdevida. El mantenimiento de los camposrecaia
enlospropiosbraceros, peroluegocontrataronalaThrelkeld
Company.'®’

Enapariencia,lacalidaddevidavariéde compaiiiaencom-
pafiia,'®®deregion enregion, conreportesperiédicos que lle-
gaban a México con informes de condiciones insalubres e
indecorosas en los campamentos. Mientras algunos trabaja-
dores se alojaron en edificios adecuados, otros tuvieron que
vivirenalbergues provisionales. Dado que lasempresaseran
las responsables técnicas de las condiciones habitacionales,
se les dejo solas, sin supervision, en espera de que elevaran
la calidad de vida.

Dehecho,cuandoelgobiernomexicanosepercatdéenjulio
de 1943 que la supervision de los campamentos se les ha-
bia dejado basicamente a los empleadores, exigié acceso a
los campamentos so penade suspender el programa.’™°Los
inspectores mexicanos que ya se encontraban en Estados

156 "Hints on the Employment of Imported Mexican Laborers®, s.f., Archivode
la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

157 "Historical Data”, p. 32.

158 Jdem.

159 De George Messersmith a Cordell Hull, 28 de julio de 1943, Foreign
Relations of the United States, 1943, cap. VL.
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Unidos para el Programa Agricolarecibieron 6rdenesde visi-
tar las viviendas de ferrocarrileros como parte de su agenda
de trabajo, aunque las visitas fueron irregulares.

Hasta marzo de 1944 losinspectores del Programa Agri-
cola incluyeron visitas de rutina a los campamentos ferro-
carrilerosyreportaron susdescubrimientos alRRB.'5° La wMC
nitenialosrecursos parasubsidiarlas actividades delosins-
pectores mexicanos ni desconfiaba de la capacidad del RRB
Y sus propios representantes para manejar la situacion. Sin
embargo, la STyPs mandé diez inspectores con el Gnico pro-
pésito de revisar los campamentos ferrocarrileros.'®' El em-
bajador Messersmith coment6 en medios oficiales que sino
se contaba con fondos para pagar el trabajo de inspectores
mexicanosenelProgramaFerroviario, éste seencontrariaen
peligro.'82

GamboainforméquealosinspectoresacargodelProgra-
ma Agricola no se les tomaba en serio por parte de las de-
pendencias estadunidenses, por ser amigos del secretario
deTrabajo. Aparentemente, lawFAse tomélamolestiadein-
vestigar y controlar todas las actividades y movimientos de
los inspectores agricolas para tildarlos de ineficientes. 63

Losinspectores laborales fueron asignados a las oficinas
regionales del RRB en Estados Unidos. Los inspectores traba-
jaban teniendo como base las oficinas regionales del RRB y
contaban con el apoyo de éstas. Sus recorridos eran progra-
mados y supervisados por el RRB, y los inspectores, por su
parte, realizaban reportes escritos. Finalmente el RRB cubria
todos sus gastos.'®4

160 peRobertClarkaCharlesHodge, 2demarzode 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva,RRB, Chicago.

181 De Arthur MaclLean a Sidney O'Donoghue, 12 de agosto de 1944,
RG59,NA.

162 De George Messersmith a Cordeli Hull, 24 de agosto de 1944, RG59, NA.

183 Gamboa, op. cit., p. 53. Miembros del personal del RRBen Chicago que sa-
biandelProgramaBracerolehancomentadoinformalmentealaautoraacercade
lasaventurasamorosasdelosinspectoreslaboralesasignadosalProgramaferro-
viario.

164 DeHarlonCarteralosdirectoresregionales, 20 defebrerode 1945, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago. ’
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Elhechodequelosbracerosestuvieranviviendoentrelas
aguasturbulentasdeunaeconomiatotalmenteorientadaha-
ciaunaguerrainternacional afectabasuvidadiaria,de modos
tales que la administracién del programa no habia anticipa-
do. El acceso al mercado de ciertos bienes mercantiles para
residentes de Estados Unidos y su consumo estaban regu-
lados por el gobierno federal; alimentos como el azlicary la
carne,ybienescomolagasolinaestabanracionados.Losbra-
ceros no estaban exentos de estas normas; pero su aplica-
cion era de una manera diferente y hasta cierto punto cues-
tionable.

La Office of Price Administration (OPA) emitio tarjetas de
racionamiento con estampillas paratodoslosresidentes con
elpropoésitodecubrirproductosregulados;estosdocumentos
sedabanalvendedoralmomentodelacompra.LaWarMan-
power Commission asumio la responsabilidad legal de las
tarjetas de racionamiento y las estampillas para los brace-
ros;'®®lamayorpartedeesadocumentaciénseenviabaaMé-
xico para llenarla en el momento del reclutamiento. La orPA
distribuyé tarjetasencantidad apropiada, deacuerdoconlas
listas de reclutamiento proporcionadas por las empresas fe-
rrocarrileras. Todas las tarjetas y estampillas fueron numera-
dasyasignadasatrabajadoresen lo particular; la OPA, porsu
parte, ejercié un estricto control sobre su asignacion dado
que funcionaban parcialmente como moneday, por supues-
to, se cambiaban a precios elevados en el mercado negro. ¢

Alfinal de cada mes, las oficinas regionales de la oPA en
San Francisco requerian de los representantes de la wMc la
entregade formas coninformacion detallada que contuviera
losnombresdelosbraceroscontratados, susnimeros de se-
guridad social, los numeros seriados de sus tarjetas y, cosa
importante, los nombres delos braceros que pornohaberse
presentadonoviajaronaEstadosUnidos.Eneste ultimocaso,
los representantes del RRB tenian que destruir las tarjetas y
estampillas que no se hubieran utilizado y debian presentar

165 e John Coatesa ChurchillMurray, 18 dediciembrede 1944,RG211,NA.
166 De William A. Orth a Samuel Hough, 14 de agostode 1943, RG211, NA.
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a la oPA documentos que certificaran su destruccion. Hubo
casos de venta y uso ilegal de tarjetas de la OPA asignadas
alprograma.'®’

Fue poco usual que la OPA cediera la distribucion de sus
tarjetasderacionamientoaotrainstitucion, particularmenteen
uncontextointernacional.LaUnicaformaenquelaoprApudo
ejercersucontrolfueforzandoalawMcy al RRBparaquedie-
ran cuentas de cada tarjeta y estampilla; asi, el tema de la
contabilidadcobrégranimportanciaporlaactividaddesusada
del mercado negro.

El manejo de libros al inicio del programa era bastante
descuidado, la OPA envi6 s6lo un cargamento de tarjetas de
racionamiento paralos dos programas, el AgricolayelFerro-
viario. Pero, como no se llevaban a cabo inventarios separa-
dos paracada programa, se dificulté conocerlos datos exac-
tos del manejo de tarjetas.'®® Por ello, mas adelante, la orA
mando tarjetas deracionamiento directamente alawMmcy al
ProgramaFerroviario.'®®

Originalmente,acadatrabajadorenloindividualselespro-
porcionaba las tarjetas de racionamiento en el momento de
ser contratado, bajo el supuesto de que ellos comprarian su
propia comiday articulos de consumo, y sin considerar que
muchas veces los braceros resolvian esto en servicios comi-
sionados por la empresa.

Como residentes temporales con derechos legales, los
bracerosmerecianladotaciondeestampillasnecesariaspara
comprarracionesdecarneyazlicardeacuerdoconsusnece-
sidades.Sinembargo,comolaposibilidaddedarlasestampi-
llas directamente al empleador simplificaba el procedimien-
to, en el transcurso del proceso el programa cedi6 alas em-
presas los derechos que correspondian a los braceros, para
que aquéllasadministraran las estampillas de éstos. Mas tar-
de, desde la administracién del programa en México, las
tarjetas de racionamiento se dieron directamente a las em-

167 De ChurchillMurrayalCentrode Estadisticasde Racionamiento,agostode
1944,RG211,NA.

168 De Edgar Sintona William Hopkins, 5 de noviembrede 1943,RG21 1, NA.

189 Reportes mensuales de la OPA, 1945, RG211, NA.
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presas, para ser distribuidas a los proveedores de servicios
paralos braceros.'”®

Elhecho de que, porrazones de administracion contable
y simplificacién operativa, los braceros no tuvieran acceso a
lasestampillasdealimentacidonlevantépolémicasenrelacion
conlosderechosdedichostrabajadores.Durantelaguerralos
individuosnopodiancomprarmuchosarticulossinlasestam-
pillasdelaOPA; éstassedabanalospatronesasumiendoque
ellosproveerianasustrabajadoresdelosalimentosaquete-
rianderecho, lo cualilustraeltrato de segundaclase de que
fueron objeto los braceros mexicanos.

La promocién de ciudadanos mexicanos.
Transferencias de plazas

La estructura ocupacional de la rama ferrocarrilera durante
ia segunda guerra mundial era compleja, altamente sindica-
lizada y regulada por el codigo ocupacional ICC que cubria
desde el trabajo no calificado temporal hasta artesanos es-
pecializadosy obreros. Enesaépoca, laramaferrocarrileray
los sindicatos que representaban a sus trabajadores estaban
entre los méas poderosos e influyentes del pais. Los braceros
ferrocarrileros, sinembargo, entraronalaestructuraensuca-
tegoria mas baja, como equipos de peones de via tempora-
les.Desdeluego,algunosdesde Méxicopudieronpensarque
elempleo en las companias ferroviarias les podria ofrecer la
posibilidad de transferencia a posiciones mejor pagadas. De
acuerdoconalgunasfuentes,elgobiernomexicanoestabavi-
vamenteinteresadoenquelosbracerosferrocarrilerostuvie-
ran acceso a oportunidades para realizar trabajos diferentes
alos de peones de via, con la posibilidad de ganar mejory
capacitarse. Incluso Kirstein sostuvo que la suspensién del
programa por parte de México en agosto de 1943 no fue
motivada solo por el incidente de la Santa Fe sino también
por la falta de movilidad ocupacional.’”’
ElDepartamentodeJusticiaprontodictaminéquelosbra-

170 De John Coates a Churchill Murray, 13 de junio de 1945, RG211, NA.
173 Kirstein, op. cit., p. 37.
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ceros podrian serempleados enotrostrabajosno calificados
ysemiespecializados.'”?

Posteriormente, en algunas ocasiones, ciertos individuos
en Estados Unidos sugerian que rotar alos trabajadores bra-
ceros y no braceros podria aumentar la eficiencia, por ejem-
plo, la posibilidad de transferir a los peones agricolas a las
vias de ferrocarril y aun a la industria manufacturera, o asig-
nar trabajadores estadunidenses ferroviarios a las minas, de
modo que la cuota de braceros pudiera ser incrementada.
Otros proponian trasladar alos braceros agricolasy ferrovia-

‘rios aempleos bajo techo para evitar que se fueran de Esta-
dos Unidos durante el invierno.'”?

Dehecho,amediadosdemayode 1943, lacompariia At-
chison, Topekaand SantaFe(ATSF)despuésde consultarcon
su abogado asignoé braceros en las plataformas de hielo de
Needles, California. El abogado de la ATSFargumenté que la
transferenciasejustificabaporqueaunquesepagabamas(60
centavoslahoraenvezde48.5)eltrabajoerasimilaralman-
tenimiento de vias, y la compafiia habia usado en el pasado
apeonesdeviaeneltrabajodeplataformadehielo;yambos
grupos de trabajadores pertenecian al mismo sindicato.’”4

Para fines de mayo, el Bureau of Immigration determiné
que esadecisionviolabalostérminosdelafianza.'’”Peroun
par de semanas después, el Bureau of Immigration habia
concedido una autorizacién de emergencia a la ATSF para
asignar braceros al trabajo en las plataformas de hielo de
Needles, en el entendido de que en el futuro se podria otor-
gar una autorizacién mas permanente.'’® Podemos concluir
diciendo que la falta de mano de obra era tan aguda que
el Bureau of Immigration no podia dejar de lado la solicitud
citada.

172 1dem. :

173 De Motley a McGurk, 28 de julio de 1944, 811.5604 Méx/34, RG59, NA.

174 pe Bursleyal secretariode Estado, 25 deagostode 1943,801.504 Méx/
74,RG59, NA.

175 DeWoodsalandon(ATSF), 20demayode 1943,archivo56135/227,INs.

176 peWoodsaMotley, 5 dejuniode 1943,archivo56135/227,INS. Aunque
noesdeconocimientopiblicoelRRBrealizé unacampafnadereclutamientoentre
indigenasdeEstadosUnidosdurantelasegundaguerraparaquerealizarantrabajo
nocalificadoysemiespecializadoenlosferrocarriles. Cuandosediolacrisisiaboral
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El archivo del Departamento de Estado muestra la preo-
cupacion del gobierno mexicano por que las transferencias
se efectuaran s6lo después de ser autorizadas y asegurando
quelos braceros cobraran lo mismo que los trabajadores ha-
bituales en esas labores."””

Para el mes de septiembre, los empleadores de las com-
panias ferroviarias podian reclutar trabajadores para las pla-
taformas de hielo al mismo tiempo que los peones de via, y
elrRRBestabainvestigandocodmoampliarlaautorizacionpara
que se permitiera a las empresas utilizar braceros en los
talleres y depositos de maquinas locomotoras, por lo me-
nos por temporadas cortas. Supuestamente, la wMC obtuvo
la aprobacién de los sindicatos ferrocarrileros para dichas
“promociones”, lo cual permitié a las compaiiias respetar los
contratos. El gobierno mexicano también habia otorgado
su aprobacion, sélo faltabanlas delprocurador generaly del
Board of Immigration Appeals.'’® La aprobacién llego final-
mente en octubre.'’®

ElinformedelaSouthernPacificindicaquelascompaiiias
enlo particulartenian que pedirautorizacion alos sindicatos
para asignar a los braceros en faenas distintas al manteni-
miento devias. Las compaifiastenianclaroque dichastrans-
ferencias no incluirian tareas especializadas, pero incluirian
de "...modo limitado actividades consideradas como no es-
pecializadas y semiespecializadas...” en cuotas, aunque las
cuotas podrian ser renegociadas. La Southern Pacific ob-
tuvo autorizaciéon de la Hermandad de Peones de Via para
emplear 12 750 braceros enlos siguientes trabajos: 24 cho-
feres en el Departamento de Vias, 34 ayudantes de mante-
nimiento de vias y estructuras, 36 ayudantes de soldadory
mantenimientos varios, 38 asistentes de supervisor de cua-

enNeedles,los “indios” estaban dejando susempleos en las plataformasde hielo
para regresar a sus reservaciones, lo que ayudé a provocar la crisis a la que alu-
dimosantes.

177 pe Bursleyal secretariode Estado, 25 de agostode 1943,811.504 Méx/
74,RGH9, NA.

178 pe Lawrence A. Appley a Joseph Savoretti, 17 de septiembre de 1943,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, libro 1, RRB, Chicago.

179 peFinucaneaUgo Carusi, 2 deoctubrede 194 3,archivo56135/227,INs.
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drilla extra, 40 asistentes de supervisor de seccion, 43 tra-
bajadores de mantenimientos varios, 69 para trabajos de
tratamientoy preservacion de madera, 92 choferesen el De-
partamento de Transportacion (transportes de transferencia,
California).’®°

Lacomparniapidié autorizacidonal Sindicato de Peonesde
Via para reclutar supervisores de seccion, carpinteros y me-
canicos de entre los trabajadores mexicanos, pero sin éxito,
aungue algunos braceros aparentemente tenian experiencia
enmecanica.

DelaSystemFederationNo. 1 14delaRailwayEmployee’s
Departmentdela American Federation of Labor, la Southern
Pacific negocié unacuotade 1 500 braceros paralosdepar-
tamentos de Fuerza Motriz y Carros de Ferrocarril, en las si-
guientes categorias: 67 aseadores de carros de ferrocarril,
70 empleados clasificados en los departamentos de Fuerza
Motriz y Carros de Ferrocarril, 71 empleados generales en
losdepartamentosdeFuerzaMotrizyCarrosdeFerrocarril.'®’

La Southern Pacific negoci6 con el Sindicato de Ferroca-
rrileros y Fogoneros, Cargadores, Empleados de Servicio Ex-
press y de Estacion una cuota de quinientos braceros para
lassiguientesclasificaciones: 69 supervisoresde cuadrillaen
taller de tratamiento de durmientes y Departamento de Al-
macén, 72trabajadoresgeneralesenalmacenesytalleresde
preservacionde madera.'8?

Otras companias estaban interesadas en hacerintercam-
bio de trabajadores entre ellas. Una vez llegados a Estados
Unidos, la Northern Pacific Terminal Company de Portland,
Oregon, pidié permiso a la wMC para emplear braceros que
estaban al serviciode la Southern Pacific. LawMcC no aprob6
dicho movimiento,'®3 pero meses después, enabrilde 1944,
el RRB estuvo de acuerdo en transferir de entre 25y 30 bra-
cerosde la New York Central ala Chicago River ylaIndiana

180 "Historical Data”, p. 38

181 fpid., p. 39.

182 1dem.

183 De Emory Worth, director de lawmMcen Oregon, aF.N. Finch, 24 de enero
de 1944, Archivo de la Oficialia del Ejecutivo, libro 1, RRB.
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Railroad Company.'®* Algunos braceros agricolas de los cam-
pos de remolacha de Camp Carson, Colorado, tuvieron éxito
en su solicitud de transferencia a los ferrocarriles, dado que
las condiciones de trabajo eran mejores; alrededor de 35 bra-
ceros agricolas fueron contratados por la Chicago, Burlington
and Quincy Railroad.8®

En mayo de 1944, la wMmc finalmente hizo una solicitud
general al Bureau of Immigration para que se le autorizaran
transferencias y promociones de braceros a posiciones espe-
cializadas, pero éste indic6 que la orden violaria las condicio-
nes originales del Programa Bracero. Dicha accién se tendria
que hacer bajo el 4a. Proviso to Section 3 of the Immigration
Actde 1917, lo que requeriria una audiencia publica. El Bu-
reau of Immigration, sin embargo, estuvo de acuerdo en cer-
tificar a todos los trabajadores, calificados o no, bajo el pro-
cedimiento ya establecido, con base en la certificacion de la
WMC, acerca de la necesidad de mano de obra.'8®

Motivos de queja y agravios

Para cualquier trabajador resulta vital el derecho a presentar
quejas acerca de sus condiciones laborales o, como en el ca-
so de muchos braceros ferrocarrileros, de sus condiciones
de vida. ’

Las negociaciones no descuidaron esta situacion. Por su
parte, para evitar las quejas, el gobierno mexicano insistié en
la realizacién de revisiones regulares por parte de inspectores
laborales. Pero la solucién a las quejas no era tan eficiente
como debiera, en parte acausade problemas en el programa,
en parte debido a las actitudes de los burdocratas estaduni-
denses o bien por la naturaleza del trabajo ferrocarrilero.

184 gre, Memorandum interno de H.L. Carter al oficial ejecutivo, 1° de abril de
1944, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB.

185 De la embajada mexicana en Washington a la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social, 2 1 de noviembre de 1944, yde Murray a Coates, 24 de noviembre
de 1944, RG211, serie 196, caja 6, NA.

186 Dg Finucane a Shoemaker, 31 de mayo de 1944, y de Shoemaker a Finu-
cane, 15 de junio de 1944, archivo. 56135/227, INS.
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Teéricamente,lawMcCestabaacargodeinvestigariasque-
jas de trabajadores o empresas; las oficinas tanto de la War
Manpower Commission como del RRB podian recibir quejas.
Lawmceraresponsabledeincorporarinformaciéndeambos
lados. En este sentido, cualquiera de las partes podia apelar
lasdecisionesdelaadministraciondelawmc.De asisuceder
el Comité de Area Obrero-Patronal podia organizar unareu-
nion para considerar el caso. Sien esareunién noresolviael
caso, el trabajador podia apelar al director regional. Si el tra-
bajador era agil en suapelaciény continuabatrabajando, en
teoria podria darle seguimiento a su caso.'®’

ElinformedelaSouthernPacificconfirmaqueelU.S.Em-
ployment Service, de la wMmc, desarrollé periédicamente au-
diencias sobre quejas laborales y con frecuencia tomé deci-
sionesfinales.'®®Sinembargo, muchasquejaspermanecieron
sin resolucion. Aveces, la wMc solicitd al Consejo de Jubila-
cion que investigara quejas elaboradas por braceros en con-
tra de sus empleadores y “...tomara las medidas necesa-
rias...” 188

Aungque mastardevamosaanalizar esto endetallecomo
unproblemaadministrativo, esimportante mencionarelinci-
dente de la Santa Fe en el contexto de las quejas laborales.
Enjuliode 1943 méasdetreintabracerosquetrabajabanpara
laempresa Santa Fe Railroad protestaron porlas diferencias
de salarios con respecto a los obreros locales que hacian el
mismotrabajoenlasviascercanas.Estaquejaprovocélasus-
pension del reclutamiento en México por cuatro meses, y el
establecimientodeunacomisiénbinacionalgueinvestigarala
situacién; el incidente simboliza larigidez del Programa Bra-
cero, aun en condiciones de cooperacion internacional.

Porlomenosendosocasioneslasquejasprovocaronhuel-
gas. Aunque lainformaciéon es vaga, sabemos que poco des-
pués del arribo de los primeros braceros empleados en la li-
nea Erie Railroad Company en Wellsburg, Nueva York, los
trabajadores se fueron a la huelga en protesta por las con-

187 Kirstein, op. cit, p. 31.

188 "Historical Data”, p. 6.

182 De RobertClarkaCharlesL.Hodge, 3deabrilde 1944, ArchivodelaOficialia
Ejecutiva, libro 1, RRB.

176



RECLUTAMIENTOY EMPLEO DELOSTRABAJADORES FERROVIARIOS

diciones de vida y de trabajo. Aparentemente los problemas
se resolvieron, ya que los braceros regresaron a trabajar al
diasiguientedespuésde unainvestigacionhechaporlaWar
Manpower Commission, un inspector laboral mexicanoy el
RRB.'%0

Aunque el informe de la Southern Pacific no lo admite, el
despido de dos braceros empleados en Live Oak, California,
en diciembre de 1943, provocé una huelga. En realidad los
trabajadores no quisieron realizar las tareas que tenian asig-
nadas, en protesta por las condiciones inadecuadas de tra-
bajo. Eran transportados de ida y de regreso a su lugar de
trabajoencamionessintoldo, cuestidnviolatoria al convenio
internacional. Alosbracerosselesproporcionabacomidafria.-
En el viejo motel donde estaban alojados, no contaban con
servicio de excusado o calefaccién. A Anastasio B. Cortés se
ledespididcuandosaliddesutrabajoparalavarsuropaantes
de que cayera la noche; por esa razén, veintinueve brace-
ros se negaron atrabajaramenos que Cortésy otro bracero
despedido, Manuel M. Rivas, fueran reinstalados. Al hacer
lainvestigacion, el RRB descubrié que la administraciéndela
Southern Pacific considerd que las demandas por mejores
viviendastenianuntrasfondopolitico,yserehus6ahacercon-
cesiones. El RRB encontrd que en otros campamentos de la
misma compafia ferrocarrilera los trabajadores carecian de
electricidad y de fosas sépticas higiénicas.'®'

Muchos braceros se quejaron de las condiciones de vida
enloscampamentosyenlosmediosdetransporte.Lasauto-
ridades mexicanas notificaron al gobierno estadunidense de
las condiciones de aglomeracién en los trenes que transpor-
taban a los braceros hacia el norte.'®2 De hecho, en agosto
de 1943, eloficial mayordela srRe, Manuel Tello, declar6 que
habiendorecibidotainiimerodequejassobrecondicionesde
vida y de trabajo de los braceros ferrocarrileros el gobierno

190 pe John Coatesa ChurchillMurray, 8dejuniode 1943,RG2 11, serie 196,
caja 4, NA.

181 Kirstein, op. cit., p. 38.

192 Reporte de Fuentes, fechailegible,RG2 11, serie 196, caja3,NA. También
véasedeChurchillMurrayaDe!Campo,24deenerode 1945,RG211,serie 196,
caja 4, NA.
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mexicano podria insistir en la asignacion de éstos a otras in-
dustrias, situacion contrastante con lo sucedido en el Pro-
grama Bracero Agricola.'®?

Alafosiguiente,unfuncionarioestadunidenseenMéxico
declararia, por el contrario, que los sindicatos de su pais se
habian quejado porgue los trabajadores mexicanos eran tra-
tados mejor que los ferrocarrileros estadunidenses.'?*

A veces, los braceros ferrocarrileros manifestaron su in-
satisfacciéonconlascondicionesdeloscampamentosenma-
teriade alimentacion, alojamiento, servicio médico, etcétera.

Un ciudadano particularllegé a escribirle al secretario de
Estado Hull para quejarse acerca de las malas condiciones
de los braceros empleados en Nevada por la Southern Paci-
fic:”...tiendas de acamparllenas de hoyos, con unamindscu-
la estufa paracalentarla, sin bafios...”'®En otros casos habia
quejas por el clima frio en algunas partes de Estados Uni-
dos.%6

Eranfrecuenteslasquejasporlacalidaddelacomida.En
agostode 1943, varioshombres, juntoconelcocinero, enfer-
maron por consumir pavo rancio en un campamento de la
Southern Pacificen Manteca, California.'®” Los braceros que
trabajaban enla Boston and Maine Railroad, en Nueva York,
se quejaban de la baja calidad de la comida y, mas aln, de

“no podercomer enlosrestaurantes de sugusto.'*8 Eicénsul
mexicano en Salt Lake City, Utah, se quej6 de los campa-
mentos de la Western Pacific y Southern Pacific que no
contaban con cocineros y que se dejaba alos braceros asu
suerte.'®®

93 Del embajador Messersmith al secretario de Estado, Foreign Relations of
the United States, 1943, vol. VI, p.570,811.504 México/6 1, telegrama, 20 de
agostode 1943.

194 De Churchill Murray a Luis Fernandez del Campo, 13 de noviembre de
1944,RG211, serie 196, caja 4, NA.

195 De NeiolaBarleyaHull, 811.504 México/263,31dediciembrede 1943,
RG59,NA.

196 Memorandum, DepartamentodeEstado, 12 dediciembrede 1944,RG211,
serie 196, caja 6.

197 De Macklin a Hopkins, 19 de agosto de 1943, 811.504 México/ 109,
RG59, NA.

198 De Murray a Coates, 28 demarzode 1945,RG211,serie 196, caja 2, NA.

199 De Carlos Gutiérrez al director regional de lawMc, 5 de agosto de 1943,
archivo73,54/662,811.504/109,RG59,NA.
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Los mas graves problemas fueron provocados por las
condiciones de vida del campo 201, de la New York Central
Railroad en Ypsilanti, Michigan. El campamento se estableci6
en agosto de 1943 originalmente para alojar a los braceros
agricolas; en esa época, la compania contrat6 a la empresa
de Chicago Colliani and Harding Company como concesio-
naria, cosa comun en la rama ferrocarrilera. Gran niimero de
quejas sobre la escasez y baja calidad de la comida obligaron
a la New York Central a cambiar concesionaria en abril de
1945.

Los trabajadores argumentaban que habian manifestado
su insatisfaccion en la oficina de la WMC en varias ocasiones.
Esta se defendia diciendo que en cada caso habia intervenido
para solucionar el problema.?? Al final, en abril de 1945, ios
braceros, exasperados por las condiciones de vida, manda-
ron una carta colectiva al cénsul mexicano en Detroit, recla-
mando que sus quejas no habian sido resueitas. Los braceros
se quejaron también de que sus supervisores los amenazaron
con dar por terminados sus contratos si ellos “exigian sus
derechos”.?°" Alinvestigar, la Foreign Labor Section de lawmc
en Washington, D.C., alegé que las quejas originales se ha-
bian dirigido ala Pan American Union, la cual no estaba coor-
dinada con la oficina regional de su agencia.?’2 Se sabe, de
cualquier modo, que el doctor Ernesto Galarza, jefe de la Di-
vision de Informacion Social y Laboral de la Pan American
Union, visité el campo por lo menos en una ocasion. No se
sabe cuales fueron las medidas que tomo él o la Union, pero
la negligencia muestra las dificultades logisticas del Progra-
ma Bracero.

Aunque en el futuro el doctor Galarza seria mas recono-
cido por sus numerosas publicaciones acerca del Programa
Bracero y los trabajadores rurales mexicanos, que por su de-
fensa de los mismos, durante la segunda guerra mundial é!

200 Dg 4.J. Finnerty (RRB) y Ricardo Pérez {inspector laboral mexicano) a P.F.
Murphy, 12 de mayo de 1945, RG211, serie 196, caja 4, NA.

201 pg Ernesto Veirya Avendaiio et al. a Napoledn Alcocer, Mazatlan, 21 de
abril de 1945, RG211, serie 196, caja 4, NA.

202 pe John Coates a Churchill Murray, 9 de julio de 1945, RG21 1, serie 196,
caja 4, NA.
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era uno de los pocos activistas en Estados Unidos que re-
presentaba los intereses de los braceros. El doctor Galarza
hizo gestiones ante el gobierno estadunidense en favor de
ambos tipos de braceros, agricolas y ferroviarios, y sefialaba
queenmuchossentidoselprogramanobeneficiabaalostra-
bajadores. Aliniciarse el programa, en platicas con el Depar-
tamento de Estado el doctor Galarza decidi6 que los brace-
ros agricolas y ferrocarrileros eran libres de integrarse a los
sindicatos de Estados Unidos, que no existian mecanismos
dedefensadelostrabajadores(afirmacién que se comprobd
mas tarde) y que se requerian programas educacionales y
culturales.?%3

En septiembre de 1944 Galarza plasmé sus observacio-
nes acerca de la reunién que tuvo con McGurk y MaclLean
delDepartamentode Estado; en éstasrevelalasactitudesde
algunosburécratas.Galarzabasicamente present6suanalisis
del vacio de formas de defensa del trabajo. McGurk y Mac-
LLean rehuyeron las criticas de Galarza al programa; Galarza
alegé que sus observaciones estaban basadas en “...los tes-
timoniosdecentenaresdetrabajadores...”, mientras queexis-
tia la sospecha acerca de la falta de contacto entre la wMmC
ylostrabajadores. McGurk subray6 que despuésdedosaiios
de operacion exitosa (en el caso del Programa Agricola) no
era momento de “...comenzar cualquier tipo de agitacion...”,
argumento usado por las empresas ferroviarias.

Alostrabajadores queinsistianenelcumplimientodelas
condiciones del contrato se les etiquetaba como agitadores
y se les enviaba de regreso a México.2°* Galarza mismo era
visto como una persona conflictiva por algunos funcionarios
del programa, aunque él se las ingeni6 y pudo presionarlos
pararesolver algunos problemas.

203 DeErnestoGalarzaaJamesPatton(NationalFarmers Union), 2 7 dediciem-
brede 1943,811.504Méx/246A,RG59,NA. LacartafueenviadaluegoaJames
Carey (cl0), Matthew Woll (AFL), E.E. Milliman (Brotherhood of Maintenance of
WayEmployees), GeorgeHarrison(Brotherhood of Railwayand Steamship Clerks,
FreightHandlers, Express and Station Employees).

204 Memorandumde Ernesto Galarzaal doctor Rowe, b deseptiembrede 1944,
811.504,Méx/9-944,RG59,NA.
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Otros braceros se quejaron de diversas manifestaciones
de prejuicio, discriminacién y maltrato. Aigunas quejas se
resolvieron con rapidez, como el caso del campo 23 en
Welington, Ohio, donde el cocinero no sélo servia comida
en pésimas condiciones, sino que golpeaba a los braceros.
Este individuo fue despedido de inmediato y remplazado
por otro cocinero con el que los trabajadores estuvieron de
acuerdo.?%® Otro bracero empleado en Connecticut se quejé
del trato intolerabie que un supervisor daba a los trabajado-
res mexicanos, incluso con violenciafisica; el trabajador aban-
don6 su empleo y regres6 a México por su cuenta.?%

Ladiscriminacion de la compaiiia Texas and Pacific contra
los mexicanos empleados en Midlands, Texas, tomd matices
graves. Recuérdese que el gobierno mexicano no queria que
seasignaragenteaTexasacausadelalargahistoriadediscri-
minacién contra los mexicanos, pero finalmente acept6 de-
bido a que los braceros estarian bajo supervision directa de
una compaiiia ferroviaria.?°’ En septiembre de 1943 un gru-
po de treinta y ocho empleados presentaron una queja for-
mal a la SREdenunciando prejuicios contra ellos: lesimpedian
laentradaen ciertosrestaurantes.2° Lostrabajadores también
se quejaron de deducciones a su pago por concepto de co-
miday alojamiento, situacionalaquelawMcpusoremedio.?%®

El problema de la discriminacion result6é el mas dificil. El
caso fue dirigido a la Good Neighbor Commission de Texas,
una dependencia estatal supuestamente fundada para elimi-
nar prejuicios; el secretario ejecutivo indicé que “...desafortu-
nadamente, cuestiones ligadas a derechos contractuales no
caen dentro de la jurisdicciéon de la Comision..."?'° Finalmente

205 pg Samuel Hough a Robert Clark, 11 de noviembre de 1943, RG211, serie
196, caja 4, NA.

206 pMemorandum de Pablo Ruizde la Pefia, 11 de enerode 1946,RG211, serie
196, caja 4, NA.

207 pyrante fa guerra no se asignaron braceros agricolas a Texas, precisa-
mente debido al racismo.

208 pe Herbert Bursley a Cordell Hull, 17 de septiembre de 1943, 811.504
Méx/ 120, RG59, NA.

202 pe Clark a McGurk, 11 de noviembre de 1943, 811.504 Méx/197, RG59,
NA.

210 pg Pauline R. Kibbe (secretaria ejecutiva de la Comision del Buen Vecino)
a Cordell Hull, 19 de noviembre de 1943, 811.504 Méx/215, RG59, NA.
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la President’s Fair Employment Practices Commission tomé
cartas en el asunto.?"’

El tipo de organizacidon con que cont6 el programa pro-
vocd muchas quejas en contra de las compafiias que no le
pagaban a los braceros la totalidad de sus salarios. Si el tra-
bajador terminaba voluntariamente su trabajo, con frecuen-
cia las compafias argumentaban no tener la papeleria ade-
cuadaparaliquidario.Enunaocasiénuntrabajadorasignado
a Nuevo México obtuvo permiso para visitar Ciudad Juarez
porundia,deregresoelBureauoflmmigrationnolepermitié
el reingreso a Estados Unidos porque sus papeles estaban
guardados en la oficina. Para cuando regresé a su centro de
trabajo la noche siguiente, sus cosas habian sido sacadas
delasbarracas-dormitorioysucontratocancelado. Tuvoque
pagar 126 pesos pararegresar a Méxicoy solicité alacom-
panfaqueselosrembolsara.2'?Lacorrespondenciaquesege-
ner6 entre ambas burocracias por cuestiones de salarios
anteriores pendientescrecio.

La razon méas comin por la que un trabajador tenia de-
recho a pedir salarios devengados (back pay) era por haber
abandonado su centro de trabajo para regresar a México o
parabuscar otro empleo en Estados Unidos. Al comenzar el
programa, el RRB solicit6 del Bureau of Immigration que pro-
cesaraaestosindividuosdadoquedichaconductacaiafuera
delasnormasdeoperacion.?2®Algunasempresasferroviarias,
para mantener el control, informaban de la terminacién de
loscontratosalaadministracidonregional.2’*Conel proposito
deevitarquelosbracerosdejaransuscentrosdetrabajopara
migraraotraslocalidades de Estados Unidos, se ofreciaace-
lerar el papeleo sieltrabajador se dirigiaalaoficinalocal de
lawmc.2'5Lostrabajadores, yaen México, confrecuenciape-

211 De William P. Brocker a Cordell Hull, 25 de octubre de 1943, 811.504
Méx/170,RG59,NA.

212 Memorandumde ChurchillMurrayaJohnCoates, 11dediciembrede 1945,
RG211, serie 196, caja 3, NA.

213 De ArthurMotleyaJoseph Savoretti, 12 dejuliode 1943,archivo 56135/
227,INS.

214 Memorandumdeldirectordelaregion 9 aldirector regionalde Minneapolis,
27 de diciembre de 1943, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, libro 1, RRB, Chicago.

235 Memorandum de la WMC a los directores regionales de wMC (wWMC Field
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dian sus salarios devengados pormedio del consul estaduni-
denselocal.2'®

Conformevencianloscontratoslaborales, muchasempre-
sasalegarontenerproblemasparacumplirsuobligaciéncon-
tractualdetransportaralosbracerosderegresocaMéxico.En
muchasocasiones,alexpirarsucontrato,despuésdeuntiem-
podeesperalosbracerosregresaronaMéxicoporsucuenta.
En noviembre de 1945, porejemplo, veinticuatro trabajado-
resprovenientesdeBaltimoreyOhioreclamaronalawmMcen
México el costode sus pasajes, yaque lacompaiiialeshabia
dicho que la falta de medios de transporte le impedia fijarles
fecha de regreso. Después de seis semanas de espera, re-
gresaron a México.2"’

YenelcasodelosquesifueronretornadosaMéxico, mu-
chossequejarondeque,alcontrariodeloconvenido, nofue-
ron llevados a sus lugares de origen, sino al lugar de contra-
tacioén, o sea la ciudad de México, Querétaro o San Luis Po-
tosi. Obviamente ese error implicé fuertes gastos al bracero
queregresaba.?*®

Enfermedades y muertes

Erainevitable enel programalapresenciade enfermedades,
ocupacionales o no, heridos y muerte.

Porsuparte, la Southern Pacific, porlomenosde manera
formal, reconoci6 su obligacién de proveer alos braceros de
atencién médica equivalente a los trabajadores nacionalesy
argumenté que su servicio de hospital general estaba a dis-
posicion de los braceros. La compaiiia, incluso, aseguré que
contraté médicos mexicanos para atenderlos. A los convale-

Instruction 187, suplemento 1),febrerode 1944, ArchivodelaOficialiaEjecutiva,
libro 1, RRB.

218 pe Churchill MurrayaJohn Coates, 19dejuliode 1945,RG211,serie 196,
caja 3, NA.

217 DeChurchillMurrayaJohn Coates, 13denoviembrede 1945,RG2 11, se-
rie 196, caja 3, NA.

218 pe ChurchillMurrayaJohn Coates, 3denoviembrede 1946,RG2 1 1,serie
196, caja 3, NA. :
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cientes se lesregresaba alos campamentos asignandoseles
trabajos ligeros hasta su completa recuperacion para permi-
tirlescumplirsucontrato; pagabansualimentaciénaloscon-
cesionarios pero no el alojamiento. Las lesiones provocadas
por accidentes de trabajo se atendian hasta la recuperacion
del paciente; ios heridos graves eran regresados a México
bajo custodia de la compaiiia.?'®

Durante el programa, la Southern Pacific informé acerca
deochentaysietemuertes,setentadeellasfueradelashoras
de trabajo. Ochenta y un muertes ocurrieron en la Southern
Pacific, seisenlaNorthwesternPacific,ydosenlaSanDiego
and Arizona Eastern Railway. Las muertes fuera de los hora-
rios laborales se atribuyeron a causas naturales como acci-
dentesferroviarios, ahogados, suicidios, peleas, alcoholismo,
etcétera.

Losaccidentesdetrabajofueroncausadosporpercances
ferroviarios??° y trastornos debidos al calor excesivo.??! La
Southern Pacific notificé que al morir un bracero empleado
por ellos se le daba aviso al RRB y al consul mexicano; éste
informaba a su vez a los familiares en México.2?2

LosarchivosdiariosdelawMc—quecubrianelperiododel
15 de octubre al 31 de diciembre de 1944—incluyen la no-
tificacionde seis enfermedadesydieciocho muertesentodo
Estados Unidos. Muchas muertesylesiones se atribuyerona
accidentes de trabajo, lo que reflejaba los riesgos laborales,
otras se debian a percances automovilisticos, apéndices re-
ventadas, dos casos de tuberculosis, trastornos mentales,
complicaciones médicas y pleitos. Estos casos comprenden
adocediferentes empresasferroviarias.??® Por lo menos hay
un caso de asesinato: un bracero ferroviario—Maximo Fuen-
tes Gonzalez, deTlaxcala,empleadodelaSantaFe—amanos
de un policia.??*

219 "Historical Data”, pp. 32-33.

220 ibid., p. 14.

221 Ibid, p. 5.

222 1bid,, pp. 34, 365 y 36.

223 Archivos diarios, WMC, caja 2, serie 196, RG211, NA.

224 pe ChurchillMurrayaJohnCoates, 1 1deabrilde 1946,RG211,serie 196,
caja 3, NA.
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Los costos médicos de los accidentes de trabajo corrian
supuestamente a cuenta de la empresa ferrocarrilera pero,
en el caso de las lesiones fuera del trabajo, esto era menos
claro.Enuncaso,uncénsulmexicanocontratbaunabogado
estadunidense para representar a un grupo de trabajadores
qgue sufrié lesiones. La compaiiia Southern Pacific abierta-
menteexpresésudescontento porqueelcénsulmexicanoen
San Francisco recomendaba a los braceros que buscaran
asesoria legal. Pero en el este, en lugares como Pensilvania,
lasempresastenianlacostumbredeconsultaralosconsules
locales para enfrentar las quejas. Fue la Southern Pacific de
dicha regidon la compafia que quiso controlar el papel del
consul; por supuesto, las empresas temian cualquier prece-
dente que llevara a la intervencion de los sindicatos.225

Adiferencia del Programa Agricola, los patrones respeta-
ron un acuerdo de caballeros mediante el cual la compaiiia
pagaria 130délaresporconceptodegastosdefuneralyotro
tanto a los deudos. Al principio los cuerpos eran regresados
a México, pero resultd caro y complicado. Se decia que las
leyes mexicanas dificultaban el regreso de los cuerpos. Mas
adelante, las companias arreglaron funerales y sepultura lo-
cales para los braceros difuntos avisando el diay lugarala
familia, y enviaron copias del certificado de defuncion para
el RRB y el Bureau of Immigration para cancelar la fianza.22%

Renovacidon de contratos

Debido a que el contrato del primer grupo de braceros ex-
pirabaalrededordeoctubrede 1943, lascompaniasylawMc
estaban preocupadas acerca del acceso a fuentes de mano
deobra.Conlaexperiencia anteriorde habertraido alostra-
bajadoresdesdeMéxico,lascompaiiias preferianrecontratar
alosbracerosqueyaestabantrabajandoconeilosqueentrar

225 MemorandumdeMacLean, 10deagostode 1944,811.504 Méx/8-10-44,
RGbH9, NA; De Robert MacLean a Sidney O’'Donoghue, 12 de agosto de 1944,
811.5604Méx/8-1944,RG59,NA.

226 "Historical Data”, p. 36.
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en el proceso de reclutar nuevos braceros. De este modo, la
WMC sensibilizé al Departamento de Estado paradiscutircon
el gobierno mexicano la posibilidad de una renovacion de’
contrato.??’ Obviamente, la posibilidad de una gran cantidad
de renovaciones contractuales minimizaria la necesidad de
ungrannumeroderemplazos paramantenerlascuotasyre-
duciria para todos los costos administrativos. Poco después,
la SRE aprobé la solicitud y el RRB llevé a cabo el proceso.228
Sinembargo, pocosdelosbracerosferrocarrilerosdelprimer
grupo escogieron renovar sus contratos; lainmensa mayoria
se regres6 a México.??°

Lo anterior no es de sorprender; muchos trabajadores
sufrieron de bajos salarios y malas condiciones de viday de
trabajo, y el programa no habia establecido mecanismos
adecuados para solucionar las quejas.

Aquellos braceros que, entonces y después, eligieron por
renovar sus contratos eran reunidos en grupos grandes y
transportadosalugaresdondelos patrones,losdirectoresre-
gionalesdelRRBYy la WMCy, mas adelante, los consules mexi-
canos se reunian con ellos para explicarles de nuevo los tér-
minosdelcontratoyfirmarloformalmente. Larenovacionde
contratos se popularizé muchodespués de que se aprobdla
presenciadeinspectoresdecampoymecanismosparaaten-
derlasquejas. EIBureauofImmigrationrecogiélistasde bra-
ceros que renovarian su contrato para ser revisadas.?® La
wMC decidi6 que las renovaciones podian ser por 180, 120
o0 90 dias, de acuerdo con lo pactado entre empleado y pa-
trén.23

227 De Edward Stettinius a Joseph Eastman, 4 de noviembre de 1943,RG59,NA.

228 Memorandum de conversaciones entre Sidney O’'Donoghue y Arthur
Maclean, 11 de noviembre de 1943, RG59, NA.

228 peldirectordeemplecaunagentedecompras, 3 1dediciembrede 1943,
Libro de 1a Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

230 pe Harlon Carter aRRB, oficinasregionales, 27 deagostode 1945, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

231 peJohnK.Collinsaldirectorregionalde Manpower, 24 deagostode 1944,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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La administracién en Estados Unidos:
un desafio

Mientras los braceros ferroviarios trabajaron en Estados Uni-
dos la administracién recay0, tanto de jure como de facto, en
las compainias ferroviarias mismas y, como los acuerdos que
definian el programa no lograban especificar los limites de
la responsabilidad gubernamental, su administraciéon en ese
pais nunca cuajo de la misma forma que lo hizo en México.
Asi pues, la supervision gubernamental, al igual que en el
caso del Programa Agricola, en el que los agricultores tenian
un control virtualmente total de los trabajadores, en el Pro-
grama Bracero Ferroviario fue minima.?3?

Muchas agencias gubernamentales de Estados Unidos te-
nian algunas funciones relacionadas con los braceros o con
el programa, pero seria mas apropiado caracterizar sus activi-
dades como colaboracion, mas que como administracion.
De hecho, los problemas que surgian debido a las condicio-
nes inadecuadas de vida o de trabajo y a salarios injustos
pueden atribuirse parcialmente a la falta de responsabilidad
en la administraciéon del programa en el lado estadunidense.
La wMmc eraresponsable de él, pero en el principio a nadie se
le habian delegado las tareas necesarias para supervisar el
bienestar de los trabajadores.

Como lo hemos mencionado, la WMC habia sido designa-
da como la agencia supervisora, en virtud de su funcién y
de su jurisdiccion, consolidada gracias a la Orden Ejecutiva
8802.Sinembargo, lainstrumentacién requeriauna experien-
cia con la que su personal no contaba; eso justificaba la in-
tervencion de otras agencias, tales como laRRBy el U.S. Pu-
blic Health Service.

Algunas agencias estaban fuertemente involucradas co-
mo en el caso de la RRB, mientras que otras, como la Social
Security Administration, solo lo estaba en forma tangencial.

De cualquier manera, la WMC era la agencia que, en caso
de acciones bélicas, evaluaba constantemente todas las con-

232 Gamboa, op. cit, p. 53.
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tribuciones de la fuerza laboral de Estados Unidos al esfuer-
zo de esas acciones, ademas de coordinar su movilizaciéon
nacional. En ese aspecto, aunque el Selective Service era la
oficinagubernamentallegalmentecapacitadaencuantoade-
clarar que el transporte era esencial para proseguir la gue-
rra, 233 |a certificacién de que se requeria mano de obra adi-
cional para asegurar la contribucién de los ferrocarriles al
esfuerzo bélico recayé sobre la War Manpower Commi-
ssion.z34

Estacapacidad —que ademas estaba articulada enforma
consistente— fue crucial para la fundamentacion legal del
Programa Bracero, en lo general y para el segmento de los
ferrocarriles en particular. Las declaraciones periddicas dela
WMC, en relacidn con el creciente deterioro de las vias de
la region suroeste y su deletéreo efecto sobre el embarco
de soldados y material de guerra, eran suficientes para justi-
ficar elreclutamiento de trabajadores mexicanos temporale-
ros,almenosenlaopiniéndelosburédcratasestadunidenses.

Alsupervisar el Programa Bracero, lawMc desarrollé una
politica a fin de guiar su operacion en todo el Programa Fe-
rroviario asi como para la porcion agricola, hasta que el De-
partamento de Agricultura de Estados Unidos asumié el
control de este aspecto. Al principio existian pocas politicas
relevantes de la WMC; el hecho de que no existiese un pre-
cedente auspiciado por el gobierno, para conformar su poli-
tica en cuanto a reclutamiento de mano de obra extranjera,
seviocomplicadoporlanaturaleza adhocde esaagenciapa-
rala guerra.

Aunque al finalizar en conflicto lawMmc pasé a serel U.S.
EmploymentService, entre 1942y 1943 nadie estaba segu-
ro de que iba a sobrevivir a los tiempos de emergencia. Por
eso, que sus politicas y decisiones se hacian o se tomaban
de acuerdo conlas circunstancias. De estaformalawmc de-
termind, por ejemplo, que los trabajadores braceros no po-

233 Memorandumdel Sistemade ServicioSelectivo, 17 deseptiembrede 1942,
RG 219, NA.

234 DelLawrence AppleyaJoseph Savoretti, 1 7 deseptiembrede 1943, Archivo
de ta Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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dian tener un segundo trabajo,?*® que estaban exentos del
victory tax, pero no del witholding tax?¢ y que las compa-
niiasferrocarrilerastendrianquearreglarserviciosadministra-
tivos en la medida en que eran participantes del Programa
Bracero.?¥’

Mas aun,lawMcse hizoresponsabledelascantidadesde
dinero depositadas en bancos de Estados Unidos, producto
de las deducciones de los fondos de ahorro.?%8 Desde el Fo-
reing Labor Section, ubicado en las oficinas centrales de la
wMc en Washington, D.C., surgié laautoridad para cuidarde
la eficiencia del reciutamiento de los trabajadores en Mé-
xico,23%asicomoparaobservarlacolaboraciénentrelasofici-
nas involucradas para que ésta se mantuviera a la parde la
movilizacién laboral en Estados Unidos. 240

Asi, la wMC coordiné y definio las actividades de las de-
pendencias involucradas dentro de los limites del Programa
Bracero. Desde luego, también determiné cuales oficinas
serian mas aptas para el proyecto. Aunque aparentemente
no tenia el poder legal para obligar a otras oficinas a coope-
rar, parece ser que los participantes respetaron las decisio-
nes de lawMcC. Asi, éstaintegré otrasinstanciasalprograma,
delined sus tareasy las modificé para adecuarse a las nece-
sidadesy situaciones cambiantes.

LaBureauofimmigrationfueincorporadaporrazonesob-
vias. Dadoquelosbracerosinmigrariana Estados Unidosba-
jo una legislacion especifica de inmigracion, ésta fue la
instancia indicada para supervisar la aplicacién de dicha ley
alprograma.?*'Enunasituacién masdificil, lawmMcestableci6é

235 W.George, Toall Regional Directors, 30 de mayo de 1944, Archivode la
Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

236 De Cordell Hulla la embajada estadunidense, 10 de abrilde 1943,RG59,NA.

237 pe John D. Coates a A.W. Motley, 18 de agosto de 1944, Archivo de la
Oficialia Ejecutiva, RR8, Chicago.

238 De George Messersmith al Departamento de Estado, 30 de abritde 1943,
archivo56135/227,INS.

239 De T.B. Shoemaker a Thomas G. Finucane, 1° de mayo de 1943, INs.

240 pg Lawrence Appley a Joseph Savoretti, 17 de septiembre de 1943, RRB,
Chicago.

247 Memorandum para el archivo, A.C. Devaney, archivo 56 135/227,INS.

189



ME VOY PA’ PENSILVANIA POR NO ANDAR EN LA VAGANCIA

los limites de las actividades y la jurisdiccion de laRRB en el
programa, tanto en Estados Unidos como en México.24?
Lawmc,ubicadaenWashington,D.C.,obviamentemante-
nia comunicacién constante con las oficinas de Estados Uni-
dos en México. Desde luego, ellos despachaban las 6rdenes
y demas informacion necesaria para el programa. Una de
sus funciones principales era la revisiéon periddica de soli-
citudes con el NS, paraincrementarlas cuotas. Cadavezque
el gobierno mexicano aceptaba aumentar {a cuota de tra-
bajadores, la wMC elaboraba escritos con el fin de justificar
suincremento.243
Auncuandomuchosdelosproblemasyquejasqueseori-
ginaronenlos trabajadores y en el gobierno mexicano sere-
solvieron en niveles bajos de la burocracia, algunos llegaron
hastalas oficinas principales de lawMc en Washington, D.C.
Loscasosdificilesoviolentosdediscriminaciéncontrabrace-
rosferroviarios, tantoeneltrabajocomofueradeél, conside-
rados como unrompimiento serio delacuerdo internacional,
se hicieron masfrecuentesdurante el curso del programa,?4*
por lo que se requirié a la WMC para que considerara cada
caso. En 1944, ésta también negocid, con alguna dificultad,
latransferenciadebracerosferroviarios,algunossemicalifica-
dos, haciatrabajosdeestacionesoalosdepdsitos de maqui-
nas locomotoras, lo cual iba en contra del espiritu del Immi-
gration Actde 1917 y del acuerdo internacional.?4®
UnpapeldelicadoperonecesariodelawMcerasurelacion
conelDepartamentodeEstado;laoficinaactuabacomocon-
ductoentrediversosgrupos(otrasoficinasgubernamentales,
el pablicoy la industria ferrocarrilera) y el Departamento de
Estado mismo. La wMcC y el Departamento habian discutido
unprogramadebracerosenEstados Unidosmuchoantesde

242 De John Coates a Murray Latimer, 10 de noviembre de 1944, Archivo de
la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

243 OrdenaprobadaporFranciaBiddle, 15dejuniode 1943, archivo56 135/
227,INS.

244 Memorandumdelaconversacionentre Stephen WoodyArthur MacLean,
21 dejuliode 1943, RG59, NA.

245 e Thomas Finucane a T.B. Shoemaker, 31 de mayo de 1944, archivo
56136/227.INS.
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queseconsideraransiquieralasdiscusiones binacionales so-
breelreclutamientodetrabajadores mexicanos.?*® En susre-
presentaciones ante el gobierno mexicano, el Departamento
de Estado dependia de los datos de la wMc, referentes a la
utilizacién de fuerza de trabajo en Estados Unidos.

Durante todo el programa, la wMC mantuvo un contacto
regular con los patrones ferrocarrileros, en particular con
las compaiiias del oeste y suroeste,?*’ aparentemente por-
que ellas eran los principales empleadores. De hecho, en su
funciébn como supervisoras, las compaiiias ferroviarias asu-
mian un papel administrativo semioficial cuyas obligaciones
yresponsabilidades estuvierondeterminadas porlawmMmc. Es-
ta comisién constantemente envié notificaciones atodas las
compaiiias ferrocarrileras en lamedida en que se aprobaron
procedimientos nuevos u otras decisiones de politica.?8 En
1945, por ejemplo, esta comision distribuyé una cartaen la
que les advertia que no se debia utilizar a los braceros para
desplazaralostrabajadoresnacionales,quelascuotasdebra-
ceros eran de temporaleros y que la responsabilidad de es-
tablecer si eran necesarios recaia en dichas compaiias.?4°

Asimismo, lawMCmanteniacomunicacionesconlossindi-
catosferrocarrileros,enparticularconlaMaintenance ofWay
Brotherhood. Shoemaker, presidente de la hermandad, pro-
testoformalmentefrentealawMc, antelosprimerosrumores
de un Programa Bracero Ferroviario a principios de 1943,2%°
en el sentido de que las comparniias ferrocarrileras estaban
usando al gobierno federal con el fin de encontrar fuerza de
trabajo no calificada paralas vias, aun cuando se podian en-
contrar trabajadores nacionales por salarios adecuados.

Apesarde queenalgunpuntoelgobiernohizoaunlado
la posicién de las hermandades ferroviarias para continuar

246 De Joseph McGurk a Paul McNutt, 30 de marzo de 1943, RG59, NA.

247 pe William Milroy a William Leiserson, 16 de marzo de 1943, archivo
56135/227,INS.

248 Dg Charles Hodge a Harlon Carter, 22 de noviembre de 1943, RG59, NA.

24% wmc, carta enviada a todas las compaiiias ferrocarrileras, 3 de enero de
1945,RG59, NA.

250 Memorandum de la conversacion entre Eimer Milliman, T.B. Shoemaker,
Joseph McGurk y Arthur MaclLean, 7 de enero de 1943, RG59, NA.
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conelprograma, lawMc consideré prudente mantenerlasin-
formadas, y de modo habitual les enviaba copias de las cir-
culares.?5!

El Railroad Retirement Board (RRB)

Apesardequeen Ultimainstancialaspoliticasrecaian sobre
la wMmc, el RRB inspeccionaba de cerca a los braceros, mas
que cualquier otra agencia gubernamental. Desde sus ofici-
nasprincipalesenChicago,laagenciasupervisabaatodoslos
empleados ferrocarrileros, tanto nacionales como braceros,
y constantemente actualizaba la informacion de la industria
para la wMC.252 Estos informes proporcionaban los datos re-
queridos porlawMc, paracertificarescasezde manodeobra
en sus solicitudes de trabajadores, ante el Bureau of Immi-
gration 23

Los expedientes personales que el RRB abria para cada
recluta en México eran enviados a Chicago. Ahi se comple-
mentaron con extensos informes estadisticos presentados
por las companias ferroviarias, en los que detallaban los
salarios, lashorastrabajadas, lasfaltasylosfondosdeahorro.
La documentacién acumulada debe haber sido tremenda,
pues el RRB calculd que se necesitaba el trabajo de ocho
oficinistas detiempo completo paramanejar el papeleo, ape-
nas en los primeros meses del programa.2®* Esta informa-
cion se actualizaba y se enviaba periédicamente alawMcC a
través de informes semanales y cuatrimestrales.?5%

251 Cartade CharlesHodge, 18 de mayode 1943, OficinaLegal, RRB, Chicago.

252 pe A.W. Motley a Elmer Milliman, sin fecha, archivo 56235/227, INs.

253 peThomasFinucaneaUgo Carusi, 19deagostode 1943,archivo56 136/
227,INS.

254 pe Harlon Cartera Charles Hodge, 8 de diciembre de 1943, Archivode la
OficialiaEjecutiva,RRB, Chicago. LosfélderesindividualesdelaRRBparacadauno
delosbracerosferrocarrilerosatnexistenyseencuentranarchivadosenlasofici-
nas centrales delaRRBen Chicago, peronose encuentran aladisposicionde lds
investigadores.

255 pg RobertLaMotte a Charles Hodge, 20 de marzode 1944, Archivodela
Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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El RRB también trataba con las compafnias ferroviarias,
aclarandoleslosrequisitosdelprograma,talescomocondicio-
nes de vida y de trabajo, transporte de los trabajadores, es-
tablecimientode instalaciones médicasy sanitarias; también
supervisaba una gran parte del proceso de reclutamiento en
México y era responsable de las asignaciones preliminares
de tarjetas de seleccion.?®

AlasoficinasregionalesdelRRB, ubicadasenciudadeses-
tratégicas, talescomo Dallasy Los Angeles, se les asignaron
ciertas responsabilidades. El personal regional investigaba
normalmente las quejas de los trabajadores sobre condicio-
nes de trabajo o de vida, salarios, etcétera, sobre todo antes
de que los inspectores laborales mexicanos incluyeran los
campamentosferrocarrilerosensusvisitas.Alrecibirunaque-
ja, se enviaba personal de la RRB para que investigara y pre-
sentara un informe por escrito.?%” De estos informes salian
sugerenciasparalasoluciénde casosindividualesy,aveces,
recomendaciones oficiales de modificaciones para el progra-
ma entero, tales como terminacion forzada de contratos,?%8
o modificaciones a los mismos.?*® Cuando se asignaron ins-
pectores laborales mexicanos al Programa Bracero Ferrovia-
rio, las oficinas del RRBregional supervisaron sus actividades
y proporcionaron apoyo administrativo. El personal regional
también procesaba las renovaciones de contratos siguiendo
las directrices de la wMmC?8° y cooperaba con los inspecto-
res, asi como con los consules mexicanos locales.?®! Las
oficinascompilabanlistasdelosbracerosquerenovabansus
contratosylasdistribuianalasagenciasimplicadas,asicomo

256 Kirstein, op. cit., p. 28.

257 pe Robert Clarka Samuel Hough, 11 de noviembre de 1943,RG211, NA.

258 pg| Director de la regidn 9 al director regional de Minneapolis, 27 de
diciembre de 1943, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, libro 1, RRB, Chicago.

259 Tomado de “Excerpts from the Resolution of the Special Commission
Establishedto Determinethe Meaningofthe Phrase 'Place of Employment asUsed
in Section 11l B-1 of the Agreement of April 29, 1943 for the Contracting of Non-
Agricultural Workers”, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

260 pe Harlon Carter a los directores regionales, 12 de noviembre de 1943,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

261 De Robert Clark a Joseph McGurk, 22 de diciembre de 1943, RG59, NA.
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a las compaiiias ferroviarias,?? para ser enviadas eventual-
mente al gobierno mexicano.

Los gastos en los que incurrian el RRB y otras agencias,
por sus actividades del Programa Bracero, eran subsidia-
dos por la wMmc. Esta institucion cubria los gastos del RRB, el
cual asuvezrembolsaba gastos alas otras agencias porlos
servicios, en particular alaWar Food Administration (WFA) y
a Ferrocarriles Nacionales de México. La WFA puso a dis-
posicion del RRB su equipo de reclutamiento en México (que
contrataba a los braceros agricolas, con la condicion de
que se les rembolsarian sus gastos.2%?

ElIRRBrembolsé aFerrocarriles Nacionaleslos costos que
implicaronlatransportaciéndelos bracerosferroviarios con-
tratados, desde el punto de origen en donde eran seleccio-
nados, hasta los centros de contratacion de {a ciudad de
México, San Luis Potosi o Querétaroyde alliala frontera. A
los que eran seleccionados pero no contratados, Ferrocarri-
les Nacionales los regresaba a sus pueblos. Los agentes de
Ferrocarriles que trabajaban en una oficina de Nueva York
mandaban sus cuentas a las oficinas principales de la wmc
en Chicago. A menudo se retrasaba el pago porque Ferro-
carriles no presentaba suficiente documentacién o porquela
WMC necesitaba tiempo para llevar a cabo una auditoria.254

Bureau of Immigration

Auncuandodesempenaba unpapeldiscretoenelPrograma
Bracero Ferroviario, el Bureau of Immigration le proporcio-
naba servicios esenciales al programa. De hecho, éstaerala
Unica agencia del gobierno federal que podia vetar la admi-
nistracion del programa por parte de la WMC, con sblo eje-
cutar o dejando de ejecutar procedimientos de rutina. La

262 De Harlon Carter a los directores regionales, 19 de noviembre de 1943,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

263 Acuerdo entrelaWar Food Administration y el RRB, 22 de junio de 1944,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

264 De Robert LaMotte a Salvador Garcia, 15 de juniode 1945, Archivode la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.

194



RECLUTAMIENTOY EMPLEO DELOS TRABAJADORES FERROVIARIOS

WMC estaba obligada a presentar certificaciones de necesi-
dad de mano de obra al Bureau of Immigration para revisio-
nes de cuota, asi como esperar su aprobaci6n.26%

Cadavezqueelgobiernomexicanoaprobabaunaumento
en la misma, el Bureau of Immigration fue quien determiné
sicaiadentrodelosparametroslegalesdelprograma.luego,
daba 6rdenes a la wMc, indicando su aprobacioén y autoriza-
cion para reclutar a esos trabajadores.2®

Mas alin, el Bureau of Immigration procesabayaprobaba
las fianzas que requerian emitir las companias ferrocarrile-
rasporcadatrabajadorreclutado,comoloestipulabaelacuer-
dointernacional.

Conunaasignaciéondeterminadadebraceros, las compa-
filas compraban fianzas a las compafiias de seguros asigna-
das. Unavez arreglado, las compaiiias de seguros enviaban
copiasdelos seguros completados al Bureau of Immigration
en Washington, D.C.257 Con las fianzas completas deposita-
dasensusarchivos, eliNsnotificabaalawMcgueunnimero
particulardebracerospodiaserreclutadoparaunacompafiia
ferroviariaespecifica.258

Comolohemosmencionado, lasfianzas que contrataban
las compaiiias ferroviarias para los braceros tenian como fin
garantizar que éstos mantuvieran el estatus bajo el cual ha-
bian llegado a Estados Unidos, es decir, que continuaran
siendotrabajadores temporaleros empleados porlas compa-
filas como peones de mantenimiento de vias, que regresa-
rian a México una vez concluidos sus contratos. Cualquier
cambio en su estatus tenia que ser aprobado por el Bureau
ofimmigration.

Noobstanteloanterior, solamenteunmesdespuésdeque
el programa habia empezado, la compafhia Santa Fe queria
transferiraalgunosdesusbracerosaltrabajoenplataformas

265 De T.B. Shoemaker a Thomas Finucane, 24 de enero de 1943, archivo
56135/227,INS.

266 Orden alBoard ofImmigration Appeals, 6 demayode 1943, archivo56 135/
227,INS.

267 peEarlHarrisonaThomasFinucane, 8demayode 1943,archivo56135/
227,INS.

268 pe Samuel Hough a Arthur Motley, 10 de mayo de 1943, RG211, NA.
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de hielo, trabajo que también se consideraba como no cali-
ficado peroque, pagabamejor.Sinembargo,deacuerdocon
la Interestate Commerce Commission, pertenecia a una cla-
sificaciénlaboraltécnicamente diferente.

El representante local del Bureau of Immigration declind
aprobareltraslado?®®ylasoficinasprincipalesloconsideraron
unrompimientodelafianza,?’°hastaque lawmMchizounaso-
licitud a nombre de las compaiiias ferrocarrileras, con docu-
mentos para apoyar traslados de ese tipo.?”"

Mas tarde, lawmMmc se dirigi6 al Bureau of Immigration en
relacidonconlatransferenciadebracerosapuestosdetrabajo
mas alejados del trabajo en vias que el de plataformas de
hielo.?’2Enrespuestaalassolicitudesdelascompaiiasferro-
viarias, la wMmc certific6 formalmente que estos braceros se
necesitaban en otras posiciones laborales y que eran nece-
sarios para la prosecucién de los objetivos de la guerra, y pi-
di6 que se modificaran las 6rdenes del Bureau of Immigra-
tion para permitir braceros en otros trabajos.?’3

A pesar de la respuesta del Bureau of Immigration en el
sentido de que cada caso se consideraria por separado,?’4 al
final, muchos braceros fueron transferidos. El Bureau of Im-
migration mantuvo la posicion de que los braceros habian
sido llevados a Estados Unidos como peones de via tem-
poraleros, peroquepodianserpromovidosotransferidosuna
vez que hubiesen empezado a trabajar en ese pais.?’®

LLas companias ferroviarias debian informar al Bureau of
Immigration sobre el paradero de los trabajadores en cual-
quier momento y notificarle st abandonaban sus lugares de

269 pe CharlesWoodaHermanLlandon,20de mayode 1943,archivo56135/
227,INS.

270 peEarlHarrisonaCharlesH.Woods, 29 demayode 1943, archivo56 135/
227,INS.

271 pe ArthurMotleyaJoseph Savoretti,23dejuniode 1943,archivo56 135/
227,iNS.

272 pelawrence AppleyaJosephSavoretti, 17 de septiembrede 1943, archivo
56135/227,INs.

273 Idem.

274 peThomasFinucanealawrence Appley.25deseptiembrede 1943, archi-
vo56135/227,INS.

275 pelawrence AppleyaThomasFinucane, 30 deseptiembrede 1943, archi-
vo56135/227,INS.
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trabajo sin supervision. En donde fuera posible, el personal
deinmigracidénescoltabaalosbracerosextraviadosderegre-
so a sus lugares de empleo. Pero en Gltimo término erares-
ponsabilidad de la compafhiia supervisar a los braceros e in-
formar al servicio sobre su ubicacién.?’¢

El Departamento de Estado

EiDepartamentodeEstadoeralaagenciamenosinvolucrada
del programa en Estados Unidos. A pesar del caracter inter-
nacionaldelProgramaBracero, eldepartamentolimité supa-
peldespuésde concluidas las negociacionesenlaciudad de
Meéxico.

La wMC asumia gran parte de lo que podia haber sido la
responsabilidaddeldepartamentoenotrascircunstancias,in-
cluyendo la relacién con el gobierno de México. El departa-
mento funcionaba primordialmente como enlace entre la
wMC en Estados Unidosy su oficina en la ciudad de México,
transmitiendoinformacién, dineroyrecursos.Sinembargo, el
secretariode Estadorecibiainformesyobservacionesdelem-
bajador Messersmith, los cuales de vez en cuando sugerian
al departamento que investigara y en ocasiones interviniera
en el programa.

A partir de lainstrumentacion del programa, el Departa-
mento de Estado instruy6 a su embajada en México con el
fin de que facilitara las actividades de la wMmc, incluyendo el
adelanto de dinero para que abriera su oficina.?’” Posterior-
mente, el departamento mantuvo correspondencia regular
con el personal de la embajada sobre el Programa Bracero
Ferroviario, recibia informes de dicho personal y transmitia
informaciény autorizaciones oficialesdelmismo.?’® En diver-
sas ocasiones, la wWMC solicité al Departamento de Estado
queinstruyeraaMessersmith paraque sedirigiese al gobier-

276 "Recomendacion sobre la repatriaciéon de mexicanos”, sin fecha, archivo
56135/227,INS.

277 De wMC, a Joseph McGurk, 4 de mayo de 1943, RG211, NA,

278 pe A.W. Motley a G.E. Muckly, 15 de mayo de 1943, Oficina Legal, RRB,
Chicago.
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no mexicano en relaciéon con varias cuestiones que incluian
los fondos de ahorro y las renovaciones.?’® Asimismo, el de-
partamento fue Util en cuanto a hacer que se estableciera la
comision de la Santa Fe para estudiar la situacién salarial
en esa compaiiia y en otras.2®

En respuesta a algunas quejas, presentadas directamente
ante el departamento sobre condiciones de vida y de trabajo,
solicitaron a la WFA que permitiera a los inspectores agricolas
incluir los campamentos ferrocarrileros en sus visitas.?8!

La calidad de cooperacién burocratica entre las agencias
variaba, segiin la agencia y la fase particular del programa.
Considerando las circunstancias poco usuales, el tono de la
colaboraciéon entre los burécratas gubernamentales era ge-
neralmente cordial. Aun cuando la colaboracién de las agen-
cias en Estados Unidos nunca aicanzé el grado de cohesién
de sus contrapartes en México, funcionaba por lo menos en
lo que se referia a los requisitos administrativos. Como lo ve-
remos posteriormente, los intereses de los trabajadores no
eran siempre atendidos y tal vez nunca hubieran podido serlo,
dentro de los parametros de un Programa Bracero.

Colaboracion de funcionarios mexicanos
en Estados Unidos

Al principio de!l Programa Bracero, el gobierno mexicano pro-
puso que un equipo de inspectores nombrados por la Se-
cretaria del Trabajo y Prevision Social fuera asignado a Esta-
dos Unidos para revisar periddicamente las condiciones de
trabajo y de vida. La presencia formal de representantes
de la secretaria iba a servir, de hecho, no s6lo como un ve-
hiculo para supervisar los campamentos, sino como un recor-
datorio constante de que los braceros estaban en ese pais
gracias a un acuerdo reconocido internacionalmente. Asi,

279 pg A.W. Motley a Joseph McGurk, 5 de octubre de 1943, RG59, NA.

280 Memorandum de Philip Bonsal, 5 de noviembre de 1943, Foreign Relations
of the United States, 1943, cap. VI.

281 pe Paut C. Daniels al coronel Philip G. Burton, 9 de octubre de 1943, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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los trabajadores no estaban por completo aislados de su pa-
tria en Estados Unidos.

Después de que los primeros braceros agricolas llegaron
aese paisafinalesde 1942, la Secretaria de Relaciones Exte-
riores dirigié un ultimatum a la FSA. Si Estados Unidos no
aceptaba la incorporacion de inspectores laborales mexica-
nos, se detendria el reclutamiento de trabajadores agrico-
las.282 En agosto de 1943, dichos inspectores ya estaban visi-
tando los campamentos agricolas y entregando informes
regulares,?®® y sus actividades eran subsidiadas por la WFA.
Para septiembre, el gobierno mexicano queria incluir for-
malmente inspecciones de las instalaciones ferroviarias en
su calendarizacion. El Programa Agricola no tenia objecion,
mientras la WMC pagara sus actividades vinculadas con el
Programa Ferroviario y en tanto el Departamento de Estado
no opusiera ningun obstaculo.?®* De esa manera para octu-
bre de 1943 todo mundo estaba de acuerdo.

La wMmc incorpord formalmente a los inspectores labora-
les mexicanos en sus inspecciones generales en marzo de
1944, y publicé instrucciones sobre el financiamiento de sus
viajes y per diem.?® Pero estos arreglos para que los ins-
pectores incluyeran los campamentos ferroviarios en sus ca-
lendarizaciones durarian sélo hasta junio.

En agosto, bajo 6rdenes del presidente Avila Camacho,?28®
la sTyps informo al gobierno estadunidense que estaban en-
viando diez inspectores especificamente para los campamen-
tos ferroviarios. Messersmith opiné que si la WMC no coo-
peraba el Programa Ferroviario estaria en peligro.?8’ La STyPs
pagaria sus salarios y la WMC subsidiaria sus gastos.

282 Dg George Messersmith a Cordell Hull, 28 de julio de 1943, 811.604
Meéxico/ 14, Foreign Relations of the United States, 18943, vol. VI, p. 563.

283 pe Rafael de la Colina a Arthur Motley, 25 de agosto de 1943, 811.504
Méx/ 123, RG59, NA.

284 Memorandum de una conversacion de larga distancia entre Sidney
O’Donoghue y Robert MacLean, 25 de septiembre de 1943, 811.604 Méx/123,
RGHI, NA.

285 |nstruccién de la WMC, marzo de 1944, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB.

286 Dg Messersmith a Hull, 24 de agosto de 1944, 811.504/8-244, Foreign
Relations of the United States, 1944, vol. VII.

287 D@ Messersmith a Cordell Hull, 24 de agosto de 1944, 811.504 Méx/8-
2444, RG59, NA.
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Los inspectores fueron asignados a Nueva York, Cleve-
fand, Chicago, Dallas, Kansas City (Missouri), Denver y Ca-
lifornia,?®®ytendriancomobaselasoficinasregionalesdelRRB
endichas zonas. Trabajarian bajo la supervisiéon del RRB. A fi-
nes de noviembre se encontraban tres inspectores en Esta-
dos Unidos bajo el nuevo acuerdo.?8°

Dos de los cuatro inspectores asignados a California fue-
ron ubicados en Los Angeles para poder colaborar con el
Consulado General Mexicano, en el cual se encontraban los
registros regionales del programa.?®® Aun cuando no se co-
noce el perfil de todos estos inspectores, al menos en una
ocasion fue nombrado para el cargo un abogado con el gra-
dodedoctoreneconomia.?® Masaun, elinspectorasignado
a Chicago hablaba bieninglés, era concienzudo y habia sido
educado en Estados Unidos (Colorado School of Mines).292

El rembolso que la wMC hizo de los gastos de los inspec-
tores se basaba en los informes que se suponia debian en-
tregarellos mismos. Aunque hubo muchodesacuerdo sobre
lo que constituia un informe adecuado,?®® el hecho de que
llevaranregistros escritos de lo que observaban podria cons-
tituir una fuente significativa de informacion sobre lavidade
los braceros en Estados Unidos. Por desgracia, se han loca-
lizado pocos de estos registros.

288 D¢ Carter a John Coates, 25 de octubre de 1944, Archivo de la Oficialia
Ejecutiva, libro 2, RRB.

289 Dg John Coates a Robert LaMotte, 25 de noviembre de 1944, Librodela
Oficialia Ejecutiva, RRB.

290 pe ChurchillMurrayaJohnCoates, 28 denoviembrede 1944,RG2 1 1, serie
196, caja 2, NA.

291 NosreferimosalsefiorAndrésiduarte,inspectordelaregiénde NuevaYork.
DeR.R.McCurry(directorregionaldelRRB)aHarlon Carter, 2 dediciembrede 1944,
ArchivodelaOficialiaEjecutiva, libro 2,RRB. LosotrosinspectoreseranCarlos Te-
rrazas (Chicago), Juan Trujillo (Dallas), Francisco Casillas Huerta (Kansas City),
Guillermo DiazysuesposaCarmen Amparande Diaz(Denver), Pablo DavilayDelfi-
no Aguilera(San Francisco). De Murray aWalter J. Linthicus (segundo secretario
delaembajadaestadunidense), 24 dediciembrede 1944,RG211,serie 196, ca-
ja 2, NA.

292 pg John Coates a Churchill Murray, 16 de marzo de 1945, RG211, serie
196, caja 4, NA.

293 pe ChurchillMurrayaJohn Coates, 7 dejuliode 1945,RG2 11, serie 196,
caja 3, NA.
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La actitud de al menos algunos burécratas estaduniden-
sesseguramentelimitabasuefectividad.Messersmithmismo
afirmaba que los inspectores eran mas un estorbo que una
ayuda y que incluso algunos de ellos eran “expistoleros”.2%
En conversaciones con el autor, los burécratas estaduniden-
ses que tuvieron contacto con estos inspectores laborales
handemostradounaactitudbastantecaballerosahaciaellos,
quienesestabaninclinadosainvolucrarse sentimentalmente
mientras se encontraban en Estados Unidos.

Aun cuando la organizacion del Programa Bracero hacia
dificilquelosinspectores realmente funcionaran como tales,
su presencia en Estados Unidos hablaba de la intencidn ine-
quivoca del gobierno mexicano de proteger a sus trabajado-
res.Comosusrepresentantes, también servianderecordato-
rio de que el programa era un acuerdo bilateral.

Los cénsulesmexicanosentodoEstados Unidostambién
colaborabanenelProgramaBracero, aunque, alcontrariode
los inspectores, sus obligaciones abarcaban muchos aspec-
tosynosoéloalosbraceros. Algunascuestionesdelosprogra-
mas, talescomolasrenovaciones de contratosylas muertes
delostrabajadores, exigiansupresenciaespecificamente, pe-
ro muchos braceros buscaban la intervencién de los consu-
leslocalespararesolverlosproblemasymejorariascondicio-
nesdetrabajoydevida.Dehecho,en 1942, MéxicoyEstados
Unidoshabianfirmadounaconvenciénconsular,conelfinde
definirmasclaramentelospapelesdelosconsulesdeambos
paises.Laconvencidndabapoderiegalalosconsulesdereci-
birquejasdetodoslosciudadanos quevivianen susdistritos
y les daba el derecho de comunicarse con ellos, de visitar-
los y de asistirlos.?%®

Aveces, losconsules mexicanoslocalesactuaronenrela-
cibnconguejas presentadasporbracerosferroviarios. Afina-
les de 1943, el consul de Detroit, Ernesto Trejo, solicité una

294 De embajador Messersmith a Joe McGurk, 11 de septiembre de 1944,
811.504Méx/9-1144 RG59,NA.

295 Para un analisis mas detallado de los cénsules mexicanos y del marco de
referencialegal dentrodel que operaban, véase Remedios Gomez Arnau, México
ylaprotecciondesusnacionalesenlosEstados Unidos, México, CISEUA-UNAM, T990.
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investigacion sobre un campamento de Ohio, en donde un
cocinero servia comida pésima, situacion que se remedi6
pronto.?®8 En otra ocasion, el consul mexicano de El Paso se
dirigi6é a R.R. Ball, vicepresidente de la compaiiia ferroviaria
Gulf, Colorado and Santa Fe, enrelacion conlas condiciones
devidadelosbracerosempleadosporellos,yobtuvounares-
puesta personal de que consideraria cualquier queja futu-
ra.2%” Al menos en una ocasion, que ya hemos mencionado
en el contexto de las quejas, un consul mexicano consiguid
abogados para que los braceros demandaran a las compa-
fiias ferroviarias que los habian empleado.2%®

Los cénsules actuaban también como representantes de
la SRE, para mantener comunicaciones conlasagencias esta-
dunidenses involucradas en el Programa Bracero, asi como
en colaboracién con el comité que resolvié el incidente de
la Santa Fe. En este caso, sabemos que el consulado de Los
Angeles estaba muy activo, aungue no han sido localizados
los documentos consulares.

El incidente de la Santa Fe. Un desafio

Unincidente, al que hemos aludido en lineas anteriores, que
salibalaluzgraciasalosbracerosferroviariosempleadospor
lacompaiiiaSantaFeenFullerton, California,enjuliode 1943,
ocasiond el problema diploméatico y burocratico mas dificil y
mas duradero del Programa Bracero Ferroviario.
Lostrabajadores,empleadosdirectamentepordichacom-
pafiayqueejecutabanelmantenimientodelasvias, seente-
raron de que otros trabajadores de via, estadunidenses, que
hacian justo el mismo trabajo en un lugar contiguo ala sec-
cidndeviasaellosasignada, recibiansalarios sustancialmen-

296 De Samuel Hough a Robert Clark, 11 de noviembre de 1943, serie 196,
RG211, caja 4, NA.

297 pe Alvaro Dominguez V. {cénsul general de El Paso en funciones) a Fred
C. Werdt, 9 de agosto de 1945, RG211, serie 196, caja 3, NA.

298 peRobertMaclLeanaSidney O’'Donoghue, 12deagostode 1944,811.504
Méx/8-1944,RG59,NA. Véaseladiscusion sobre quejasen el capitulo 3 de este
volumen.
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te mas altos. Los salarios de los braceros eran de 48.75 cen-
tavos de ddlar por hora, mientras que los de los estaduniden-
ses eran de 86 centavos.?®® Protestaron de inmediato ante
sus supervisores y se rehusaron a trabajar, puesto que, co-
mo ellos lo entendian, el contrato les garantizaba los mismos
salarios que los pagados a los empleados nacionales. Y, co-
mo lo hemos discutido, los negociadores mexicanos insistian
en que se tratara igual a los braceros. Pero, después de una
investigacion, resultd que los trabajadores estadunidenses
mejor pagados eran empleados de compaifias subcontrata-
das por la Santa Fe para darle mantenimiento a las vias, no
de la compaiiia misma, lo cual era un detalie técnico pero
que obviamente violaba el espiritu del programa.

A pesar de las circunstancias, el gobierno mexicano sos-
tenia que el resultado neto era la discriminacién contra los
trabajadores mexicanos y suspendio el reclutamiento de bra-
ceros ferroviarios.

El gobierno mexicano presenté al estadunidense, por me-
dio de todos los canales disponibles, sus objeciones en re-
lacién con esta diferencia salarial. Al menos desde el 8 de
septiembre de 1943, funcionarios mexicanos de la SRE, Go-
bernacién y la STyPS se reunieron con contrapartes del De-
partamento de Estado y de la wMC en la embajada estadu-
nidense. Adolfo de la Huerta, consul general mexicano, sos-
tenia que una leve discrepancia en la traduccidn del contrato,
enreferencia al “"empleador”, proporcionaba la justificacion le-
gal de la diferencia salarial. Los estadunidenses negaban que
existiese tal discrepancia y, en cualquier caso, no afectaban
los salarios de las compaiiias ferroviarias pues eran determi-
nados por medio de la negociacion colectiva. También indi-
caron que los empleados de los subcontratistas no disfruta-
ban de muchas de las ventajas que tenian los braceros; su
salario estaba sujeto a un impuesto retenido (witholding tax)
del 20 porciento, no tenian seguridad en el empleo. Mas aun,
sehabiaaprobadounaumentogeneralde 8 centavosdedoélar

299 Memorandum para los archivos, Sidney O'Donoghue, 29 de septiembre de
1943, 850.4, RG84, caja 353, NA.
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porhora,**®dependiendodelaaprobaciénfinaldel presiden-
te Roosevelt.30

No obstante lo anterior, los representantes mexicanos
ponian énfasis en el resultado —salarios diferentes para el
mismotrabajoenelmismoliugar—masqueenlaexplicacion:
elpapeldelos subcontratistas, las condiciones peculiaresde
laindustria ferroviaria, los aumentos pendientes, etcétera.Y,
de hecho, empleaban las discusiones para insistir en que a
los braceros ferroviarios se les dieran oportunidades de tra-
bajos con salarios mas altos, en los ferrocarriles y en otras
industrias.302

Después, la embajada estadunidense atribuyé ia actitud
beligerante delosfuncionariosmexicanosaladeclaracionde
Adolfo de la Huerta, del consulado de Los Angeles, quien
hablaba “acaloradamente” sobre las dificultades que surgie-
rondelincidente de la Santa Fe. Al principio, parecia que al-
gunas personas de la SRE sentian que la posiciéon de De la
Huerta era demasiado militante, pero después llegaron a es-
tar de acuerdo con é1.3%3

LasobservacionesdelpersonaldelaembajadadeEstados
Unidosindicaban que lavisitadeloslidereslaboralesde ese
pais a México en septiembre complicaba la situacion. Suin-
sistenciaenqueelreclutamientodetrabajadoresferroviarios
mexicanos habia socavado sus intentos de forzar aumentos
salarialeslediosustentoalosargumentos mexicanosde que
los braceros de ese pais debian recibir salarios mas apro-
piados.3%4

300 E esto estaban equivocados los negociadores estadunidenses, ya que la
paga de los braceros estaba sujeta al impuesto retenido del 20 por ciento. E!
impuesto del que estaban exentos era el victory tax.

301 pyrante la segunda guerra mundial, debe recordarse, todos los salarios
fueroncongelados porelgobierno (estadunidense), cualquieraumento tenia que
seraprobadoporelgobierno,puntogue probablementenofueconsideradoenlas
negociacionesdelProgramaBracero.

302 Memorandumde una conversacion,anexo 1deldespacho 12 987, 13de
septiembrede 1943,RG84,caja 353, sinfirma, escritoprobablementeporRobert
McGregor.

303 Memorandumde Sidney O’'Donoghue, 29 deseptiembrede 1943,850.4,
RG84,NA.

304 Memorandum para el archivo, Sidney O’'Donoghue, 29 de septiembre de
1943, 850.4, RG84, caja 353, NA. La visita de los dirigentes sindicales esta-
dunidenses a México se analizara méas adelante.

204



RECLUTAMIENTOYEMPLEO DELOSTRABAJADORES FERROVIARIOS

Pero el reclutamiento de trabajadores habia sido suspen-
didodesde agostoylascompaiiiasferrocarrilerasestabanin-
quietas. En apariencia habian estado presionando a la Office
of Defense Transportation, pues su director, Joseph East-
man,urgidalDepartamentodeEstadoaque”...presentaraes-
tos puntosdevistade maneraenérgicaantelosfuncionarios
gubernamentalesapropiadosdeMéxico”.Eastmaneradeipa-
recerque, puestoqueEstadosUnidosestabaenviandotantos
hombres a combatir, lo menos que México podia hacer era
proporcionar trabajadores paradichas companias.3®

En particular, estaba en peligro la posibilidad de que las
compaiiias del oeste funcionaran a la capacidad requerida
poriaguerra.3°® Algunas de ellas habianindicado ya que es-
tabandispuestasaarregiarseconMéxico, perotenianquede-
penderdelawMcparanegociarconelgobiernomexicano.3%’

Haciaoctubrede 1943 sehabiadeterminadoqueseesta-
bleceria una comisién investigadora binacional3®® con el fin
de resolver el problema, aunque la WMC presenté una reso-
lucién formal en el sentido de redefinir el “lugar de empleo”
en el contrato, como estrategia para evitar una comisioénin-
vestigadora binacional. La STyPS rechazé la propuesta de la
WMC, pero acepto que dicha comisién investigara el inciden-
te de la Santa Fe y llegara a un acuerdo sobre el “lugar de
empleo” (parrafo B-1 del contrato), tal como se aplicabaala
industria ferrocarrilera, es decir, “los salarios pagados a los
trabajadores mexicanos bajo este acuerdo seranlos mismos
quelospagados poruntrabajosemejante atrabajadoresdo-
mésticos en el lugar de empleo” (cursivas del autor). La co-
mision también determinaria cualquier discriminaciéon que
resultaradelaincorrectaaplicaciéndelparrafoB-1delacuer-
do y estableceria una compensacion justa para los trabaja-

305 pe Joseph Eastmana Edward Stettinius, 13deoctubrede 1943,811.504,
México/ 150,RG59,NA.

306 pe Joseph Eastman a Cordell Hull, 2 de septiembre de 1943, 811.504,
México/76,RG59,NA.

307 Memorandumde Sidney O'Donoghue, 8denoviembrede 1943,RG84,caja
3563, NA.

308 F| embajador Messersmith hizo la sugerencia original de una comisién
investigadorapararesolverladisputasalarial. Memorandumde O’'Donoghue, 8de
noviembre de 1943, RG84, caja 353, NA.
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dores afectados. Las companias ferroviarias estaban deseo-
sas de reanudar el reclutamiento y presionaban al Departa-
mento de Estado a fin de que encontrara una solucién.
Hacia mediados de noviembre, el gobierno mexicano
acorddqueelestablecimientoyoperaciondedichacomision
bastaria para que se reanudara el reclutamiento.3°®
Debemosobservar que el conceptode “lugarde empleo”
en el Programa Bracero Ferroviario corresponde a la discu-
sibn sobre “salarios prevalecientes” en el Programa Agricola.
Como lo hemos visto, los “salarios prevalecientes” para los
braceros agricolas eran esencialmente los establecidos por
los productores, no por las fuerzas del mercado. Sin embar-
go, los salarios de los trabajadores ferroviarios no calificados
en Estados Unidos se determinaban por medio de la nego-
ciacion colectiva y las negociaciones con frecuencia consi-
deraban los distritos de mantenimiento como punto de refe-
rencia para la compensacion por diferencias regionales. Ni
los negociadores estadunidenses ni los mexicanos estaban
conscientes de esto. En consecuencia, el acuerdo final no
tomdencuentalascondicionesindustrialesque podrianafec-
tar los salarios. Esto no quiere decir que una clarificacion tal
habria evitado el incidente de la Santa Fe, sino que habria
demarcado mas claramente los limites de la discusion.
Decualquiermanera,la ComisiénMexicano-Estaduniden-
se sobre Ferrocarrileros estaba funcionando a principios de
1944 y asi se reanudoé el reclutamiento. De enero a abril
de ese ano, la comision, compuesta por dos representan-
tes de lawmc(McLeany Clark), uno de la sTyps (Padilla Ner-
vo) y uno de la SRE (Aguilar, el consul de Los Angeles), se
reunidé envariasciudadesde Estados Unidos parahablarcon
otras personas y entre si. Para febrero, ya se habia reunido
en Los Angeles, El Paso y Washington, D.C.3%°
En El Paso, un funcionario de la Southern Pacific declaré
abiertamente, sin pensar, que, tan pronto como pudiera con-

309 Memorandum para los archivos, Sidney O’'Donoghue, 8 de noviembre de
1943, RG8B4, caja 353, NA.

310 Memorandumde Sidney O'Donoghue, 18 defebrerode 1944,850.4,RG84,
caja 488, NA.
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seguir suficientes braceros mexicanos bajo contrato, despe-
diriaatodoslostrabajadoresestadunidenses.?'' Auncuando
no se puede asumir que la industria ferroviaria en su totali-
dadcontemplabaeseplan,talvezreflejalaactituddealgunos
de sus directivos. .

En efecto, el informe de la Southern Pacific, escrito des-
puésdelhecho,serefiereinformalmentealosproblemasque
habiaconloscontratosindividualesdetrabajo, citandolaclau-
sulasobre ellugar de trabajo: “...enlaregion enla que estan
empleados”, y admitiendo que llevé a quejas por parte del
gobiernomexicano.Elarticulodelcontratodebiahaberdicho:

El trabajador recibira el mismo salario que el pagado
por el patron a los trabajadores nacionales por traba-
jo igual, tal como lo autoriza la Railway Labor Act, o
tal como los que pagan los patrones a los trabajado-
res de mantenimiento de vias nacionales por trabajo
igual 312

Sin embargo, probablemente no es una coincidencia que la
compafiia no aluda alos problemas causados por inadvertir
susimplicacionesinternacionales.

Las actividades de lacomisiéon confirmaronlo quelos ne-
gociadores mexicanos habian argiiido todo el tiempo, en el
sentido de que los braceros estaban realizando elmismo tra-
bajo de mantenimiento de vias que los trabajadores domés-
ticos, pero frecuentemente con un salario mas bajo. Los
miembros estadunidensesofrecieronentoncesdirigirse alas
companias ferrocarrileras, no para que aumentaran los sala-
rios, sino para que pagaran una pena pecuniaria al gobierno
mexicano, en reconocimiento de la discriminacion salarial y
como una muestra de buena fe para que continuase el pro-
grama.3'3

311 DeWilliamMacleanaJoe McGurk, 29 deenerode 1944,811.504 Méx/
364,RG59, NA.

312 "Historical Data”, pp. 40-4 1. El informe indica que la compaiiia tenia y
posiblemente aun tiene un archivo especial sobre el incidente en la oficina del
ingeniero en jefe.

313 De William MacLean a Joseph McGurk, 29 de enero de 1944, 811.504
Méx/364,RG59,NA.
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Sinembargo,enmarzode 1944, elpresidentede lawMc,
Paul McNutt, insisti6 de manera mas bien brusca en que, a
pesar de que los representantes mexicanos no tenian una
queja legitima, estaba dispuesto a ofrecer un millén de pe-
sos (aproximadamente 250 000 délares) a manera de ajus-
te.3'*Laformaen que se presentd el ofrecimiento incomodd
alosmiembrosdelacomisiényofendiéalosrepresentantes
mexicanos, ya que el acuerdo era trabajar estrictamente a
travésdelamisma.3'*Dehecho,losnegociadoresmexicanos
indicaron que tenian en su posesién demandas similares he-
chas por braceros, que ascendian a casi medio millén de d6-
lares. Después de algunadiscusion, los representantes mexi-
canos acordaron presentar unaofertade 300 000 délares a
sugobierno.3'®

Finalmente,lacomisiénpresentéunaresoluciénconjunta,
gue delineaba sus conclusiones. El documento incluyé una
definicion del “lugarde empleo”, taly como se aplicabaalos
trabajadores de la industria ferrocarrilera estadunidense, y
unadeclaraciéonde quelos dos gobiernos aceptaban que un
pagode 300 000 dolaresaMeéxicofiniquitariatodaslas que-
jas pasadas sobre salarios, en el Programa Bracero Ferrovia-
rio. Los representantes de Estados Unidos querian que sein-
cluyeranunaseriedeaclaracionesyexcepciones parapreve-
nirmalosentendidosfuturos.Porsuparte,losrepresentantes
mexicanosaludierondenuevoalincidenteconelgobernador
McNutt; de hecho, Padilla Nervo, de la sTyPS, indic6 que al
regresaraMéxico, connegociacionesinterrumpidasen tales
circunstancias, le daria puntaje politico en ese pais.3"’

314 Memorandum de conversacion, 3 de marzo de 1944, demandas del
gobierno mexicano a nombre de los trabajadores ferrocarrileros mexicanos,
FW811.504/México/364,RG59,NA.

315 A Stettiniusde Duggan, 6 de marzode 1944, FW811.5604/México/364,
RGH9,NA.

316 Memorandum de conversacion, reunién de la comisién especial sobre
trabajadoresferrocarrileros,6 demarzode 1944,FW811.604/México/364,RG59,
NA

317 Memoranda de conversaciones, Special Railroads Labor Commission to

Discuss Terms of Agreement, sesiones matutinas y vespertinas, 7 de marzo de
1944, FW811.5604/México/364, RG59, NA.
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Obviamente, el fracaso de las negociaciones habria refor-
zado la posicion de los que se oponian al Programa Bracero
en el gobierno mexicano. En ese momento no era claro que
la STyPS aceptaria la propuesta de 300 000 dolares, pero la
SRE estaba dispuesta a asumir la responsabilidad del caso.
Tampoco estaba claro quién proporcionaria el dinero, si la
WMC o las compaiiias ferrocarrileras.

En abril de 1944 se hizo el pago mencionado al gobierno
mexicano, conloqueterminéelincidente dela SantaFe, pero
su significado trasciende al programa. Aun cuando la actitud
de algunos funcionarios estadunidenses no fue la mas cordial,
los términos bilaterales del Programa Bracero Ferroviario y la
emergencia de la guerra obligaron a discusiones bilaterales
para encontrar una solucién. Sin embargo, los funcionarios
estadunidenses reconocieron entre si que sélo un enfoque
bilateral de este tipo funcionaria en esas circunstancias.

Eslaunicaocasionenqueel gobiernomexicano hapodido
enfrentarse al de Estados Unidos en términos de igualdad,
para resolver un conflicto surgido de la migracién de traba-
jadores mexicanos.

Encuantoal Programa Agricola, noaparecié unarreglo co-
rrespondiente, ya sea durante o después de laguerra. Se pue-
de argumentar que las condiciones de dicho programa nunca
hubiesen permitidotalresoluciéon.Estasdiscusionesbilaterales
obligatorias permitieron al gobierno mexicano proseguir efec-
tivamente su agenda en relacion con los salarios y las con-
diciones de trabajo de los braceros ferroviarios.

Los sindicatos, estadunidenses y mexicanos

Puesto que los trabajadores ferrocarrileros de Estados Unidos
se encontraban entre los mas sindicalizados durante la se-
gunda guerra mundial y sus sindicatos entre los mas podero-
s0s, era inevitable que éstos cabildearan respecto a su posi-
cion durante el curso del programa. De hecho, ya hemos
aludido a los dos factores predominantes que condicionaban
la posicién sindical: su meta a largo plazo de obtener un au-
mento salarial para trabajadores no calificados y las implica-
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ciones de introducir extranjeros a una fuerza de trabajo sindi-
calizada. Las circunstancias poco usuales permitieron que el
gobierno hiciera a un lado las objeciones de los sindicatos
para la instrumentacién del Programa Ferroviario durante las
negociaciones. Parece ser, sin embargo, que los sindicatos
aceptaron, al menos informalmente, no insistir en su posicion
antes y durante las negociaciones, dependiendo de la prome-
sa de la WMC de que, en ninguna circunstancia, se exten-
deria el programa mas alla de la guerra. Empero, tampoco se
quedaron totalmente callados. '

Algunos reconocieron pronto que las compaiiias ferroca-
rrileras estaban teniendo dificultades para encontrar traba-
jadoresen ciertas partes del pais. Afinesde 1942, laHerman-
dad de Empleados Ferroviarios utilizaba sus propios locales
con el propédsito de ubicar empleados para la compaiiia
Santa Fe.3'® Al igual que el RRB, los sindicatos atribuian los
problemas de las compaiiias para contratar empleados a la
pobre distribucién y subutilizacién de los trabajadores de-
sempleados. La Railway Labor Executives Association hizo
una declaracién formal en la que desaprobaba la propues-
ta de la wMC de congelar la fuerza laboral de los estados del
oeste y contratar mano de obra mexicana, y en su lugar su-
geria medidas para “...utilizar mas plenamente la mano de
obra de Estados Unidos”, tales como emplear a las muje-
res y reducir la rotacién de la fuerza laboral. Un programa
tal “...satisfaria nuestros requisitos nacionales, sin recurrir a
la coercion y al abandono de la fuerza de trabajo libre, de la
libre empresa y del proceso democratico” 3'®

Al no suavizarse la presion de las compaiiias para reclutar
trabajadores, la Hermandad de Mantenimiento de Vias se
dirigi6é al Departamento de Estado en enero de 1943, para
insistir en que las compafias no encontraban trabajadores
porgue los salarios eran tan bajos. Las companias buscaban
trabajadores temporaleros de México porgue seria mas bara-
to, pero el Departamento de Estado rehuy6 tomar una po-

318 Dg V.V. Boatner a A.F. Whitney, 14 de octubre de 1942, RG219, caja 1,
serie 12, archivo 013.2, NA.

319 peclaracién emitida por la Railway Labor Executives Association, 2 de
noviembre de 1942, RG219, serie 12, caja 1, NA.
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sicidn, diciendo que su funcion como enlace entre el gobier-
no de Estados Unidos y México3?° le impedia llegar a esas
conclusiones.

Un par de semanas después, la misma hermandad solicité
al Labor Management Policy Committee, de la War Labor
Board, que reconsiderara la recomendacion que habia hecho
en diciembre, de buscar trabajadores ferroviarios en México,
insistiendo nuevamente en que las compafias estaban bus-
cando mano de obra barata. Pero Joseph Eastman de la oDT
y un representante del Departamento de Guerra, asi como
representantes de las compafiias, argumentaron que ofrecer
salarios mas altos no habia producido mas trabajadores de
mantenimiento de vias. El comité continud apoyando su reco-
mendacién, aunque los miembros de la AFL y de la clo man-
tuvieron su veto hasta mayo de 1943321

Los sindicatos ferrocarrileros analizaron inmediatamente
en abril el acuerdo final para el Programa Bracero y criticaron
el parrafo dirigido al derecho de los trabajadores a organizar-
se y a presentar quejas. EI RRB tenia conocimiento del poder
de los sindicatos y, para apaciguarlos, modificé las reglas que
acompanaban el acuerdo.3?2El parrafo B del mismo implicaba
que los voceros elegidos por los braceros tendrian derecho a
llevar a cabo negociaciones colectivas,??® lo cual socavaba
la posicion de los sindicatos.

" Las criticas de los sindicatos estadunidenses al Programa
Bracero culminaron en una visita no oficial y aparentemente
incomoda que hicieron a la ciudad de México en septiembre
de 1943. La oficina del coordinador de Asuntos Interame--

320 Memorandum de conversacién, Joseph McGurk, Arthur Maclean y
el presidente y el secretario-tesorero de la Hermandad de Mantenimiento de
Vias, Elmer E. Milliman y A. Shoemaker, 7 de enero de 1943, 811.504/995,
RG59, NA.

321 Memorandum de Arthur MacLean, 5 de febrero de 1943, 811.504/1061,
RG59, NA. Asimismo, memorandum del Board of iImmigration Appeals, archivo
656135/227, INS.

322 pg Marjorie Marshal a Charles Hodge, 18 de mayo de 1943, RR8, Oficina
Legal.

323 pe PautMcNutta Cordell Hull, 14 de juniode 1943,811.504/2354,RG59,
NA. También de Herbert Bursley a Cordell Hull, 26 de juliode 1943, 811.504 Méx/
21, RGHY, NA.
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ricanos del Departamento de Estado promovié un viaje por
América Latina para funcionarios de la Hermandad Interna-
cional de Trabajadores Electricistas, de la AFL, del secretario-
tesorero delos United Steel Workers, del Congreso de Orga-
nizacionesIndustrialesydelvicepresidentedelaHermandad
de FogonerosyMadquinistasde Locomotorasdelas Herman-
dadesFerrocarrileras, con elfinde familiarizarlosconlos mo-
vimientos laborales de esos paises.

Seinstruybé alaembajadade Estados Unidos paraquein-
formara al gobierno mexicano sobre la visita, y se ponia én-
fasis en que no era oficial. Estos lideres fueron invitados for-
malmente a México por Fidel Velazquez de la cTM.324

Las actividades de la delegacién estadunidense fueron
organizadas por la CTM e incluian visitas al embajador Mes-
sersmith, al presidente Avila Camacho, ala SREy a la STyPS.
Aungue la visita tuvo éxito en muchos aspectos, y la em-
bajadamismareconociéqueelgobiernomexicanohabiaofre-
cido todas las cortesias al grupo, una discusion en la STyPS
cred un incomodo didlogo sobre la importacién de trabaja-
dores ferrocarrileros de México. Samuel G. Phillips, de las
hermandades ferroviarias, pregunté de manera abierta por
qué habian permitido el reclutamiento de trabajadores me-
xicanos para Estados Unidos, accidén que socavaba efecti-
vamente los esfuerzos a largo plazo en el sentido de forzar
unaumentosalarial paralosferrocarrilerossin capacitacion.325
En el contexto del incidente de la Santa Fe, en ciernes, la
STyPS se quejd ante la embajada estadunidense.

Lossindicatosfueronincorporadosaalgunasfasesdelpro-
grama.Lasordenesdeinmigraciénqueautorizabanaumentos
enlascuotas,ocualquiercambio, normalmenteincluianrefe-
renciasalaaprobacionporpartedelaHermandaddelosEm-
pleados de Mantenimiento de Vias, del Departamento de
Ferrocarriles de la AFLy de la Hermandad de Empleados Fe-

324 peSumnerWellesalaembajadadeEstadosUnidos, 2 1deagostode 1943,
850.4/030,RG84,NA.

325 pe W.K. Ailshie a Cordell Hull, 21 de septiembre de 1943, 850.4, RG84,
NA.TambiéndeHerbertBursleyaCordellHull, 14deseptiembrede 1943,811.504
Méx/144,RG59,NA.
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rrocarrileros.®?® Por lo general las compafiias consultaban al
sindicato apropiado cuando una de ellas queria transferir
trabajadores de mantenimiento de vias a otros trabajos.3?’

Algunasveces, lossindicatos seinvolucraron pormediode
la interpretacion de los contratos sindicales locales. Los em-
pleados de mantenimiento de la New York Central Railroad
por lo general recibian pago por tiempo extra después de una
jornada de ocho horas, de acuerdo con el contrato sindical.
Pero el gobierno mexicano insistia en que los braceros traba-
jaran jornadas de diez horas con un salario normal, lo cual
era una violacion del contrato. La wMC le indicé a la embaja-
da que las reglas sobre el tiempo extra eran gobernadas por
los contratos locales, lo cual reflejaba a su vez condiciones
locales.32®

LaHermandad de Mantenimiento de Vias, el sindicato que
cubre a los trabajadores de mantenimiento de vias, tenia, de
manera obvia, un interés particular en el programa. Aunque
lahistoriaoficial del sindicato casinoreconoce el reclutamien-
to de trabajadores mexicanos, no podian ignorarlos. De los
casi doscientos setenta y cinco mil empleados de manteni-
miento de vias en 1944, alrededor de cuarenta y cinco mil
(considerando los traslados) eran-braceros. Pero la herman-
dad continuaba insistiendo en que no existia una escasez de
trabajo, sino “...una escasez de salarios...”3%°

Sin embargo, el sindicato insistia peridbdicamente ante la
WMC en que continuarian sin presentar objeciones en ciertas
circunstancias: si se respetaban los derechos de los trabaja-
dores estadunidenses, si no habia disponibles trabajadores
nacionales y si no ocurria un desplazamiento de los mismos.

326 yny ejemplo podria ser la orden del 2 de octubre de 1943, firmada por
Finucane del Board for Immigration Appeals para incrementar la cuotaa 19 660,
archivo 56135/227, INS.

327 pg John Coates a D.F. Stevens (B and 0), 27 de diciembre de 1944, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, libro 2, RRB. Esta carta también se envi6 a las compafiias
participantes. Para el caso véase también el documento “Approval of War Manpo-
wer Commission for Permission to Import 20 000 Unskilled Mexican Laborers”,
con fecha del 20 de marzo de 1940, archivo 56135/227, INs.

328 pg John Coates a John Carrigan, 14 de octubre de 1944, 811.504 Méx/
10-1444, RG59, NA.

329 Hertel, op. cit, pp. 165-194.
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Mas aun, laorganizaciéon queria "y de hechoinsistird” quere-
clutaran a los braceros para que se hicieran miembros. La
hermandad también solicité que el RRB y la WMC dejaran de
reclutarmanodeobramexicanaduranteunperiodo, después
dequesehabiainstrumentadoeltanesperadoaumentosala-
rialde 1944.330 La wMmcC no podia forzar a los braceros a que
se afiliaran al sindicato.3'

Sin embargo, en agosto de 1945, cuando el conflicto
mundialhabiaterminado,laagendadelossindicatosadquiri6
una presencia mas relevante. Mantenian una firme posicion
contra la extensidn del Programa Ferroviario mas alla de la
guerra, y expresaban sus preocupaciones en las reuniones
con las compaiiias y con funcionarios gubernamentales.332
Paraoctubre,lossindicatospresionabanporunaprontarepa-
triacion de los trabajadores ferroviarios mexicanos,®3 argu-
mentoque se haciacadavezmasdificilqueignoraralawmc.

Elfin de la contienda bélicay el creciente desempleo en
Estados Unidos proporcionaban a los sindicatos las herra-
mientas necesarias para terminar con el Programa Bracero.
Aun cuando larepatriacion de trabajadores fue mas gradual
de lo que hubiesen deseado los sindicatos, el hecho de que
el programa se acabara mas pronto se debi6 a ellos.

Obviamente, unarevisibndelaadministraciéndel progra-
maen Estados Unidos proporcionasoélounaimagenlimitada
de su fase nacional. Con el fin de comprender su funciona-
mientomasplenamente,nosdirigimosahoraalascompaiiias
ferrocarrilerasmismas.

330 pe E.E. Milliman a A.W. Motley, 28 de enero de 1944, RRB. Archivo de la
Oficialia Ejecutiva, libro 1, Chicago.

331 pe A.W.MotleyaE.E.Milliman, 26 deenerode 1944,archivo56135/227,
INS.

332 pgPaulMcNuttaUgoCarusi,28deagostode 1945,archivo56135/227,
INS.

333 pe John Coatesa ChurchillMurray, 11deoctubrede 1945,RG2 11, serie
196, caja 3, NA.
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El reclutamiento de mano de obra
mexicana para los ferrocarriles estadunidenses:
un recuento

El Programa Bracero Ferroviario puede ser considerado co-
mo una respuesta gubernamental a las peticiones de gran-
des compaiiias ferrocarrileras de la region oeste —ie., la
Southern Pacific, la Atchison, Topeka and Santa Fe vy
laWesternPacificRailroads, entremuchasotras—; pormedio
de éste se les proporciond un insumo necesario para llevar
a cabo los trabajos que se les habia asignado merced al
proyecto de movilizacién nacional durante los afos de gue-
rra. La mayoria de estas empresas ferrocarrileras habian
contratado antes mano de obra mexicana inmigrante, tanto
legal como indocumentada, pararesolver el problema de su
escasezy consideraron el programacomo una alternatival6-
gica yrazonable.

Enefecto, éstesirvibengranmedidaalospropésitospara
los cuales fue instrumentado; dichas compafias y otras reci-
bieron una cantidad significativa de trabajadores de mante-
nimiento de vias como se les habia prometido.

Sin embargo, debemos dar un paso atras para ubicar las
companias ferrocarrileras dentro del contexto del Programa
Bracero, que era una nueva experiencia para ellas. A lavez
que el programa les proporcioné los trabajadores que tan
desesperadamentenecesitaban,lascondicionesqueloacom-
pafiaron crearon una situacién poco usual para las compa-
filas. Ademas, tambiéndebemosrecordarquelaindustriaha-
bia sufrido una mala administracién durante varios afios, lo
que dio por resultado muchos y diversos problemas, en
particular el estado preocupante en que se hallaban las vias.
Laaplicaciondel Programa Bracero aunaindustriatan gran-
de, poderosay problematicacomolo eralaferrocarrilera du-
ranteladécadadelosanoscuarenta, produjoinevitablemen-
te un proyecto laboral de contratos temporales, distinto del
desucélebrecontemporaneo, el ProgramaBracero Agricola.

Enunprincipio, elgobiernodeEstadosUnidosnoanticip6,
al parecer, que la contrataciéon de trabajadores se extenderia
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mas alla del oeste y el suroeste. Es dudoso que alguien del
gobierno haya querido limitar geograficamente el programa;
los negociadores y administradores respondian a las peticio-
nesdelospromotores.Sinembargo,lascompariiasdel oeste
medio y del sur también se vieron presionadas a encontrar
mano de obra; la perspectiva de contratar mano de obra ex-
tranjerademaneratemporalpareciaatractiva.Dehecho, para
el afio de 1944, treinta y seis companias ferrocarrileras a lo
largo del pais tenian trabajando a su servicio alrededor de
cincuenta mil trabajadores mexicanos contratados bajo el
ProgramaBracero.

Lasupervision diariade los braceros recaia principalmen-
tesobrelascompaniasmismas,enparteporlanaturalezadel
trabajo.Lamayorpartedelostrabajadoresdemantenimiento
de vias, braceros y nacionales por igual, eran por lo comin
asignados a trabajar en secciones aisladas de la via.

Auncuandoelgobiernode Estados Unidos eraresponsa-
ble de los braceros durante las negociaciones, mediante la
WMC las fianzas emitidas por las compaiiias ferrocarrileras
fueronimpuestas paraque ellas se hicieran cargode los bra-
ceros. Eraevidente que el sentimiento de que las compaiiias
eran por lo menos minimamente responsables justifico tal
accion; nadie confiabalo suficiente en los agricultores como
para delegar una responsabilidad similar dentro del Progra-
ma Agricola.

Kirstein escribe que la WMC y el RRB se encargaron de
laadmisién deempleadoresferroviariosalprogramayquela
WMC siguid criterios estrictos que incluian la aprobacion de
la Hermandad del Mantenimiento de Vias para evaluar sus
solicitudes.®3* Los documentos revisados para este estudio
no confirman esto; de hecho, no hay evidencia de que algu-
na compaiiiaferrocarrilera haya sidorechazada unavez que
el programa estaba en marcha.

La wMC vy el RRB insistieron en que las companias ferro-
carrilerasfueran supervisores activosy conscientes.La (inica
maneradeinspeccionarlasfue pormediode unpapeleo muy
extenso que tomoé la forma de registros individuales detalla-

334 Kirstein, op. cit., p. 28.
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dos,datosindividualesycolectivosrespectoalandémina,que
en ocasiones requeria la tarea de oficinistas especializados,
ademas de personal adicional, tanto médico como de abas-
tecimiento.Dehecho, elRRBusélainformaciéngeneradapor
las compainiasferrocarrileras parasus propios informes esta-
disticos.

Desafortunadamente,lascompaniasferrocarrilerasfuerorn
incapaces, 0 semostraronreticentes,encuantoaaportarda-
tos concernientes a su propia participacion dentro del pro-
grama. En dos ocasiones, la autora ha establecido contacto
con todas las compaiias que estuvieron involucradas, o con
sus duenos actuales y tan s6lo dos de ellas han siquiera res-
pondido que tenian conocimiento del proyecto. De hecho, el
primer contacto con la Southern Pacific Co., hace ya varios
afios,impulséalhistoriadordelacompaniaaindicarque, has-
tadonde él sabia, jla compania no habia empleado ciudada-
nos mexicanos durante la segunda guerra mundial! Por lo
tanto,unagranpartedelmaterialdearchivorelevante perma-
necedentrodelosarchivosprivadosdelacompaiiia,cerrado
en sumayor parte a los investigadores y probablemente sin
haber sido identificado. Pero podemos hacer algunas obser-
vaciones.

Las companias ferrocarrileras como administradoras

Lasupervisiondirectadelostrabajadores mexicanos porpar-
tedelascompaniasferrocarrilerascomenzabageneralmente
alllegar éstosalafrontera,ensuviajehaciaelnorte. Ahi, los
braceros eran transferidos al equipo ferroviario estaduniden-
se,elcualperteneciaenalgunoscasosalospatronesmismos,
que habian mandado equipo rodante a México. En otros, las
comparniias encontraban a sus empleados en el camino. De
cualquier manera, los train riders del RRB acompafiabana los
empleados hasta que fueran entregados a sus patrones, en
donde quiera que eso haya sido.
Lastareasadministrativasdelascompaniasferrocarrileras
eranmuyextensasyaquetécnicamenteeranresponsablesde
losbraceroseincluiantodo,desdeequipoparatrabajar,hasta
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atencibn médicayalimentos. De hecho, lasupervisiondelos
braceros fue mas amplia que cualquier experiencia pasada
dentrodelaindustria, porqueelgobiernolasforzé aqueasu-
mieranesaresponsabilidad.Lamayoriadelossitiosdetrabajo
recibian visitas periddicas, en algunos casos esporadicas, de
lawMcy el RRB,ydespuésdeinspectoreslaboralesmexicanos
de la sTypPs. De cualquier formalas compafias ferrocarrileras
dominaronlavidadelostrabajadores,sobretodoenlaséareas
rurales. v

Las comparniias fueron obligadas a mantener al tanto del
programa a las agencias gubernamentales, especificamente
en relacion con la ubicacién de los braceros. De tal manera
quemantuvieroncorrespondenciaregularconlawMcCy el RRB,
aungue a vecesresintieran el papeleoylaintromisiéndelos
burdcratas en sus operaciones. Las compaiiias ferrocarrile-
ras tuvieron relaciones variadas con los consules mexicanos
locales; por ejemplo, la Southern Pacific se mostrabarecelo-
sarespectoalcontactoconcénsulesmientrasquelaPennsyl-
vania busc6 su asesoria.33®

Las compafiias ferrocarrileras

En 1950, algunosarnosdespuésdequeelproyectohabiater-
minado, la Southern Pacific desarroll6 una retrospectiva de
116 paginas sobre su participacién en el Programa Bracero,
que presumiblemente servia a sus propios intereses. Bajo el
titulo“Historical Datain ConnexionwithEmploymentofMexi-
canNationalLaborersimportedfromMexico”,elinformedebe
considerarse como tendencioso, incluso distorsionado en al-
gunos aspectos; sin embargo, representa una fuente signifi-
cativadeinformaciénsobrelaindustriaferrocarrilerarespecto
alempleodeciudadanosmexicanosdurantelasegundague-
rramundial. Elinformeverificamuchospuntoseincluyedatos
estadisticosgeneradosporiacompafiaferrocarrileramisma.
Auncuandoomite muchostemas(talescomoelincidentede
laSantaFeyquejasregistradas contrala compafia), elinfor-

335 Mactean,811.5604 Méx/8-10-44,RG59,NA.
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me de hecho alude a las responsabilidades de las companias
ferrocarrileras en cuanto ala instrumentacion y operacion del
programa. Como producto de la compafiia mas grande e in-
fluyente del programa, el informe merece ser analizado.

En primer lugar, la compaiiia emitié instrucciones a "Fun-
cionarios a cargo de trabajadores mexicanos, a superinten-
dentes para el mantenimiento de las vias y al superintendente
general de Fuerza Motrizy almacenista general...”, respecto a
la supervision del programa. La Southern Pacific al parecer
reconocié que estaba obligada a mantener relaciones cordia-
les con los cénsules e inspectores laborales mexicanos, el
Bureau of Immigration, la wMC y el RRB. Incluso, al menos de
manera formal, la compania acepté su responsabilidad en
cuanto a investigar quejas, garantizar una vivienda digna vy,
en general, el bienestar de los trabajadores. El informe tam-
bién indica que el Mexican Labor Bureau de la Oficina Gene-
ral mantenia expedientes individuales de todos y cada uno
de los trabajadores, asi como también hojas del libro mayor
gue resumian las dimensiones generales del programa.33¢

La Southern Pacific.y sus subsidiarias (la Pacific Fruit Ex-
press, por ejemplo) fueron consistentemente los patrones
mas importantes e influyentes. El apoyo de la compaiiia fue
crucial para el impulso del programa. De hecho, en un re-
cuento posterior se vera que, a finales de 1942, la Southern
Pacific fue la que primero se acercé ala Oficinade Transporte
para la Defensa, por el empeoramiento de la situacion labo-
ral en el suroeste, para sugerir la posibilidad de contratar a
trabajadores en México.?’ La compaiia declaro, en diciem-
bre de 1942, que habia buscado mano de obra en Chicago,
St. Paul y Minneapolis para sus lineas de esa region, sin te-
ner éxito.3*® Un mes después, la compaiiia sugiri6 al De-
partamento de Estado que el Programa Bracero Agricola
se extendiera a los ferrocarriles.®3® Para febrero de 1943, la

336 "Historical Data”, pp. 18-19.

337 pe Murray Latimer a Paul McNutt, 13 de noviembre de 1942, Archivo de
la Oficialia Ejecutiva, RR8, Chicago.

338 pe A.T. Mercier a J.M. Baths, 1° de diciembre de 1942, RG211, NA.

339 pe Arthur MacLean, a Joseph McGurk, 14 de enero de 1943, RG59, NA.

219



ME VOY PA’ PENSILVANIA POR NO ANDAR EN LA VAGANCIA

Southern Pacific estaba discutiendo en detalle su propuesta
con el Comité para Politica Obrero-Patronal de la wmc.34°

Durante el transcurso del programa la compaiiia contratd
a 36 711 braceros ferroviarios asignados a las siguientes divi-
siones en California, Oregon, Utah y Arizona, y a los departa-
mentos de Fuerza Motriz y de Almacenamiento:

Divisién occidentat 4048
Sacramento 3505
Salt Lake 3838
Shasta 2613
Portland 3965
Coast 2908
San Joaquin 2733
Los Angeles 2691
Tucson 2 896
Rio Grande 3374
Subtotal 32571
Departamento de Fuerza Motriz 2964
Departamento de Almacenamiento 1176
Total 36711

La asignacion a una division se hacia generalmente por cuo-
tas de vagones al llegar los braceros a la frontera. Los pri-
meros braceros que trabajaron en los departamentos de
Fuerza Motriz y de Almacenamiento {legaron en diciembre
de 194334

Dela cuota aprobada inicialmente de seis mil braceros, en
abril y mayo de 1943, tres mil fueron asignados al sistema
de la Southern Pacific.3*2 La asignacién de la wMmc especifica-
ba que podian ser distribuidos en las divisiones Tucson, Los
Angeles, Occidental, Shasta y Portland de dicha compafiia.3*3
Como punto importante, se autorizd a la Southern Pacific a
asignar braceros a las lineas de Texas.

El gobierno mexicano se mostré inflexible al no permitir
gue fuerancontratadostrabajadores agricolas por partede los

340 pe| Lawrence Labor Policy Committee, 4 de febrero de 1943, archivo
56135/227, INS.

341 "Historical Data”, p. 21.

342 Memorandum de E.B., 14 de abril de 1943, archivo 561357227, INS,
Chicago.

343 pe G.C. Wilmoth a INS, 27 de mayo de 1943, archivo 56135/227, INS.
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agricultores texanos durante la segunda guerra mundial, de-
bido al problema de la discriminacién, aunque algunos bra-
ceros ferroviarios de hecho trabajaban ahi. Mas aun, estas
asignaciones hicieron del Programa Ferroviario un programa
practicamente nacional desde el principio.

Deseosa de prescindir de las responsabilidades adminis-
trativas y de permitir trabajar a los braceros, la Southern Pa-
cific solicité repetidamente, sin éxito, que se eliminaran los
requerimientos de las fianzas.?** La administracién de la com-
pania ni siquiera esperé a que los braceros fueran transporta-
dos por el RRB; sin autorizacién previa, en mayo de 1943, la
Southern Pacific mando su propio equipo a Guadalajara, des-
de Nogales, para transportar a los trabajadores.3*® Inclusi-
ve, la compafiia mandé unarepresentacion propia a la ciudad
de México, sin confiar en la Western Association of Railway
Executives, la cual representaba a la mayoria de las demaés
compafiias.348 :

Sin embargo, la Southern Pacific no fue cuidadosa en poli-
ticas laborales. En mayo de 1943, la Oficina de Inmigracion
arresté a ciento treinta y tres ciudadanos mexicanos indocu-
mentados que trabajaban para la compaiiia en California;3%’
el inspector Del Guernicio informé, el dia 7 de dicho mes, que
los tenia bajo custodia.®*® A todos menos a seis se les con-
cedio salida voluntaria por parte de la Oficina de Inmigracion;
los restantes fueron retenidos como testigos en contra de la
Southern Pacific.3*? Un ciudadano mexicano empleado en
la compaiiia recluto trabajadores en Mexicali a 5.50 délares,
haciéndoles creer que ésta les conseguiria los documentos
de inmigracion necesarios en Estados Unidos.350

344 Memorandum paraA.C.Devaney, 12 deabrilde 1943, archivo56135/227,
INS.

345 pe Arthur Motley a Sam Hough, 4 de mayo de 1943, RG211, NA.

348 pe Arthur Motley a Sam Hough, 14 de mayo de 1943, RG211, NA.

347 pe Albert del Guernicio a INS, 17 de mayo de 1943, archivo 56135/227,
INS.

348 MemorandumdeHermanLandon, 7demayode 1943, archivo56135/227,
INS.

349 Memorandum de Herman Landon, 17 de mayo de 1943, archivo 56135/
227, INS.

350 pe Albert del Guernicio a John Savoretti, 8 de mayo de 1943, archivo
56135/227.
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Las quejas sobre el trato que la Southern Pacific daba a
susbracerosabundaron, sihacemoscasoasuhistoriaprevia
deempleodeinmigrantesmexicanos.Unoscuantosejemplos
bastaran. El consul de Salt Lake City, Utah, Carlos Gutiérrez
Macias, informo, enagostode 1943, que se estaban presen-
tandonumerosasqguejasensuoficinarespectoalascondicio-
nesdetrabajoydeviviendadelosbraceros.3%' Aimismotiem-
po, el bracero Antonio Mesqueda Delgado se quej6 ante la
wmc de que ala cuadrilla extranimero 3 no se le habia pro-
porcionado suficiente carney que, de hecho, en alguna oca-
sibnseleshabiadadocarnedepavorancia,loquetuvocomo
consecuencia la enfermedad de quince trabajadores.3%2 Por
dltimo, un ciudadano privado se encarg6 de escribirle a Cor-
dellHullsobrelasituacién de ungrupode braceros en Neva-
da, los cuales estaban luchando contra un invierno dificil en
condiciones devivienda infima, tiendas de campaiia con ho-
yos, que carecian de estufas de calefaccién adecuadas.3%3

Sin embargo, no debemos subestimar la importancia de
los bracerosferroviarios parala compainia. La Southern Paci-
fic dependia de la fuerza de trabajo de los braceros; en el
apogeo del programa, en diciembre de 1944, los braceros
constituian el 72 por ciento de los 11 560ferrocarrileros.3%4
Para julio de 1945, de los 11 889 trabajadores de la fuerza
demantenimientodelaSouthernPacific, 10 802, o0pocomas
del 90 por ciento, eran braceros. De hecho, los braceros lle-
garon arepresentar casiel 50 por ciento de los trabajadores
detalleres(1 191de 2 121 trabajadores).?*® Sila guerra no
hubiera terminado en agosto de 1945, probablemente la
compafiia se habriavueltomasdependiente de los braceros.
Dada su posicién dominante en el suroeste y su posicién es-
tratégica en el transporte de materiales relacionados con el

351 De Carlos Gutiérrez-Macias al directorregional de lawmc, 5 de agosto de
1943, RG59, NA.

352 pe Mr. Macklin a W.K. Hopkins, 19 de agosto de 1943, RG59, NA.

353 De Neiola Barley a Cordell Hull, 31 de diciembre de 1943, RG59, NA.

354 Business Week, 15 de octubre de 1944, p. 54.

356 “Data Occupations in which Largest Number of Mexicans Nationals Em-
ployed, MonthsMaythroughOctober, 1945", Southern PacificCompany,archivo
sobrelaubicacidndeciudadanos mexicanos, Archivodela OficialiaEjecutiva, RRB,
Chicago.
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esfuerzobélico, resultaclaralaimportanciadel programa pa-
ra la economia nacional de Estados Unidos. Aun cuando el
Programa Bracero pudo haberle causado una cantidad con-
siderabledepapeleoalacompaiiia,ie proporcionépeonesde
mantenimiento de vias, asi como otros trabajadores que de-
claré no haber podido encontrar.

Las subsidiarias de la Southern Pacific también participa-
ron; de manera mas notable la Pacific Fruit Express. Como
habia hecho una solicitud ala wMcC poco tiempo despuésde
iniciado el programa, se autorizarontrabajadoresparaladivi-
si6bn occidental de la compafnia (Oregon, California, Arizona,
Texas, Utah, Nevada, Idaho, Wyoming) y para sudivisién del
oestemedio(Kansas,lowa,Nebraska). Apesardequelaspoli-
ticas y directrices para la Pacific Fruit Express pasaban por
medio de la Southern Pacific, la compaiiia actud indepen-
dientemente en su solicitud y en relaciéon con el Programa
Bracero.

De particular importancia respecto a la Pacific Fruit Ex-
pressfuesupeticiontempranadetransferirbracerosaltraba-
jo de plataforma de hielo, que incluia la cargay descarga de
carros de refrigeracion. Clasificado como trabajo no califica-
do, porlo tanto permisible de maneralegaly cubierto de he-
cho por el mismo sindicato que el del trabajo de manteni-
miento de vias, éste se consideraba una division diferente
de empleo y pagaba mas, pero no estaba especificado en el
acuerdo internacional. El Departamento de Estado pudo dar
unpermiso preliminar para la transferencia, sinladel gobier-
no mexicano, ya que era mano de obra no calificada.3%¢ Ta-
les transferencias se extendieron posteriormente a otrosem-
pleos, y fueron cubiertas por un anexo al acuerdo interna-
cional .37

DebemosobservarquelaSouthernPacificnotuvoreticen-
cias en cuanto a tratar de moldear el programa en su propio
interés, desde mandar equipo a Guadalajara sin autorizacién
pararecoger braceros, hasta despachar a sus propios repre-

356 De Cordell Hull ala embajada de los Estados Unidos, 27 de julio de 1943,
RG59,NA.

357 De Robert Clark a G.H. Muckley, 14 de octubre de 1943, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.
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sentantesalaciudadde México parabuscartrabajadoresde
taller.Auncuandonosehaencontradoonosehahechoacce-
sibletodaladocumentacionrelevantealacompafiia, podemos
suponerunacomunicacionactivaentreelprogramaylaSou-
thern Pacific.

LaAtchison, Topekaand SantaFe, otralinearegional pro-
minente,queabarcaelsuroesteypartedel oeste medio, tam-
bién solicitd trabajadores tempranamente. La fuerza de tra-
bajo organizada de los ferrocarriles, en particular la Union of
Railway Trainmen, trat6 de utilizar sus redes nacionales con
elfin delocalizar trabajadores para la compafia, pero no tu-
vo éxitoen esto.®*8 Curiosamente. T. A. Blair, el subjefe dein-
genieros,indicéenunapublicacidnindustrialnacionalquelos
trabajadores mexicanos serian una soluciéon natural pues
los ferrocarriles tenian la costumbre de importar ciudadanos
de ese pais para cuadrillas extra. El idioma ni siquiera seria
un problema, ya que muchos de los capataces provenian de
México y obviamente hablaban espafiol.?%® En febrero de
1943, la Santa Fe Railway promovié asimismo la introduc-
cion de trabajadores mexicanos ante el Comité de Politica
Obrero-Patronal de la wmc.360

Siendo entamano la segunda compafia empleadora, 30
por ciento de los primeros seis mil braceros, o mil ochocien-
tos, fueronadjudicadosalaSantaFe®®quelosdispers6sobre
su extenso territorio, el cual incluia lllinois, Missouri, Oklaho-
ma, Nuevo México y California.?®? Al igual que la Southern
Pacific, esta compaiiia estaba ansiosa en cuanto a la pronta
entrega de los braceros y queria mandar su propio equipo a
Meéxico pararecogerlos.?% De hecho, fue la inica compaiiia
que tuvo un representante legal de tiempo completo en ese
pais.3%4

358 De V.V. Boatner a A.F. Whitney, 14 de octubre de 1942, RG219, NA.

359 Railway Engineering and Maintenance, abril de 1944, p.347.

360 pelLawrence AppleyalManagementLaborPolicy Committee, 4 defebrero
de 1943, archivo 561357227, INS.

361 Memorandum de E.B., 14 de abril de 1943, archivo 56135/227, INs.

362 De Arthur Motley a Sam Hough, 29 de junio de 1943, RG211, NA.

363 Memorandumdelaconversaciéntelefénicaentre ArthurMacleanyJoseph
McGurk, 29 de abril de 1943, RG59, NA.

364 De Sam Hough a Arthur Motley, 11 de agosto de 1943, RG211, NA.
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Las quejas emanadas del maltrato de braceros por parte
de la Santa Fe comenzaron poco después de la instrumenta-
ciondelprograma.YahemosdiscutidoelincidentedelaSanta
Fe, ocurrido en septiembre de 1943, como una falla impor-
tante del programa. Las compaifiias ferrocarrileras obviamente
no entendieron la totalidad de las implicaciones de ser em-
pleadoras enun programainternacional, el cualrequeriria que
prestaran particular atencién respecto al mantenimiento de
condiciones uniformes de trabajo. Los negociadores probable-
mente no sabian lo suficiente sobre la industria para poder
cubrir las circunstancias que produjeron el incidente de la
SantaFe, ni las compaifiias como empleadoras se molestaron
en compensar por esto.

Aligual gue la Pacific Fruit Express, la Santa Fe quiso des-
de muy temprano utilizar braceros en plataformas de hielo,
pero no buscé autorizacion. La administracion decidié que la
transferencia estaba justificada y la ejecut6 antes de notificar
a la Oficina de Inmigracién.®® No es de sorprender que la
oficina le haya notificado que tal accién era una violacion de
lafianza.®®*® No obstante, Charles Wood, el abogado de la San-
ta Fe, sostuvo que era usual utilizar trabajadores de mante-
nimiento de vias para trabajo en plataforma de hielo cuando
se necesitaban.®®” En junio de 1943 la oficina decidié permi-
tirala Santa Fe utilizarbraceros en plataforma de hielo—pues
de cualquier modo la wMC vy el RRB no podian encontrar sufi-
cientes trabajadores—, la cual era una resolucion incongruen-
te con la base legal del programa.®®® La Santa Fe no fue la
primera nila Gltima compariia en usar braceros en trabajo con
hielo, pero fue la inica que no arregl6 la autorizacién previa.

La tercera compaiiia del suroeste en participar, por su
tamarno, fue laWestern Pacific. La compaiiia contacto a la Ofi-
cina de Transporte para la Defensa en 19423y participé en

365 De Charles Wood a Herman Landon, 20 de mayo de 1943, archivo 56135/
227, INS.

366 De Thomas Shoemakera CharlesWood, 2dejuniode 1943, archivo56 135/
227, INS.

367 Orden del Board Immigration Appeals, Departamento de Justicia, 6 de julio
de 1943, archivo 56135/227, INS.

368 De Arthur Motley a Charles Wood, 5 de junio de 1943, RG211, NA.

359 De V.V. Boatner a 0.S. Beyer, 28 de noviembre de 1942, RG219, NA.
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las discusiones de febrero del Comité de Politica Obrero-Pa-
tronal de la wMc, con la Southern Pacificy la Santa Fe.37° A
pesar de que su parte de la primera cuota fue de sélo tres-
cientos cincuenta, o sea 5.8 por ciento, su adjudicacién rela-
tiva se incrementé en las camparnias de reclutamiento.3”!

Enagostode 1943 lacuotadelnimerototalde braceros
ferroviarios se aumento a diez mil seiscientos, punto en el
cual el programa tomé una perspectiva mas nacional. Este
lleg6 a funcionar como una alternativa que abarcaba a toda
la industria en relaciéon con las carencias créonicas de mano
deobranocalificada,noséloparalascompaniasdelsuroeste,
sino también para las de todo el pais. Las del oeste medio,
en particular, buscaron emplear braceros poco después de
quesenegocidelprograma:laNewYorkCentraifuelaprime-
ray recibio setecientos cincuenta braceros enjuliode 1943
para sus lineas de Ohio y Michigan.3’?2 De hecho, la compa-
fiadespachéequipoespecialalaredoparatrasladarlos,®’3e
hizo uso extenso de ellos a lo largo del oeste medio.?’* A |a
Chicago, Burlington and Quincy y a la Florida East Coast
tambiénlesfueronadjudicadosbraceros, quinientoscincuen-
tay ciento cincuentarespectivamente.3’®

Aun cuando la wMC asigné una prioridad en la cuota de
agosto a las compaiiias que ya estaban participando (4 000
ala Southern Pacific, 2 025 ala Santa Fe), grandes cantida-
des de trabajadores fueron asignados ala New York Central
(500), alaNew York, New Haven and Hartford (300) yala
Western Pacific (300), se incluyeron varias de las nuevas
companiasdeferrocarriles:laPennsylvania(1 000}, laNorth-
ern Pacific (200), la Chicago, Rock Island and Pacific (150),
laTexas and Pacific (200), laPanhandle and Santa Fe (500),

370 peLawrence Appleyal Management-LaborPolicy Committee, 4 defebrero
de 1943, archivo56135/227,RG211,NA,

371 De Arthur Motleya ThomasFinucane,4demayode 1943,archivo56 135/
227,INS. :

372 De Sam Hough a Arthur Motley, 2 de agosto de 1943, RG211, NA.

373 jdem.

374 pelabogado generala RobertLaMotte, 6 de juniode 1944, Archivodela
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.

375 |nstruccién de campo de la wMc 187, suplemento 1, febrero de 1944,
expediente de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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la Great Northern (225), la Pacific Fruit Express (300), la
NorthWesternPacific(200)ylaSanDiegoandArizona(100).

Enefecto,parafinesdediciembrede 1943,lamayoriade
lascompafiiasferrocarrilerasqueseverianinvolucradasenel
reclutamientodetrabajadoresmexicanosyasehabianinscri-
to en el Programa Bracero. Aunque la cuota fue incremen-
tada varias veces a partir de ese momento y se le agrega-
ron una cuantas compaiiias, las mas grandes e influyentes
ya habian sido incluidas. Los estados en que los braceros
tenianautorizaciéndetrabajarabarcaronpracticamentetodo
el oeste, suroeste y oeste medio y algunos del este. Apenas
habian pasado seis meses desde que los primeros braceros
ferroviarios habian liegado a Estados Unidos.

A principios de 1944 la cuota fue aumentada de nuevo
adiecinueve milcuatrocientos,casieldoblequeladeagosto.
Lasasignacionesde marzo siguieron porio generallaspriori-
dades de las anteriores y se llenaron en su mayoria al final
deabril. AlaSouthernPacificseleasignaron4 200braceros
0 25 porciento; alaSantaFe, 2 000;alaNew York Central,
2 000. AlaPennsylvania, una compania que cubria el estey
eloestemedio, seleautorizaron3 200bracerosparatrabajar
en Pensilvania, Nueva York, Nueva Jersey y Delaware. Estas
fueron complementadas porlassiguientes asignaciones:ala
Chicago, Burlington and Quincy (1 600), a la Baltimore and
Ohio(850)yalaUnionPacific(1 200).Lascompafniasferroca-
rrileras que continuaronrecibiendo trabajadores en niimeros
reducidosfueroniaNewYork,NewHavenandHartford(275),
laPanhandle and Santa Fe (300)y laWestern Pacific (650).
Otrascompainiasquerecibieronbracerosporprimeravezfue-
ronlaBostonandMaine(250),laDelaware, Lackawannaand
Western (450), la Erie (650) y la Lehigh Valley (250). En el
oestemedio, lalllinoisCentral{125),laPereMarquette(150),
la Peoria and Pekin Union (560}, la Chicago, Milwaukee and
Pacific(600),laChicagoandNorthWestern(250).Porultimo,
enelsuroeste,laColoradoandSouthernrecibié 75 trabajado-
res.3’8 En una campana de reclutamiento que dur6 un mes,

376 De CharlesHodgeaHerman Landon, 17 de marzode 1944, Archivodela
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.
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se contrataron suficientes trabajadores para llenar la mayo-
ria de las asignaciones;®’’ sin embargo, la fuerza de trabajo
local de varias areas rurales de México se encontraba seria-
mentediezmaday, porsupuesto,noerasuficientecomopara
proveer al ProgramaBraceroyapoyarlaseconomiaslocales.

Amediadosde 1944, lacuotanacionalfueincrementada
de nuevo a 50 000braceros paratodaslas companiasferro-
carrileras, unaoctuplicaciéon dela cantidad original de 6 000
el afio anterior. La distribucién de los 50 000 trabajadores
siguid los patrones previamente utilizados: a la Southern Pa-
cific, casi 25 porcientoo 12 500; ala SantaFe, 8 000; ala
Baltimore and Ohio, 1 650; a la Chicago, Burlington and
Quincy, 2 850;alaChicago, Minneapolisand St.Paul, 1 450;
alaNew York Central, 3 865; alaNorthern Pacific, 1 250; a
la Pacific Fruit Express, 1 350; ala Pennsylvania, 6 800;ala
Western Pacific, 1 525.378

Hacia el fin del programa, en 1945, la wmcC y la Oficina
de Inmigracién ya estaban de acuerdo sobre una cuota fi-
nal de 75 000 ciudadanos mexicanos y habian obtenido la
aprobacién del gobierno de ese pais,®’° pero nunca fue ins-
trumentada ya que terminé la segunda guerra mundialy, en
consecuencia, se desmantel6 el programa. Cabe mencionar
que la adjudicacion tentativa siguio los patrones ya estable-
cidos, con la asignacion de 14 000 braceros a la Southern
Pacific.

Como lo demuestra un examen rapido de las cuotas, el
ProgramaFerroviariorapidamentelleg6asatisfacerlasnece-
sidades de muchas compafias ferrocarrileras, aparte de las
solicitantes originales del suroeste. Algunos ejemplos son
suficientesparailustraresto.Lasadjudicacionesoriginalesde
la Pennsylvania Railroad fueron modestas, pero esta compa-
fiia obviamente habia encontrado que los braceros eranuna
fuente valiosa de trabajadores. En el apogeo del programa,

377 "Some Points asto WhetherUnemploymentCompensation Should Be Paid.
Mexicans that Were Imported for War Emergency”, Archivo de la Oficialia Ejecu-
tiva, RRB, Chicago.

378 pe Charles Hodge a Herman Landon, 5 de agosto de 1944, Archivodela
Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

379 pe Charles Hodge a Herman Landon. 15 de julio de 1945, Archivo de la
OficialiaEjecutiva, RRB, Chicago.
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de mayo ajuliode 1945, casi 50 porcientoosea 8 055 de
17 751 trabajadores de mantenimiento de vias, y 20 por
cientoo1425deb 177 delostrabajadoresdetalleres, eran
braceros.

Un analisis de la Northern Pacific revela una situacion si-
milar. De mayo a julio de 1945, en una via que recorre ba-
sicamente el norte del medio oeste, los braceros constituian
casiel 50 porcientodelamanode obraenlaviadelacom-
pania, o aproximadamente 2 600 de 5 800 trabajadores de
mantenimiento de vias.38°

A pesar de que el INS mantenia un archivo extenso para
cada compainiaferrocarrilera participante, s6lo unos cuantos
hansalidoalaluz.Estosarchivosdemuestranlapreocupacion
de esaagenciaencuantoainspeccionarlaubicaciényeles-
tatus de los braceros, asi como el interés de las compaiiias
de cancelar las fianzas tan pronto como fuera posible. Mu-
chos trabajadores que habian regresado a México por su
cuenta exigian sueldos devengados, asentando sus deman-
dasyrecogiendosuschequesconloscénsules estaduniden-
ses, quienes a su vez certificaban su presencia en México.
Dichacertificacién constituialajustificacionlegal paraqueel
INS cancelara las fianzas, lo cual liberaba grandes sumas de
dineroafavordelascompaniasferrocarrileras. Alparecer,en
algunos casos el INS cancelaba las fianzas sin la documen-
tacién apropiada, ciertamente a peticién de los patrones, ba-
jo supalabrade que sus trabajadores habian yarecogido su
paga.

La cuestiéon de las fianzas persisti6 muchos anos des-
pués de que el programa habia terminado y se convirtié en
un asunto delicado para las compafiias ferrocarrileras, dada
lagrancantidaddedineroqueinvolucraba.Despuésdelague-
rra se volvié alin mas dificil para ellas probar que sus tra-
bajadores habian regresado a México y el INS cancel6 pau-
latinamente las fianzas. Por ejemplo, en 1948, ésteredujola
fianzadela Pennsylvania,de 31 000 ddlaresa 20 000, para

380 “Data on Occupations in which Largest Number of Mexican Nationals
Employed., Months May through October, 1945, Northern Pacific Railway
Company”, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, libro 2, expediente de Colocacion de
Ciudadanos Mexicanos, RRB.
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cubrira40trabajadoresque supuestamenteseguianenEsta-
dosUnidos.3®'En 1949, seredujoa 12 500dé6laresparadarle
cobertura a 25 trabajadores mexicanos.?®2 En 1953, ocho
afiosdespuésdeltérminodel programa, 18trabajadoresfue-
ron cargados a la fianza, y la compafia seguia reportando
bracerosqueregresabanaMéxico.’®3Para 1956, lafianzade
laPennsylvaniahabiasidoreducidaa9 OOOdoélarespero,apa-
rentemente, 15 braceros seguian trabajando con la compa-
fia.384

La Missouri Pacific, en bancarrota, se encontraba ope-
rando bajo un fideicomiso y, de esa manera, la autorizacion
paraponerenmarchalasfianzasparaelreclutamientodebra-
cerosemanabadefideicomisariosdesignadosporlacorte.38®
Como muchas otras, esta compafia incremento6 su cuota a
mediadosde 1945,de 300a 550, conlasfianzascorrespon-
dientes.38® Pero repatrid a sus trabajadores ferrocarrileros
masrapidamente que las demas; en 1946 sélo habia nueve
gue aln estaban cargados a esa fianza.®” Un afio después,
s6lo quedaban dos trabajadores mexicanos. De nuevo, al
igual que otras companias, ésta tratd de ajustar el valor de
lafianza pendiente y arregl6é una carta del INS a la Maryland
Casualty Company, la cual declaraba que no se reclutarian
maés trabajadores mexicanos.3®8 Pero no fue hasta 1950 que
seredujolafianzafinalmente.*®®Sinembargo,en 1951 elINS
confirmd, por Gitimo, que las condiciones de dicha fianza
habiansidovioladasyqueseesperabaquelaMissouriPacific
hicieraunpagocompleto.3®Alparecer,unbraceroque habia

381 Bono firmado el 24 de junio de 1948, archivo 56135/686-A, INS.

382 Dg Kelly a Gressitt, 10 de octubre de 1949, archivo 56135/6886-A, INS.

383 DeJ.L.GressittaA.C.Devaney, 10deseptiembrede 1953,archivo56 135/
686-A,INS.

384 De Henry a Devaney, 15 de noviembre de 1956, archivo 56 135/686-A, INS.

385 De Roll a Winings, 10 de abril de 1945, archivo 56 180/313, INS.

386 Dg Roll a Winings, 20 de junio de 1945, archivo 56180/3 13, INS.

387 peH.E.RollalL.PaulWinings, 27 demarzode 1946,archivo56180/313,
INS.

388 De J. Crockett a Curtin, 21 de abril de 1947, archivo 56180/313, INS.

389 Dg James E. Riley a la Adjudications Division, 5 de diciembre de 1950,
archivo56180/313,INS.

390 pei director distrital de Kansas City a Paul Winings, 10 de septiembre de
1951, archivo56180/313,INS.
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sido contratado en 1945 regres6 a México en forma ilegal,
vendié ahi su documentacion del Programa Bracero y des-
pués emigrod sin documentos a Estados Unidos. Después,
estehombrefueaprehendidoenChicago,enagostode 1952,
y esperaba una audiencia de deportacién en la prision del
condado de Cook, mientras la compainiia ferrocarrilera inten-
taba cancelar la fianza correspondiente. La odisea de este
hombre, legalmenteconsideradocomobracerotodavia,cons-
tituiaunaviolacidondelafianza.?®' Posteriormente, elRRBapo-
yo a la compaiia.

Una compaiiia regional del noreste que operaba bajo re-
glas de insolvencia, la New York, New Haven and Hartford
(NY, NH and H), recibié mas de 1 000 trabajadores en total,
concuotasde300alolargodelprograma.Enmayode 1944,
el INs procesé una fianza con la compafiia aseguradora Aet-
na Insurance Company, por un valor de 5 000 délares, para
cubriradichostrabajadores.3%?Estacompaiiiaaparentemen-
te tenia problemas con braceros que desertaban de sus
empleos, pues el INS recibié numerosos telegramas respecto
atrabajadores que abandonaban sus campamentos. Enene-
rode 1946, la NY, NH and H todavia tenia a 362 braceros
cargados a una fianza y 30 de ellos se encontraban extra-
viados.3%3 Para marzo, la mayoria de los trabajadores habian
sido repatriados, doce de ellos auin trabajaban y no se cono-
cia el paradero de otros trece.% Pero los registros muestran
que el INS no autorizé cancelacién alguna de cualquiera de
las fianzas hasta febrerode 1946, liberando de estamanera
fondosde 16 500ddlares para cubrirfianzas.3%° Después de
una discusion respecto a la discrepancia entre los registros
del RRB y los del INS, que mostraban que, hasta 1950, unos
57 trabajadores estaban empleados atn por ia NY, NH and
H, el Serviciode Inmigraciéon autorizé la cancelacion dela tl-
tima fianza en julio de 1950.3%

391 peC.C.DavisalcomisionadodelIiNs,29 deagostode 1952,archivo56 180/
313,iNsS.

392 pe Filer a Landon, 12 de junio de 1944, archivo 56135/680, INS.

393 De A.C. Devaney aPerry, 16 deenerode 1946, archivo56135/680, INs.

394 pe Savoretti a Perry, 20 de marzo de 1946, archivo 56 135/680, iNS.

395 Orden, 23 de septiembre de 1946, archivo 56 135/680, INS.

396 Dg W.F. Kelly aE.B. Perry, 21 de juliode 1950, archivo 56 135/680, INs.
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La New York Central Railroad era una linea principal que
conectabaelnoreste coneloestemedio, pasandoporNueva
York, Ohio, Michigan e Indiana. Recibia cuotas de 600 bra-
ceros,*¥’loscualesfuerondistribuidosalolargodesusistema,
promediando entre 50 y 60 trabajadores por campamento:

Cleveland, Ohio

Conneaut 59
Ashtabula 60
Unionville 60
Painesville 59
Mentor 60
Amherst 70
Huron 60
Fort Clinton 71
Michigan
Ypsilanti 50
Francisco Q398

Aligual que las otras compaiiias, laNew York Centralencon-
tré que el Programa Bracero era una fuente significativa de
trabajadores. En mayo de 1945, de 15 958 trabajadores
rieleros, aproximadamente 30 porcientoo 5 104 eran bra-
ceros.Lacompaiiiautilizoémenornimerode ciudadanos mexi-
canosparaotrascategoriasdetrabajo;de6 358trabajadores
de fletes, s6lo 238 eran mexicanos, y de 3 484 trabajado-
res de talleres solamente 239 eran de ese pais.3%°
Sinembargo, laNew York Central generé al parecer mas
quejas por parte de los braceros que la cuenta normal, las
cuales abarcaban una gran variedad de temas. Muchos bra-
cerossequejarondeque,alcontrariodelacuerdointernacio-
nal, nolesdieronoportunidad de trabajarmasde ocho horas
aldiaparaganardineroextra; se supone que el Departamen-

337 pe Clark a Hough, 20 de noviembre de 1943, RG2 11, serie 196, caja 2,
NA.

398 De S.E.AtromstronaHermanLandon, 13 deseptiembrede 1943, archivo
56135/227.INS.

399 “Data on Occupations in which Largest Number of Mexican Nationals
Employed MonthsMaythrough October, 1945, New York CentralRailroad Com-
pany, archivorespectoalacolocaciénlaboral de ciudadanos mexicanos, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, libro 2, RRB.
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tode Estadosenal6algobiernomexicano que inicamentela
New York Central y la Pennsylvania no trabajaban una jor-
nadadediezhoras.*®°*Ambascompaniascontestaronque,de
acuerdoconelcontratosindical.estabanobligadasaofrecer
sb6loocho horas de trabajo al dia. Es mas, ellas consideraron
dichapropuestacontraproducente,yaquepodriaprestarsea
serinterpretadacomo favoritismo hacialostrabajadores me-
xicanos.*0!

Otras quejas se centraban en las condiciones de vivien-
da, inferiores alo normal —particularmente en Ohio y Michi-
gan—,asicomoenlasdeficienciasrespectoalpagodesalarios.
Un trabajador asignado a Dundee, Nueva York, se quej6é de
no haberrecibidolaatencionmédica que requeria.*°2Un re-
presentante de campo del RRB visité el campamento en
cuestion parainvestigar,perosoéloconfirméelhechodeque
elconsultoriodeldoctordelacompaniaseencontrabaados
kilbmetros de aquél.*°® En mayo de 1946, otro trabajador
contrajolepramientras trabajaba en Buffaloytuvo que pedir
ayuda a la Asistencia Pablica para regresar a México.*%*

Esta compania no se distinguio en lo particular por su ge-
nerosidadrespectoalpagodesalariosatrasados.Porejemplo,
la gerencia se mostré inflexible en cuanto a norembolsar a
los trabajadores que dejaron los campamentos después de
laexpiraciondesucontrato,sinesperarlosquincediasreque-
ridos, antes de ser transportados a México. Esto no es con-
sistente con la instruccién de campo niim. 355 (revisada),
la cual estipulaba que untrabajador podia regresar a México
encualquierlapsosubsecuenteaunaesperadequincedias.
La wmc exhorto a que la compaiia fuera mas flexible en el
rembolso a los braceros.#%®

400 pelsecretariode EstadoaHerbertBursley, 28deoctubrede 1944,811.504
Méx/10-1444, Foreign Relations of the United States, 1944, vol. Vil, p. 1329.

401 De Coates a Carrigan, 14 deoctubrede 1944,811.504 Méx/10-1944,
RG59, NA.

402 peLuisMerinoFuentesaMurray, 18 dejuliode 1945,RG211,serie 196,
caja 2, NA.

403 peJohn FetteraR.R.McCurry, 31 deagostode 1945,RG211,serie 196,
caja 4, NA.

404 De Murray a Del Campo, 15 demayode 1946,RG211,serie 196,caja4,NA.

405 De John CoatesalL.W.Horning, 27 de marzode 1946,RG211,serie 196,
caja 3, NA.
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Como muestraeste breve examen, la participacionde las
compaiiiasferrocarrilerasvariégrandemente. Aigunas,como
laSouthernPacificylaATsF,enrealidaddependiandelamano
de obra mexicana para el trabajo de mantenimiento de vias,
talleresyotrascategoriasdetrabajonocalificado;otrascomo
laNew York Central, la Rocklslandyla Florida East Coastin-
corporaron a los braceros en sumayoria al trabajo derieles.
Aun cuandolamanodeobramexicanaliegé adominaralgu-
nasbrigadasdetrabajoderielesenelsuroeste, independien-
temente de esto, los braceros hicieron contribuciones signi-
ficativasenotrasregiones.Sielprogramahubieseduradomas
tiempo, losbraceroshabrianllegadoaconstituirinclusiveuna
porcion mayor de la mano de obra no especializada y hasta
de la semiespecializada.

Apesardequelainformacion respecto ala eficienciaad-
ministrativadelascompaniasferrocarrileras esesquematica,
se puede concluir con seguridad que su funcién como admi-
nistradorasdelprogramafuecontradictoria;algunas,comola
SouthernPacific, laATSFylaNew York Central, al parecerge-
neraron mayor cantidad de quejas por parte de los braceros
queotras.Lasdemasrespondieronmasprontamentealasre-
comendacionesysugerenciasdelawMc, el RRBylosconsules
mexicanos. Noobstante larespuestadelas compaiiiasferro-
" carrilerasalprograma,lalabordelosbracerosfuesignificativa,
inclusive crucial, para su participacién en el esfuerzo bélico.

La prueba de fuego para el
Programa Bracero Ferroviario: su terminacion
y la repatriacion a México

Aligual que su contraparte —el Programa Bracero Agricola—
se planed qgue el Ferroviario terminara con el fin de las hos-
tilidades. El concepto de un programa de braceros fue de-
sarrollado durante la segunda guerra mundial dentro del
marco de un acuerdo diplomatico bilateral con un entendi-
mientoclaroporpartede MéxicoydeEstadosUnidosdeque
Unicamentefuncionariadurantelaguerraydequeestocons-
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tituia una contribucion mexicana al esfuerzo bélico. Después
de todo, el gobierno mexicano se mostraba renuente a man-
dar a sus ciudadanos a trabajar a Estados Unidos, aun de
maneratemporal, araizdelas desagradables consecuencias
de las repatriaciones ocurridas en la década de los treintay
los ampliamente reconocidos problemas de racismo.

Tampoco le gustdé mucho a la gente que participaba en
la toma de decisiones en México el proyecto de disminuirla
fuerzadetrabajonacional,especialmenteenlasareasrurales.
Sinembargo,lasafirmacionesdelgobiernoestadunidense,de
que el Programa Bracero terminaria con el cese de las hos-
tilidades, parecieron ser suficiente garantia de que estaria
controladoy de que los trabajadores mexicanos serian repa-
triados a tiempo.

Sin embargo, la terminacion y el desmantelamiento del
programasondeinterés particularsiconsideramosque, adi-
ferenciadel Agricola, el gobierno de Estados Unidos respet6
el acuerdo internacional que regia este programa y, a pesar
delapresionparacontinuarlo, terminérapidamenteconelre-
clutamientodetrabajadoresmexicanosparalascompaniasfe-
rrocarrileras. Durante el proceso, el gobiernode Estados Uni-
dos consider6 mas importantes las posiciones de las orga-
nizacionessindicalesydeotrasagenciasquelainsistenciade
dichas compaiiias para que el programa continuara después
de la guerra.

Por otra parte, los agricultores, en especial los de Califor-
nia, tuvieron mayor éxito en promover suindustriaaltérmino
del conflicto**®y convencieron al gobierno federal en cuanto
a presionar al mexicano para una renovacion del programa,
alprincipiosobreunabase adhoceinstitucionalizandolodes-
pués. Porelcontrario,apesardelosesfuerzosdelaindustria
ferrocarrileray hasta del RRB para continuar con ei programa
después del término de la guerra, el gobierno de Estados
Unidos se mantuvo firme.

406 Galarza, Merchants, op. cit., p. 55.
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La terminacién del programa

Muchos de los funcionarios estadunidenses parecian ansio-
sos por terminar el programa lo mas pronto posible y, de
hecho, en varias ocasiones enviaron instrucciones prematura-
mente a los que estaban en México, para que cerraran la ofi-
cina y regresaran a Estados Unidos.*%” La wMmc, en particular,
anticip6 gue el reclutamiento de trabajadores ferroviarios se-
ria un proyecto a corto plazo, de s6lo unos cuantos meses y
que su terminacion era inminente en cualquier momento. Pe-
ro, a pesar del alcance eventual y de la autonomia burocra-
tica del programa, algunos funcionarios siguieron pensando
en él como un anexo al Programa Agricola. Por lo tanto, las
estrategias para la terminacion se discutieron de manera in-
termitente durante el transcurso del programa y en teoria
estaban listas para instrumentarse.

Enagostode 1945, al término de la segunda guerra mun-
dial en Japén, ta wMmc decidid que el tren del 24 de ese mes
fuera el tltimo y que se descontinuara el reclutamiento de tra-
bajadores ferroviarios en México.*°® Las compaiiias ferrocarri-
leras insistieron en que el programa debia extenderse mas
alla de lo que durase la guerra, por lo menos hasta que se
encontraran trabajadores locales disponibles, lo cual, calcula-
ban, tardaria un afio. No es de sorprender que los sindicatos
de trabajadores ferrocarrileros se opusieran de manera vehe-
mente y que la WMC estuviera de acuerdo conello. Porlo tan-
to, esta agencia dispuso que el reclutamiento finalizaria, que
los contratos de los braceros activos no podrian ser renova-
dos y que comenzaria la repatriacion de éstos.*%?

Las 6rdenes originales de terminacion del programa de-
cretaban que todos los braceros ferroviarios, los cuales su-
maban alrededor de 50 000 y estaban empleados a lo largo
de Estados Unidos, serian repatriados en un plazo de treinta

407 De Herbert Bursley a Cordell Hull, 6 de agosto de 1943, RG59, NA.

408 De Mr. Sanderson a R.H. Robinson, 24 de agosto de 1945, archivo 56135/
227, INS.

409 De Paul McNutta Ugo Carusi, 28 de agosto de 1945, archivo 56135/227,
INS.
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dias. Por lo tanto, la WMC se neg6 a contratar a los reclutas
queyahabiansidotransportadosaQuerétaroparaelproceso
final, pues sus instrucciones afirmaban que el programa se
terminaria de inmediato. Es comprensible que el gobierno
mexicanosemostraraambivalenterespectoaunaconciusion
abruptadel programa, pueslosbraceros que enese momen-
to laboraban en Estados Unidos no podian terminar sus
contratos, loque eraunacomplicaciénlegal seria. Aparte de
esto, el gobierno mexicano indicé que el retorno repentino
de 50 000 trabajadores en busca de empleo en una econo-
mia mexicana en proceso de desaceleracién podrian provo-
carproblemasinternos. Unarepatriaciongradualfacilitariasu
reintegracion a México.

LaOficinadelnmigracidondispusoposteriormentequelos
braceros ferroviarios podian terminar su contrato y ser repa-
triados en un periodo de seis meses.*'°

El desmantelamiento de la burocracia

Ademas de la repatriacion de los trabajadores, la termina-
cion del programa incluia la disolucién del aparato adminis-
trativo desarrollado a partir de abril de 1943. La parte es-
tadunidense del programa se desmantel6 facilmente. Los
empleados de las agencias gubernamentales participantes
—asighadosenformatemporal—regresaronasustrabajosco-
tidianos. Con excepcion de la Oficina de Inmigracion, las ta-
reas pendientes fueron absorbidas a su rutina regular de la
posguerra.Losinspectoreslaborales mexicanos continuaron
en Estados Unidos durante el proceso formal de repatria-
cioén, y regresaron a México al completarse sus tareas.

Era mas complicado desmantelar la fase mexicana del
programa.El 16 deagostode 1945, Churchill Murray, repre-
sentante delawMc, fue notificado deque terminaria elreclu-
tamientoyde que no se firmarian mas contratos. Solamente
losreclutas examinados antes de que se expidieran las 6rde-

410 De George Messersmith a Cordell Hull, 28 de agosto de 1945, Foreign
Relations of the United States, 1945, vol. IX.
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nes de terminacién podrian compietar sus contratos. Acto
seguido, la WMC prosiguioé a cerrar sus operaciones en Méxi-
co, despidiendo a sus empleados mexicanos, deshaciéndose
de su mobiliario y de otros equipos adquiridos para el pro-
grama, y procesando sus archivos (algunos de éstos fueron
descartados y destruidos; otros fueron enviados a Estados
Unidos). Anticipandolaterminacién, elRRByahabiaexpedido
instrucciones para cerrar las oficinas generales de recluta-
miento en Querétaro y su oficina en la ciudad de México. Y
antesdeeso, el Servicio Publicode Salud de Estados Unidos
habia comenzado la reasignaciéon de médicos que se en-
contraban en México a distritos dentro de Estados Unidos.

El 30 de agosto de 1945, la WMC notificé oficialmente a
lascompaniiasferrocarrilerasqueelProgramaBraceroestaba
ensuetapafinal, unas cuantas semanas antes de que seles
comunicaralasuspensiéndelreclutamiento.El22 deagosto,
se reunieron los directivos generales de la industria ferroca-
rrilera y los sindicatos para discutir el estatus del programa;
todos convinieron en que los braceros permanecerian en
Estados Unidos hasta que terminaran sus contratos.

Los médicos del Servicio Publico de Salud atin aguarda-
baninstruccionesparasalirdeMéxicoenseptiembrede 1945.
Yahabianhecho arreglos paramandarequipode rayos X de
vueltaaEstadosUnidos, peroqueriandejarle partedelequipo
y de los materiales médicos al gobierno mexicano.

~ Sinembargo, el RRBfue responsable de la disposicion de
lamayoria del equipoy de las instalaciones que se utilizaron
en México para el Programa Bracero. Pero el consejo ya ha-
bia preparado con anterioridad los planes para desmantelar
sus operaciones en México. En agosto, el RRBregresoé varios
cientos de miles de libros de raciones a la sucursal regional
dela Oficinade Administracion de Precios en San Francisco.
La embajada de Estados Unidos colaboré para deshacerse
de la propiedad adquirida (suministros, muebles, etcétera)y
para almacenar los registros del programa hasta que se
dispusiera de ellos de manera adecuada. El consejo recibio
permiso de fletar lo que quisiera de regreso a Estados Uni-
dos, libre de impuestos. A principios de 1946 ya habia sido
vendida la mayor parte de las propiedades del RRB.
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Sin embargo, de manera curiosa, algunos burécratas del
RRBinsistieron posteriormenteenque,silaagencia,comocon-
secuencia del Programa Bracero Ferroviario, tenia miles de
contribuyentes y potenciales consumidores de servicios du-
rante ese momento en México, seria apropiado abrir una ofi-
cina permanente ahi. Algunos miembros del RRB, al parecer,
querian utilizar el Programa Bracero Ferroviario como un
vehiculo paraampliarsujurisdiccion, y expanderen el proce-
so el poder de dicho organismo.

La repatriacion

Lo que present6 mayor dificultad en la terminacion del pro-
grama fue el regreso de os braceros a México de una ma-
neraorganizada que fuera aceptable paraambos paises. Las
ordenes originales de terminacién estipulaban que los tra-
bajadores tendrian que salir del pais en un plazo de treinta
dias, a partir del fin de las hostilidades. Pero el gobierno me-
xicano objeto esto por varias razones. De hecho, algunos
contratos firmados en julio y agosto de 1945 no expirarian
hasta 1946. El gobierno mexicano indicé que, como el pro-
gramaeradealcanceinternacional,lasconsideracionesbina-
cionales debian preceder a las érdenes nacionales.*'!

La posicion de Estados Unidos no fue uniforme. Incluso,
hastaenerode 1945 laOficinadelnmigracionlegisloquesé6-
lo la repatriacion inmediata seria consistente con las fianzas
y con el acuerdo internacional.*'? Sin embargo, el Departa-
mento de Estado sostenia que los braceros ferroviarios po-
drianserrepatriados de maneramas gradual, en unapropor-
ciénigualaladelreclutamiento.*'3Eldepartamentointervino
finalmente,pormediodelaembajadadelaciudadde México,
y autorizé la repatriacion a lo largo de un lapso de seis me-

411 peJohnCoatesaHermanLandon, 4 dediciembrede 1944, archivo56 135/
227,INS.

412 Memorandumdediscusidndel DepartamentofJustice, 5deenerode 1945,
archivo56135/227,INs.

413 pe John SavorettiaThomasFinucane,diciembrede 1944, archivo56 135/
227,INS.
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ses.*’* En mayo de 1945, la wMC notificé a las companias
ferrocarrileras que se habia alcanzado un acuerdo sobre la
repatriacién:serealizariademaneragradualalolargodeseis
meses.*'5

Dadoelnumerodetrabajadoresinvolucradosylosreque-
rimientosburocraticos,larepatriaciénensifuebastantecom-
plicada. En el momento en que el contrato de alglin trabaja-
dor expiraba, era elegible para ser repatriado oficialmente;
pero, como el personal del gobierno asociado al Programa
Bracero Ferroviario ya habia sido reasignado, las compa-
fias ferrocarrileras pasaron a ser las responsables de esto.
A la gerencia de las companias se le dio un periodo de
indulgenciadedossemanasparaarreglareltransportedelos
trabajadores elegibles a la frontera; ellas cubririan los gas-
tos, mientras los braceros esperaban en los campamentos.
Algunos pudieron trabajar mientras esperaban.

Los ferrocarriles de Estados Unidos los llevaron a la fron-
tera, aungue esto no fue supervisado de cerca. El gobierno
mexicano solicitd que sus inspectores laborales continuaran
en Estados Unidos y asistieran en la repatriacion.*'®

Las hermandades acusaron a las companias, e inclusive
al gobierno, de intentar conservar alos braceros en Estados
Unidos el mayor tiempo posible. A.E. Lyon, secretario eje-
cutivo de la Asociacion Ejecutiva de Trabajadores Ferrovia-
rios, arguyo que, a cambio del apoyo y colaboracién de los
trabajadores organizados, el gobierno habia prometido lare-
patriacion inmediata de los trabajadores ferroviarios mexica-
nos, una vez que hubiera cesado el conflicto. Ademas, Lyon
alegaba que lascompaniasferrocarrilerasintentaban prolon-
gar el Programa Bracero para asi suprimir los salarios de los
trabajadores de mantenimiento de vias nacionales.

Incluso, la Hermandad del Mantenimiento de Vias acusé
alas compainias de renovar contratos después del dia de la
victoriasobreJapon, sintratardeverificarladisponibilidadde
equipo pararegresar alostrabajadores. El sindicato dijo que

414 Dg Herbert Bursley a Cordell Hull, 2 de mayo de 1945, Foreign Relations
of the United States, 1945, vol. IX.

415 De John Coates a G.H. Minchin, 3 de mayo de 1945, RG211, NA.

418 De John Coates a Churchill Murray, 31 de agosto de 1945, RG2 11, NA.
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los 30 000 o 40 000 braceros que seguian en Estados Uni-
dos en febrero de 1946, eventualmente salieron del pais con
sentimientos de amargura hacia él, pues se les impidio6 re-
gresar a México de inmediato.*'” Frank Fenton, presidente de
la Federacion Estadunidense del Trabajo (AFL), denunci6 a las
agencias gubernamentales por no cumplir con sus obliga-
ciones. Parafraseando a Galarza, las companias ferrocarri-
leras tuvieron dificultad en “destetarse” del empleo de los
braceros.*'®

Los Ferrocarriles Nacionales recogian en la frontera a los
trabajadores mexicanos en proceso de repatriacién —general-
mente en Ciudad Juéarez, pero también en Nogales y Nuevo
Laredo—, y los transportaban a lugares designados en el inte-
rior del pais, proyectando que se podian manejar 6 000 men-
sualmente.*'®

La Railroad Mission de Estados Unidos, que aun operaba
en la ciudad de México en ese momento, y la Western Asso-
ciation of Railway Executives (WARE) apoyaron en la repatria-
cién, en colaboracion con la wmc.#20

A pesar de las buenas intenciones y de la planeacion an-
ticipada, muchos problemas surgieron con las repatriacio-
nes. Las compaiiias ferroviarias estadunidenses en muchas
ocasiones no fueron capaces de encontrar suficiente equipo
para transportar a los braceros segun el calendario de ter-
minacién de sus contratos. Algunas veces, los braceros ferro-
viarios fueron forzados a esperar en sus campamentos por
largos periodos, mas que las dos semanas estipuladas. A al-
gunos no se les concedidé una oportunidad para trabajar, lo
cual México consideré6 como una infraccién al contrato.
Aun cuando el Departamento del Trabajo (que habia ape-
nas absorbido ala wMmc) intenté mudar a los braceros a insta-
laciones separadas para que esperaran ahi la repatriacion,*?’
se negocid un acuerdo con las compafiias ferrocarrileras para

417 Kirstein, op. cit. p. 34; Torres, op. cit, p. 237.

418 Galarza, Merchants, op. cit, p. 54.

419 pg Churchill Murray a John Coates, 30 de agosto de 1945, RG211, NA.

420 pe E.V. Vandercook a Churchill Murray, 2 de octubre de 1945, RG211, NA.

421 Memorandum de conversacién de William MacLean, 14 de noviembre de
1945, Foreign Relations of the United States, 1945, vol. IX.
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que los braceros pudieran trabajar sin un contrato vigente
hasta que salieran de sus sitios de trabajo.*??

El gobierno mexicano también solicité se cuidara adecua-
damente a los braceros que esperaban ser repatriados, por
ejemplo, con ropa abrigadora en clima frio.4?3

Los procedimientos administrativos que documentaban la
repatriacion eran laboriosos y tardaban mucho tiempo, pues
requerian cerca de tres semanas con cualquier grupo de tra-
bajadores. Era de interés para la gerencia de las compafiias
ferrocarrileras ver que la documentacion estuviese completa,
ya que el rembolso y o la cancelacion de la fianza de salida
dependian de la repatriacién documentada. En la frontera, la
Oficina de Inmigracion elabor6 listas de trabajadores en pro-
ceso de repatriacion y las envi6 al RRB en Chicago a fin de
que fueran verificadas contra el expediente archivado ahi pa-
ra cada bracero. El consejo preparé listas de trabajadores
oficialmente repatriados y las distribuy6 a las compapiias fe-
rrocarrileras,??* las cuales a su vez las presentaron a la Ofi-
cina de Inmigracion para la cancelacion de las fianzas.

No es de sorprender que los retardos causaran frustracion
a los braceros y a los funcionarios. El personal fronterizo de
la Oficina de Inmigracién no estaba contento con el papeleo
adicional que se les pedia completar para la repatriacion de
los braceros ferroviarios. No sélo hacia falta personal en las
oficinas, sino que la Oficina de Inmigracién no estaba dis-
puesta a modificar procedimiento alguno para complacer a
las compaiiias ferrocarrileras. Los trenes se llegaron a acu-
mular en la frontera, en espera de ser procesados, lo que
varaba a los trabajadores.*?® Una vez que habian cruzado la
frontera, los braceros mexicanos a menudo se quedaban es-
perando a que su gobierno encontrara trenes vacios de Fe-
rrocarriles Nacionales que los llevaran a sus hogares.*28

422 /dam.

423 pe| sefior Espinosa de los Monteros a Cordell Hull, 26 de noviembre de
1945, Foreign Relations of the United Sates, 1945, vol. IX.

424 pg Robert LaMotte a Harlon Carter, 17 de noviembre de 1945, Archivo de
la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.

425 pg Churchill Murray a John Coates, 13 de noviembre de 1946, RG211, NA.

426 pg John Coates a Churchill Murray, 1° de febrero de 1946, RG211, NA.
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Laacumulaciéndebraceros,tantoferroviarioscomoagrico-
las, que esperabanregresaraMéxico, cred unasituacion tan
dificilque John W. Snyder, director de Movilizaciény Recon-
versionparalaGuerra,organizéunpanelinteragencias(Ofici-
nade Transporte parala Defensa, Departamento de Estado,
DepartamentodeAgricultura, Comisiénde FuerzadeTrabajo
para la Guerra) con el fin de hacer una investigacion. Al fi-
nal, Snyderdecididérepatriaralosbracerosagricolasdeagos-
to anoviembre de 1945,y alos ferroviarios de noviembre a
diciembre del mismo afo y, en lo subsecuente, a los dos
grupos porigual.

Diciembre de 1945 15212
Enero de 1946 12623
Febrero de 1946 10 533427

Apesardeestosdatos,laevidenciaindicaclaramentequelas
companiasferrocarrileras siintentaron extenderelprograma
mas alla de la guerra. De hecho, continuaron con el recluta-
mientoycontrataciéndetrabajadoresalolargodeagostode
1945; eneste mes sedieronlascuotas masaltas. Amuchos
trabajadores mexicanos (8 000) que habian firmado su con-
tratoantes deldiadelavictoria sobre Japoén, perono habian
sido transportados a Estados Unidos, se les permitiéirde to-
dosmodos,*?®enunaclaraviolaciéndelespirituinternacional
del acuerdo. La repatriacion habia sido pospuesta efectiva-
mente hasta diciembre, unos cuatro meses después de que
la guerra habia terminado.

Algunos braceros, ya fuera porimpaciencia o frustracion
ante la apatia de las compaiiias ferrocarrileras, regresaron a
México porsu propiacuenta.Alallegadaasushogares, mu-
chos de ellos presentaron solicitudes de rembolso a sus anti-
guos patrones, con el fin de que cubrieran los gastos en los
que habianincurrido durante su regreso a casa, cosa que la
mayoriade las compafias no quisorespetar. Apesarde que
la Instruccién de Campo num. 335 de la wMcC afirmaba que
untrabajadorpodiaregresaraMéxicocuandolodeseare, ha-

427 Kirstein, op. cit., p. 34.
428 Jpjd, p. 34.
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biendo dado un aviso con quince dias de anticipacion, la
Southern Pacific, por ejemplo, no los rembolsaba, a menos
que esperaran dos semanas a partir de la expiracion de su
contrato.*?® Tampoco la New York Central, a menos que
los contratos hubiesen expirado.*3° De manera similar, otros
patrones importantes, tales como la Pacific Fruit Express,*3'
la Chicago, Rock Island and Pacific*3? y la Baltimore and
Ohio**® recibieron muchas solicitudes de rembolso. Dado
que laOficinade Inmigracién no verificabalarepatriaciénde
estos trabajadores, o no podia hacerlo, las fianzas que las
companiashabianadquirido parasuregresoaMéxicono po-
dian ser liberadas.

La cancelacién de las fianzas

Los documentos que verificaban la repatriacion de trabaja-
dores individuales liberaban las fianzas de salida despacha-
das a raiz del reclutamiento. Las listas de trabajadores re-
patriadoscertificadasoficialmente,delasquehemoshablado,
eran los Unicos documentos que podian cancelar las fianzas
y liberar los depdsitos.
LostrabajadoresqueregresabanaMéxicoporcompromi-
sopropiopresentabandificultadesadministrativas,apesarde
que sus acciones estaban justificadas. Aun cuando en estos
casos las companias ferrocarrileras no fueron sancionadas,
durante muchotiempolasfianzasnoseliberaron,dadalafal-
tadepruebas.Dehecho,laevidenciamuestraqueelniimero
de trabajadores que regresaron por su cuenta era suficiente
paraempatarlos depositos de muchas compainias ferrocarri-
leras. Porejemplo, de los 3 500 braceros cargados contrala
fianza de la Southern Pacific en agosto de 1945, aproxima-
damente 75 por ciento de los depésitos cubrian el numero
de braceros que de hecho se encontraban trabajando. EI 25

429 pe John Coats a Churchill Murray, 20 de marzo de 1946, RG211, NA.
430 pg John Coates a L.W. Horning, 27 de marzo de 1946, RG211, NA.
431 De John Coates a Churchill Murray, 2 de abril de 1946, RG211, NA.
432 jdemn.

433 De John Coates a Curchill Murray, 10 de abrilde 1945, RG211, NA.
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por ciento restante, que implicaba 43 750 doélares en de-
poésitos, cubria a trabajadores que habian abandonado sus
empleos o habian regresado a México por su cuenta.*3*

En respuesta a las preocupacionés de los patrones ferro-
carrileros, el representante de la WARE y sus asistentes esta-
cionados en México organizaron, de hecho, blisquedas de
casa en casa en la ciudad de México y en algunos estados
paralocalizarbracerosquehabianregresadoporsulado, para
quelasfianzaspudierancancelarse. Al parecer, porlomenos
segun el informe de la Southern Pacific, tales pruebas eran
suficientes para que el INS cancelara la fianza. También se
afirmé que las actividades de la WARE continuaron hasta
1947435

Como hemosvisto, muchas de las fianzas no fueron can-
celadashastaladécadadeloscincuenta,apesardequetécni-
camente todos los contratos ya habian expirado en 1946.
Mientrasquelamayoriadelosbracerosferroviariosaparecie-
ron en México, lo cual ofrecié.pruebas no oficiales de que
habian regresado a su patria, otros permanecieron en Esta-
dos Unidos de manera ilegal. De cualquier manera, después
de algin tiempo, la Oficina de Inmigracion cancelé todas las
fianzas para liberar los depésitos hechos por las compaiiias
ferrocarrileras.

El Programa Bracero:
algunos corolarios

Apesardelosesfuerzoshechosenambospaises, elPrograma
Bracero Ferroviario no fue un proyecto tan bien delineado
comolohubieranquerido.Consecuenciasimprevistassurgie-
ron del Programa Bracero del tiempo de guerra, algunas
directamentedel segmentodelosferrocarriles, lascualesre-
trasaron su conclusion, ydemostraron en algunos casos que
un contrato laboral temporal entre México y Estados Unidos

434 De Mr. Archibald a Edward Shaughnessy, 18 de agostode 1945, archivo
56135/227,INS.
435 "Historical Data”, p. 29.
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nunca podria funcionar. En todos los casos, los individuos
afectados por la secuela del Programa Bracero fueron tra-
bajadores mexicanos, ya sean los que fueron contratados
comobracerosolosqueemigraronaEstadosUnidosenotras
circunstancias.

El programa de capacitaciéon

Comopartedesuestrategiaglobalenrelaciénconelrecluta-
mientodetrabajadoresparalacausadelaguerra,elgobierno
mexicanobuscoécolocarasustrabajadoresencircunstancias
donde pudiesen aprender o mejorar sus habilidades. México
tratédeinsistirenquelosbracerosfueranasignadosatraba-
josquedesarrollarandichashabilidades, especiaimentelosdel
segmento ferroviario del Programa Bracero. Puesto que mu-
chodelequipo de ferrocarril que se encontraba en ese tiem-
po en México era estadunidense, la posicién del gobierno
mexicano era comprensible. Sin embargo, no era aceptable
dentro de los pardmetros del Programa Bracero. La clau-
sulade lalLeyde Migracionde 1917, que justificaba el Pro-
grama Bracero, estipulaba claramente que s6lo se podia em-
plearmanodeobranocalificada.Esteargumentosehizomas
convincentecuandoquedébclaro,en 1944,quelosenviospor
ferrocarrilde México se estabanretrasando porquelostraba-
jadores mexicanos no sabian cémo operar equipo estadu-
nidense.%3%
Porotrolado,comohemosvisto,lascompaniasferrocarri-
lerasestadunidensesquerianusarbracerosenciertasposicio-
nes que requerian capacitacion; algunos tenian experiencia
apropiada que ofrecer alas compainias, las cuales amenudo
estabanmuy necesitadasdetrabajadores.Encontramos peti-
ciones especificas de companias participantes, para que se
asignaranbraceroscomocarpinteros,guardafrenos, etcétera.
Sin embargo, la misma emergencia de la guerra produjo
otrovehiculoparaentrenary”emplear” trabajadoresferrovia-

436 DeR.J.deCampaJ.G.Luhrsen,20demayode 1944,812.77/1976,RG59,
NA.
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rios capacitados mexicanos. Durante la guerra, Estados Uni-
dos establecié la Railroad Mission para rehabilitar las vias
mexicanasypermitirquemandaranmaterialaEstadosUnidos
con mayor eficiencia. La Railroad Mission trajo a México ex-
pertosenmantenimientodecompariiasestadunidenses, para
asesorar al personal ferrocarrilero mexicano y también con-
tratbcompaiiiasdeEstadosUnidosparallevaracaboalgunos
proyectosdemantenimiento.*3’ LaMissionactuabaencalidad
de asesoradel Programa Bracero Ferroviarioy buscé promo-
ver una interaccién mas cercana entre las compaiiias ferro-
carrileras de ambos paises. La Railroad Mission era parte del
Departamento de Estado y, por lo tanto, sirvié como con-
ducto indirecto entre la industria ferrocarrilera de Estados
Unidos y las actividades en México.

Por lo menos desde noviembre de 1942, la oficina del
coordinador de Asuntos Interamericanos propuso un “Pro-
yecto de trabajadores ferroviarios mexicanos”, el cual traeria
aempleadosmexicanosdeferrocarrilesaEstadosUnidos,en
una visita de treinta dias, para recorrer talleres de ferrocarril
y plantas de produccién, en colaboracion con sindicatos fe-
rrocarrileros estadunidenses. Esta proposiciénfuerechazada
sumariamente por laembajada estadunidense en México.438

A pesar de que se discutio la nocién de un programa de
entrenamiento-empleoparatrabajadoresferrocarrileroscapa-
citados en 1943, no llegaron a Estados Unidos trabajadores
capacitados a través de la Railroad Mission hasta abril de
1944, bajo un programa distinto al propuesto originaimente.
Un informe indica que algunos mecanicos, empleados por
Ferrocarriles Nacionales, ya habianviajado a Estados Unidos

437 EldineroparalaU.S. RailwayMissionen México, unos 7 millonesde dblares,
vinodelPresidentEmergency Fund mediantelaintercesiéndel coordinadordein-
ter-American Affairs (Nelson Rockefeller)y el War Production Board. El jefe de la
Mission durante casi toda su existencia fue Oliver Stevens, un conocido si bien
controvertidoferrocarrilero estadunidense.Véase Foreign Relations ofthe United
States,vol. VI, pp. 1234-1275 Véase Excélsior,5 de abrilde 1943,p. 1,y Manuel
Aguilar Uranga, “El sefior O.M. Stevens y los Ferrocarriles Nacionales”, Revista
de Economia, 31 de agosto de 1946, pp. 11-13.

438 De John C.McClintockaEmilio G.Callado, 19denoviembrede 1942, RG59,
812.77/1733,NA.
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en noviembre de 1943, a expensas de la compaiiia, para
aprenderausarequipodeestepais,*3*°sefial obviade que Fe-
rrocarriles Nacionales estaba interesado en entrenar a sus
empleados.

El programa de entrenamiento que instrumento era bas-
tante pequefio; involucraba sélo unos pocos cientos de tra-
bajadores, pero ofrece un contraste interesante con el Pro-
grama Bracero Ferroviario. El primer contingente de 70
trabajadores fue contratado con poca formalidad; de hecho,
entraron a Estados Unidos a través de Laredo con minima
selectividad, sin un contratoy sélo con unaforma migratoria
I-100 marcada “aprendiz”. A pesar de que los trabajadores
mexicanosprestariansusserviciosalacompafhiaferrocarrile-
ra a la que fueran asignados y recibirian una remuneracion
para cubrir sus gastos, su papel seria principalmente el de
aprendices en practicas modernas de talleres de ferrocarril.
Estaba entendido que estos trabajadores mexicanos no pre-
sentarian competencia alos estadunidenses. Ademas, mien-
tras se encontrasen en Estados Unidos, estarian bajo la su-
pervisiéon de la Mission, de los Ferrocarriles Nacionales y de
la Inter-American Training Mission.?4°

Los términos del “Proyecto de trabajadores ferrocarrile-
rosmexicanos” dificultabanmaslaobjeciéondelossindicatos
estadunidenses, ya que supuestamente se traia a los traba-
jadores para aprender, no para trabajarenrealidad. En junio
de 1944, el Departamentode Empleadosde Ferrocarrildela
AFLapoy6 oficialmente el programa, por mediode unacircu-
lar enviada a varias agencias, y ofreci6é laayudadel sindicato
paralacapacitaciondelostrabajadores.Elprogramanoabar-
cariaamasde 1 000.Estosobrerosaprendieronausarequi-
poestadunidenseyregresaronafacilitarelregresodeequipo
estadunidense detenido en México, supuestamente porque
lostrabajadores nosabian usarlo. Estosindividuos no podian
hacerse ciudadanos, no eran elegibles para prestaciones del

439 Excélsior, 20 de noviembre de 1943, primera plana.
440 pe R.J. de Camp a J.G. Luhren, 20 de mayo de 1944, RG59,812.77/
1976, NA.
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RRB, ni eran empleados delas compaiiiasferrocarrileras alas
qgue estaban asignados.**

Sinembargo, elprocuradorgeneralfirméuncertificadoen
julio, que habria permitido la estancia de 5 00O trabajadores
ferroviarios mexicanos capacitados en un momento dado.442

Los primeros 70 trabajadores fueron enviados ala Ame-
ricanRefrigeration TransitCompany,en St.Louis, Missouri.*43
Su sueldo iba a ser igual a la paga de sus contrapartes es-
tadunidenses.*** El RRB intentd aclarar su relaciéon con estos
trabajadores;silascompaiiasferrocarrileraspagabanlosim-
puestosde suingresoylas deducciones del RRB, lo cual apa-
rentemente hacian, supaganoseriaunacompensacion, sino
un salario. El RRB quiso alterar la Ley de Retiro de los Ferro-
carriles para excluir que se cubriera a extranjeros.44®

Los “aprendices” ferrocarrileros seguian siendo transpor-
tados a Estados Unidos en 1945. En febrero, se mandaron
otros 70 trabajadores a través de Laredo.**®

Basicamente, elprogramaestababajolajurisdicciéndela
Railroad Mission y de sudirector, Oliver Stevens. La Mission,
en colaboracién con Ferrocarriles Nacionales de México, se-
leccionabaempleadosferroviarios parairaEstadosUnidosa
entrenarse.*’ Su proceso era distinto al Programa Bracero
y,de hecho, sus viajes al norte no estaban tan supervisados
como los de los braceros.

441 Circular 1351 del Railway Employee Department de la Federacion del
TrabajoEstadunidense(AFL), 10dejuniode 1944, Archivodela Oficinalegal, RRB,
Chicago. El mismo documento también se encuentraenelarchivo56211/215,
INS, Washington.

442 peThomasG.FinucaneaUgo Carusi, 27 dejuliode 1944,archivo56211/
216,INs,Washington.

443 peR.de CampacomisionadodeliNs,20dejuliode 1944,archivo56211/
216, INS.

444 pe John SavorettiaCordellHull, 3deagostode 1944, archivo56211/215,
INS.

445 Del representante de Washington al RRB, 30 de noviembre de 1944,
Archivo de la Oficialia Ejecutiva, libro 2, RRB, Chicago.

446 g H.Robinson, memorandum paraelarchivo, 30 deenerode 1945, archi-
vo56211/216,INS.

447 pe Joseph Savoretti a William Whalen, 3 de febrero de 1945, archivo
56211/216,INS.
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Lasituacion de estos trabajadores noesclara.Entrarona
Estados Unidos como aprendices, pero actuaron como em-
pleados. Puesto que las negociaciones para determinar sus
actividadesno erantanextensivas, niabarcabantantosdeta-
llescomolasdel ProgramaBracero, surelaciondetrabajocon
lascompainiasferrocarrilerasestadunidensesevolucionbéasu
llegadaaEstados Unidos einevitablementesetorn6enfavor
de la posicion de dichas compaiiias.

La inmigracién indocumentada

A pesar de que el gobierno mexicano esperaba usar el Pro-
grama Bracero para controlary tal vez eliminar la migracion
indocumentada a Estados Unidos, el hecho es que aument6
durante los afios de guerra y del programa. Al principio del
ProgramaFerroviariolasTyPsdeclaré que sélo seles permiti-
riacruzarlafronteraatrabajadoresconcontratosoficiales.448
Peroelfen6meno seconvertiacadavezmasenunproblema
para México y, en el aspecto diplomatico, entre los dos go-
biernos durante esos afios. Aun cuando el objetivo de este
estudionoesenrealidadlamigracionindocumentada, debe-
mos reconoceria como un efecto, si bien no intencional, del
ProgramaBracerodurantelasegundaguerramundial.Lami-
graciénindocumentada aEstados Unidosrespondiaalacre-
ciente demanda de trabajadores en este paisy tambiénala
mayor conciencia que generd el programa en México. De
hecho, la migracion indocumentada se hizo aparente poco
despuésde que comenzélaguerra. En abrilde 1942, un pe-
riddico local de México informd sobre un aumento de la
misma, a consecuencia de la emergencia de guerra.*4°

Ya en mayo'de 1943, Excélsior informd que cientos de
trabajadores mexicanos que habian cruzado ilegalmente la
frontera estaban en la carcel esperando un proceso legal.

448 Dg Cordell Hull a George Messersmith, 18 de mayode 1943, 811.504/
2260 1/2,RG59, NA.
449 peHaroldFinleyaCordellHull, 14 deabriide 1942,811.5604/2064,RG59,
NA. .
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Muchosconsuladosmexicanoshabianreportadoelproblema
a la srE en la ciudad de México.4%° De hecho, la Secretaria
deGobernaciénamenazdconcerrarlafronterasilamigracion
indocumentada continuaba; era contrario alo escritoy al ca-
racter del Programa Bracero.%%"

Enmayode 1943, eliNsdescubriéquelaSouthernPacific
habiareclutadoycontratado a trabajadores mexicanosindo-
cumentados, individuos que nohabrian sido aceptables para
el Programa Bracero.**2 Dos ciudadanos mexicanos em-
pleados por lacompainiareclutaron a cerca de cuarenta per-
sonas de la misma nacionalidad en Mexicali, con el fin de
cruzar la fronteray trabajar para la compaiia por 5.50 déla-
res, en el entendido de que el patrénles procurarialos pape-
les de migracion adecuados. A partir del testimonio de mexi-
canos y empleados, pareceria que la compaiiia tenia una
vieja red para traer mexicanos indocumentados de Mexicali
a California, a través de Caléxico.4%3

De hecho, larestriccién de migraciénindocumentada fue
larazon porlacual, durante la guerra, el gobierno mexicano
se negd a permitir reclutamientos para el Programa Bracero,
enlafronteraocercadeella.En 1944, porejemplo, lascom-
panias ferrocarrileras propusieron que el cuartel general de
reclutamiento se trasladara a Ciudad Juarez ya que éstay E!
Paso eran tan importantes para la industria del ferrocarril.
Pero el gobierno mexicano insistio en que el reclutar ahi iba
apromover que losobreros enbuscade trabajo se movieran
al norte. Estos trabajadores sin contrato probablemente
emigrarian a Estados Unidos de todas formas.4%*

En junio de 1944, agentes mexicanos de la SRE, Gober-
nacion y la STyPS, asi como representantes estadunidenses

450 Excélsior, 12 de mayo de 1943, primera plana.

451 pe George Messersmith a Cordell Huil, 19 de mayode 1943,811.5604/
2261 1/2,RGHI, NA.

452 Memorandumparaelarchivo,Landon, 7de mayode 1943, archivo56 135/
227,IN8.

453 pe Albert del Guercio a Joseph Savoretti, 8 de mayo de 1943, archivo
56135/227,INS.

454 pe Sidney O'Donoghue a Arthur MaclLean, 31dejuliode 1944,811.504
Méx/7-3144,RG59,NA.
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delINsy del Departamento de Estado se reunieron enla ciu-
dad de México para discutir el problema de "la entrada clan-
destina de trabajadores mexicanos”.

Los participantes llegaron a estas resoluciones: 1) que el
gobierno mexicano intentaria detener la migracion de traba-
jadores; 2) que se reforzaria el INS; 3) que ambos gobiernos
lanzarian campafas de publicidad sobre migracion indocu-
mentada; 4) que los trabajadores mexicanos de sexo mascu-
linoeindocumentadosqueseencontrabanenEstadosUnidos
serian regresados a México; 5) que ambos gobiernos serian
mas estrictos en la expediciéon de pasaportes, visas y otras
identificaciones.*>® Dado que un gran niamero de migrantes
fueron recogidos en el sur de California, el INS los regresoé a
lasautoridadesde migracionmexicanasenTijuanayMexicali.
Pero Baja California no los pudo absorber facilmente y las
autoridades migratoriasamenudosenegabanarecibirlos.#®
Para 1945, el INS estaba distribuyendo a los detenidos mexi-
canos en varios puntos a lo largo de la frontera.*”

Mientras tanto, la SRE y Gobernacion quisieron organizar
unareuniéondeagentesdemigracionestadunidensesymexi-
canosafindediscutirlacrecientemigraciénindocumentada.
AlgunosindividuosdeTexasreclutabantrabajadoresen Méxi-
co, los transportaban ilegalmente a Estados Unidos con la
complicidadtacitadeagentesdemigraciondeambospaises,
y los maltrataban en el lugar de trabajo.*%® En cierto punto,
propusieron que algunos campesinos gue ya estaban en Es-
tados Unidos sin documentos fueran legalizados por medio
delProgramaBracero,**°locualeraunaobviaviolaci6naéste.

“La entrada clandestina de trabajadores mexicanos” con-
tinuaria sin abatirse después de la guerra, y continuarian en

455 DeM.L.StaffordaCordellHull,6dejuniode 1944,811.504 México/472,
Foreign Relations of the United States, 1944, vol. V|, p. 1314.

456 Dg A.A.Berle a Cordell Hull, 14 de octubre de 1944, 811.504 México/9-
444, Foreign Relations of the United States, 1944, vol. Vi, p. 1325.

457 De Grew a Bursley, 8 de mayode 1944,811.504 México/4-445, Foreign
Relations of the United States, 1945, vol. Vi, p. 1144.

458 De Sidney O'Donoghue aJosephMcGurk, 28demarzode 1944,811.504/
México/384, Foreign Relations of the United States, 1944, vol. VII, p. 1306.

458 De Sidney O'Donoghue a Cordell Hull, 18 de abril de 1944, 811.604/
México/4 18, Foreign Relations of the United States, 1944, vol. Vil,p. 1311.

252



RECLUTAMIENTOY EMPLEO DELOSTRABAJADORES FERROVIARIOS

muchoscasoslos patrones de migraciényempleo estableci-
dos porambaspartes en el Programa Bracero; se intensifica-
ria después de que el Programa Bracero Agricola fue final-
mente desmantelado en 1964 .40

Asuntos pendientes

Exceptoporunospocostrabajadoresquesequedaronensus
empleos, elProgramaBraceroFerroviariopracticamenteaca-
b6 en 1946, cuando expiraron los Gltimos contratos. Sin
embargo, una cuestion Unica del Programa Bracero perma-
necié sinresolverse muchos afnosdespués del mismo. Sere-

cordara que durante las negociaciones los agentes estadu-
nidenses accedieron informalmente a que las deducciones
paraelRRBno setomarandeloschequesdelosbraceros.Lo
que paso6 después no esta claro, pero las deducciones se
tomarondeloschequesdecadabraceroysedepositaronen
la cuenta general del consejo, junto con las deducciones de
loschequesdetodoslostrabajadoresferroviarios. Alfinaldel
programa, el Departamento de Estado envié corresponden-
cia al gobierno mexicano, diciendo que buscaria la autoriza-
cién para liberar las deducciones acumuladas, que en 1946
ascendiana 6 750 000 délares.*8’

EiDepartamento de Estado continué pidiendo al consejo
que liberaralos fondos pero no tuvo éxito. El personal diplo-
maticomexicanodespuésdelaguerraocasionalmente man-
dorepresentaciones al Departamentode Estado paraque se
devolvieranlosfondos.Eldepartamentoestuvodeacuerdoen
quedebianserdevueltos pero,como elRRBNno tenia que ren-

460 Esto es especialmente cierto para regiones del centro oeste donde el
ProgramaBracerointrodujoatrabajadoresmexicanoscongrandesagricultoresy
otros empleadores. Migrantes indocumentados mexicanos y trabajadores mexi-
canoestadunidenses usaron las redes de informacién creadas por el Programa
Bracero para buscar trabajo por su propia cuenta después de la segunda gue-
rramundialhasta 1964, ydeahienadelante.Véase DennisNodinValdés, A/Nor-
te: Agricultural Workersinthe GreatLakes Region, 19 17-1970,Austin,University
of Texas Press, ca. 1991.

461 De R.R. Rubottom a William J. Kennedy, 18 de febrero de 1945, Archivo
de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chicago.
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dirle cuentas, no existia suficiente presion paraliberarlos. En
1950, el Departamento de Estadofacilité que se introdujera
una iniciativa de ley a la Camara de Representantes, la cual
habria privado a los exbraceros ferroviarios de su derecho a
los beneficios de la Ley de Jubilacién para Trabajadores de
los Ferrocarriles, y permitia asi que se entregaran las deduc-
ciones acumuladasalgobierno mexicano. Medidassimilares
seintrodujeron al Senadoen 1949(S. 1825y 2502), 1951
(5.215)y 1953 (S.419)y se remitieron al Comité del Sena-
do para Trabajo y Bienestar Publico. Ninguna fue aproba-
da.*¢? Los senadores Robert Taft y Dennis Chavez fueron
piezas clave en la introduccion de estas iniciativas.

ElRRBse mostrabarenuenteencuantoaliberarlosfondos.
Elconsejonegod, enprincipio, que existieraunacuerdode pa-
labraqueeximiaalosbracerosdelasdeducciones.Masespe-
cificamente, elconsejoafirmé quedevolverlas deducciones
estableceriaunprecedentepeligroso.Nosolamente seriadifi-
cil rembolsarlas a otros trabajadores a corto plazo, sino que
podriaalentarlaimportaciéndemastrabajadoresextranjeros
exentosdeimpuestos. Ademas, losbracerosferroviariosme-
xicanosyahabiangozadode ciertos privilegios que los traba-
jadores de Estados Unidos no tenian, como el transporte al
areadetrabajo;talargumentoestaunpocofueradecontexto,
dado que el consejo noindicé que, durante ladécadadelos
treinta,lascompaiiiasferrocarrilerasgeneralmentenotenian
quereclutartrabajadores, pueslaofertalocalsatisfaciasusne-
cesidadesdemanodeobra.Porotraparte, el consejo afirma-
baquesehabiangastadounmilléndedélaresde sus propios
fondos, enrelacion con el programa, cifra que no habia sido
rembolsada porelgobierno. Finalmente, los costos adminis-
trativos para calcular la cantidad correcta eran exorbitantes.
El consejo sugiri6 cortésmente, en 1950, que si el gobierno
federal considerabanecesario y/o deseable tal rembolso, la
cantidad apropiadapodiasertomadadelacuentageneraldel
gobierno.*¢3

462 Bl Poulos, director del Public Affairs, RRB, alaautora, 16 de diciembre de
1986.

463 Informe Inter no def RRB, 1950, Archivo de la Oficialia Ejecutiva, RRB, Chi-
cago.
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Sin embargo, fuera de los circulos gubernamentales se
sabiaque el Departamento de Estadointentabarembolsarel
dinero. Las deducciones del RRB se discutieron, por ejemplo,
en reuniones del Comité Sindical Estadunidense-Mexicano,
entre 1953-1955. Representantes de la Confederacion de
Trabajadores Mexicanos prepararon paradiscusion undocu-
mento con el planteamiento del problema y en el que solici-
tabanelapoyodelossindicatosestadunidensesparaarreglar
el rembolso de los fondos. Mientras el entonces presidente
Harry Truman, elDepartamentode Estadoyel ComitédeiSe-
nadoparaelPresupuestoapoyabanelrembolso,eicomitédel
Senadoquesupervisabaelfondo pararetirodelosferrocarri-
les y el senador Kennedy se opusieron. Los sindicatos esta-
dunidenses también se oponian.46*

El gobierno mexicano continud presionandoy, aun asi, el
Departamento de Estado no encontraba ninguna estrategia
para forzar al RRB a liberar el dinero. Ni la correspondencia
entre el Departamento de Estado y el RRB, ni lainvestigacion
con documentos primarios relacionados han confirmado el
destino de las deducciones acumuladas, pero tenemos una
idea probable. Al mismo tiempo que el posible rembolso de
las deducciones del RRB, los diplomaticos mexicanos y esta-
dunidenses estaban discutiendo los pagos de México deriva-
dos de los Lend-Lease Agreements de la segunda guerra
mundial, los cuales se vencian a principios y a mediados de
ladécadadelos cincuenta. Alrededorde 1956-1957, el go-
bierno de Estados Unidos se puso mas insistente en cuanto
aque México pagara las deudas de guerrarelacionadas con
losLean-Lease,queparaentoncesllegabanacercade 8 millo-
nes de délares. Aun cuando no esta claro como sucedié, o
quién estuvo detras de la propuesta, aparentemente México
acepto nobuscarladevoluciéndelasdeducciones acumula-
dasdelRRB,acambiodequeseleperdonaraniasdeudaspor

464 ~Conferencia Internacional de Sindicatos de México y Estados Unidos
organizada por la ORIT", documento presentado por Alfonso S&nchez Madariaga,
Francisco J. Macin y Hermenegildo J. Aldana de la cCTM, 14 al 16 de diciembre
de 1953. Félder Comité Sindical Estadunidense-Mexicano, Coleccion Irwin de
Shetler, caja 47, archivos de trabajo y asuntos urbanos, Universidad Estatal de
Wayne, Detroit.
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Lean-Lease. Dadalaevidencia, éste es el destino méas proba-
ble de las deducciones del RRB.%6°

Siestoescierto,ladecisionquetomaronlosnegociadores
mexicanosenlacuestiondedichasdeduccionespresentava-
rios problemas. No esta claro si el hecho de que el gobierno
mexicanoaceptaraeste arregloqueriadecirquelos exbrace-
ros ferroviarios ya no serian elegibles paralos beneficios del
RRB. Las deducciones del mismo se hacian de los salarios de
cada trabajador hacia unfondo general paralos ferroviarios,
locualenteorialesdabaderechoaciertos beneficios. Como
losbracerostrabajaronparalascompaniasferrocarrileraspor
un tiempo tan corto, obviamente sus beneficios serian limi-
tados. Pero para aquellos que pueden haber retornado a Es-
tados Unidos atrabajarenformapermanente paraunacom-
pafiiaferrocarrileradeeste pais, ise contariasutiempocomo
braceros para sus prestaciones y retiro final?

También debemos considerar esto como unresultadode
lainstrumentaciondeunacuerdolaboralinternacionalenuna
industria cuyo trabajo esta altamente organizado dentro de
ciertosparametros.LapeticibndeMéxico,dequeseexentara
alos braceros de las deducciones del RRB, es l0gica, pero ni
éste ni los sindicatos ferrocarrileros podian o querian ser lo
suficientemente flexibles para adaptar el programa a trabaja-
dores procedentes de otro pais.

465 Foreign Relations of the United States, 1954, 1955, 1956y 1957.
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